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> B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/1240,
annettu 12 piivini syyskuuta 2018,

Euroopan matkustustieto- ja -lupajirjestelmin (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o
1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta

(EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamaira

> M1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu L 135 27 22.5.2019
20 pdivand toukokuuta 2019

> M2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1152, annettu L 249 15 14.7.2021

7 péivdnd heindkuuta 2021

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EUVL L 193, 17.6.2020, s. 16 (2018/1240)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
2018/1240,

annettu 12 piivini syyskuuta 2018,

Euroopan  matkustustieto- ja  -lupajérjestelmin  (ETIAS)

perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 1077/2011, (EU) N:o

515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226
muuttamisesta

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

1. Télla asetuksella perustetaan Euroopan matkustustieto- ja -lupajar-
jestelmi, jdljempand ’ETIAS’, joka koskee niitd kolmansien maiden
kansalaisia, jotka on vapautettu vaatimuksesta, jonka mukaan heilld on
oltava viisumi ulkorajojen ylittdmistd varten, jéljempand ’viisumipakko’,
ja jonka avulla voidaan harkita, aiheuttaisiko ndiden kolmansien maiden
kansalaisten oleskelu jdsenvaltioiden alueella turvallisuusriskin, laitto-
man maahanmuuton riskin tai suuren epidemiariskin. Tétd varten otetaan
kayttoon matkustuslupa ja sen myontdmisen tai epddamisen edellytykset
ja menettelyt.

2.  Tésséd asetuksessa vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti ji-
senvaltioiden nimetyt viranomaiset ja Europol voivat tarkastella ETIAS-
keskusjdrjestelmddn tallennettuja tietoja toimivaltaansa kuuluvien terro-
rismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista ja
tutkintaa varten.

3.  Tallentamalla henkildllisyystietoja ja matkustusasiakirjan tietoja
Euroopan parlamentin ja neuvoston Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/817 (') 17 artiklan 1 kohdalla perustettuun yhtei-
seen henkildllisyystietovarantoon (CIR) ETIAS edistdd ETIAS:iin rekis-
terdityjen henkildiden virheettdémén tunnistamisen helpottamista ja siind
avustamista mainitun asetuksen 20 artiklan edellytysten mukaisesti ja
kyseisen artiklan soveltamiseksi.

2 artikla

Soveltamisala

1.  Tata asetusta sovelletaan seuraaviin kolmansien maiden kansalais-
ten luokkiin:

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 péivand
toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta ulkorajoja ja viisumipolitiikkaa
koskevien EU:n tietojarjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja (EU) 2018/1861 sekd neu-
voston paitosten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta (EUVL L 135,
22.5.2019, s. 27).
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neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 (!) liitteessa II lueteltujen
kolmansien maiden kansalaiset, jotka on vapautettu viisumipakosta
sellaisia jasenvaltioiden alueella oleskeluja varten, joiden on tarkoitus
kestdd enintddn 90 pdivdd minkd tahansa 180 pdivédn jakson aikana;

henkilot, jotka on  vapautettu viisumipakosta  asetuksen
(EY) N:o 539/2001 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti sellaisia jdsen-
valtioiden alueella oleskeluja varten, joiden on tarkoitus kestdd enin-
tddn 90 pdivdd minkd tahansa 180 pdivdn jakson aikana;

kolmansien maiden kansalaiset, jotka on vapautettu viisumipakosta ja
jotka téyttivit seuraavat edellytykset:

i) he ovat unionin kansalaisen perheenjdsenid, joihin sovelletaan
direktiivia 2004/38/EY, tai sellaisen kolmannen maan kansalaisen
perheenjésenid, jolla on unionin ja sen jisenvaltioiden ja kolman-
nen maan vélisen sopimuksen nojalla samanlainen oikeus vapaa-
seen liikkkuvuuteen kuin unionin kansalaisilla; ja

ii) heilld ei ole direktiivin 2004/38/EY mukaista oleskelukorttia tai
asetuksen (EY) N:o 1030/2002 mukaista oleskelulupaa.

Tétd asetusta ei sovelleta seuraaviin henkildihin:

pakolaisaseman saaneet tai kansalaisuudettomat henkil6t tai muut
henkil6t, joilla ei ole minkddn maan kansalaisuutta, jotka oleskelevat
jossakin jdsenvaltiossa ja joilla on kyseisen jasenvaltion myontima
matkustusasiakirja;

direktiivin 2004/38/EY soveltamisalaan kuuluvat kolmannen maan
kansalaiset, jotka ovat unionin kansalaisen perheenjdsenid ja joilla
on kyseisen direktiivin mukainen oleskelukortti;

kolmansien maiden kansalaiset, jotka ovat sellaisen kolmannen maan
kansalaisen perheenjdsenid, jolla on unionin ja sen jidsenvaltioiden ja
kolmannen maan vilisen sopimuksen nojalla samanlainen oikeus va-
paaseen liikkuvuuteen kuin unionin kansalaisilla, ja joilla on direktii-
vissd  2004/38/EY  tarkoitettu  oleskelukortti tai  asetuksen
(EY) N:o 1030/2002 mukainen oleskelulupa;

asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 16 kohdassa tarkoitettujen oles-
kelulupien haltijat;

yhtendisten viisumien haltijat;

pitkdaikaisten kansallisten viisumien haltijat;

Andorran, Monacon ja San Marinon kansalaiset ja Vatikaanivaltion
tai Pyhén istuimen myontdmén passin haltijat;

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 pédivdnd maaliskuuta 2001,

luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava
viisumi ulkorajoja ylittdessdin, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia
tdmé vaatimus ei koske (EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1).
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h) kolmansien maiden kansalaiset, joilla on jésenvaltion Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1931/2006 (') mukaisesti
myontdma paikallinen rajalitkennelupa, kun he kdyttavit oikeuttaan
paikallista rajaliikennettd koskevan jérjestelyn puitteissa;

i) asetuksen (EY) N:o 539/2001 4 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa
tarkoitetut henkil6t tai henkiloluokat;

j) kolmansien maiden kansalaiset, joilla on diplomaatti- tai virkapassi
ja jotka on vapautettu viisumipakosta unionin ja kolmannen maan
vililld tehdyn kansainvilisen sopimuksen nojalla;

k

N

henkildt, joita koskee viisumipakko asetuksen (EY) N:o 539/2001
4 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

) kolmansien maiden kansalaiset, jotka kayttdvat direktiivin
2014/66/EU (*) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2016/801 (*) mukaista oikeuttaan liikkuvuuteen.

3 artikla

Maiaritelmat

1.  Tassd asetuksessa tarkoitetaan

1) ’ulkorajoilla’ asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 2 alakohdassa
maédriteltyjd ulkorajoja;

2) ’lainvalvonnalla’ terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten
torjumista, havaitsemista tai tutkimista;

3) ’toisen linjan tarkastuksella’ asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 13
alakohdassa madriteltyd toisen linjan tarkastusta;

4) ’rajaviranomaisella’ rajavartijaa, jonka tehtdvdnd on kansallisen oi-
keuden mukaisesti suorittaa asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 11
alakohdassa maédriteltyjéd rajatarkastuksia;

5) ’matkustusluvalla’ timédn asetuksen mukaisesti annettua paitostd,
jota vaaditaan tdmidn asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilta
kolmansien maiden kansalaisilta asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan
1 kohdan b alakohdassa sdddetyn maahantuloedellytyksen tayttdmi-
seksi ja jossa todetaan seuraavaa:

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1931/2006, annettu
20 péivand joulukuuta 2006, paikallista rajaliikennettd koskevan jérjestelyn
kayttdonotosta jésenvaltioiden maaulkorajoilla sekd Schengenin yleissopimuk-
sen sddnndsten muuttamisesta (EUVL L 405, 30.12.2006, s. 1).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/66/EU, annettu 15 pdivand
toukokuuta 2014, kolmansien maiden kansalaisten maahantulon ja oleskelun
edellytyksistéd yrityksen sisdisen siirron yhteydessd (EUVL L 157, 27.5.2014,
s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/801, annettu 11 péi-
vand toukokuuta 2016, tutkimusta, opiskelua, harjoittelua, vapaachtoistyotd,
oppilasvaihto-ohjelmaa tai koulutushanketta ja au pairina tydskentelyd varten
tapahtuvan kolmansien maiden kansalaisten maahantulon ja oleskelun edelly-
tyksistd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 21).
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a) ei ole havaittu tosiseikkoihin perustuvaa ndyttod tai tosiseikkoi-
hin perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla voitaisiin paa-
telld, ettd henkilon oleskelusta jdsenvaltioiden alueella aiheutuu
tai aiheutuu vastaisuudessa turvallisuusriski, laittoman maahan-
muuton riski tai suuri epidemiariski;

b) ei ole havaittu tosiseikkoihin perustuvaa nédyttdd tai tosiseikkoi-
hin perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla voitaisiin paa-
telld, ettd henkilon oleskelusta jdsenvaltioiden alueella aiheutuu
tai aiheutuu vastaisuudessa turvallisuusriski, laittoman maahan-
muuton riski tai suuri epidemiariski, ja edelleen on epdilyjd sen
suhteen, onko matkustusluvan epddmiselle riittdvit perusteet
36 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

¢) jos on havaittu tosiseikkoihin perustuvaa néyttdd, jonka nojalla
voidaan péitelld, ettd henkilon oleskelusta jdsenvaltioiden alu-
eella aiheutuu tai aitheutuu vastaisuudessa turvallisuusriski, lait-
toman maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski, matkustuslu-
paa on rajoitettu alueellisesti 44 artiklan mukaisesti; tai

d) jos on havaittu tosiseikkoihin perustuvaa nédyttdd, jonka nojalla
voidaan paitelld, ettd henkilén oleskelusta jdsenvaltioiden alu-
eella aiheutuu tai aiheutuu vastaisuudessa turvallisuusriski, mat-
kustajasta on annettu SIS-jdrjestelméssd kuulutus, joka koskee
salaista tarkkailua tai erityistarkastuksia varten etsittdvid henki-
16itd, tai hdnestd on annettu SIS-jarjestelmdssd kuulutus, joka
koskee kiinniottoa ja eurooppalaisen piddtysmaédrdyksen perus-
teella tapahtuvaa luovuttamista varten tai kiinniottoa ja luovu-
tussopimuksen perusteella tapahtuvaa luovuttamista varten etsit-
tdvid henkiloitd, SIS:n tavoitteiden tukemiseksi 4 artiklan e ala-
kohdassa tarkoitetulla tavalla;

6) ’turvallisuusriskilld’ riskid, joka muodostaa uhkan minkéd tahansa
jasenvaltion yleiselle jarjestykselle, sisdiselle turvallisuudelle tai
kansainvilisille suhteille;

7) ’laittoman maahanmuuton riskilld’ sitd riskid, ettd kolmannen maan
kansalainen ei tiytd asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklassa sdéddettyja
maahantulon ja oleskelun edellytyksia,

8) ’suurella epidemiariskilld’ tauteja, jotka voivat aiheuttaa Maailman
terveysjérjeston (WHO) tai Euroopan tautienehkdisy- ja -valvonta-
keskuksen (ECDC) kansainvilisten terveyssddnnosten madritelmén
mukaisen epidemian, ja muita infektiotauteja tai tarttuvia loistauteja,
jos niistd sdddetddn jasenvaltioiden kansalaisiin sovellettavissa suo-
jelusddnnoksissi,

9) ’hakijalla’ ketd tahansa 2 artiklassa tarkoitettua kolmannen maan
kansalaista, joka on tehnyt matkustuslupahakemuksen;

10) ’matkustusasiakirjalla’ passia tai muuta vastaavaa asiakirjaa, joka
antaa haltijalleen oikeuden ylittdd ulkorajat ja johon viisumi voi-
daan kiinnittda;

11) ’lyhytaikaisella oleskelulla’ asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua oleskelua jasenvaltioiden alueella;
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12) ’sallitun oleskeluajan ylittdneelld henkil6lld’ kolmannen maan kan-
salaista, joka ei tdytd tai ei endd tdytd lyhytaikaista oleskelua jésen-
valtioiden alueella koskevia edellytyksia;

13) ’mobiililaitteille tarkoitetulla sovelluksella’ sovellusohjelmistoa,
joka on tarkoitettu mobiililaitteille, esimerkiksi dlypuhelimille ja
taulutietokoneille;

14) ’osumalla’ vastaavuutta, joka tulee esiin vertaamalla ETIAS-keskus-
jarjestelmdssd olevaan hakemustiedostoon tallennettuja henkildtie-
toja 33 artiklassa tarkoitettuihin riski-indikaattoreihin tai henkildtie-
toihin, jotka on tallennettu tietueeseen, tiedostoon tai kuulutukseen,
joka on ETIAS-keskusjirjestelméssé, jossain muussa EU:n tietojar-
jestelméssa tai tietokannassa, jotka luetellaan 20 artiklan 2 kohdas-
sa, jaljempdnd *EU:n tietojérjestelmidt’, Europolin tiedoissa tai ETI-
AS-keskusjérjestelmin tekemidn haun kohteena olleessa Interpolin
tictokannassa;

15) ’terrorismirikoksella’ rikosta, joka on direktiivissd (EU) 2017/541
tarkoitettu rikos tai sitd vastaava rikos;

16) ’vakavalla  rikoksella’  rikosta, joka on  puitepdétoksen
2002/584/YOS 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu rikos tai sitd vas-
taava rikos, jos siitd voi seurata kansallisen lainsddddnnon mukaan
vapaudenmenetyksen kisittivd rangaistus tai turvaamistoimenpide,
jonka enimmadiskesto on véhintddn kolme vuotta;

17) ’Europolin tiedoilla’ Europolin asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan
2 kohdan a alakohdan mukaiseen tarkoitukseen késittelemid henki-
16tietoja;

18) ’sdhkoisesti allekirjoitetulla’ hyviksynnin antamista merkitsemilld
rasti hakulomakkeessa tai suostumuksen antamista koskevassa
pyynndsséd olevaan asiaankuuluvaan ruutuun;

19) ’alaikdiselld’ alle 18-vuotiasta kolmannen maan kansalaista tai kan-
salaisuudetonta henkilod;

20) ’konsulaatilla’ 24 pdivand huhtikuuta 1963 tehdyssd konsulisuhteita
koskevassa Wienin yleissopimuksessa madriteltyd jésenvaltion dip-
lomaattiedustustoa tai jdsenvaltion konsuliedustustoa;

21) ’'nimetylld viranomaisella’ jésenvaltion 50 artiklan mukaisesti ni-
medmaid viranomaista, joka on vastuussa terrorismirikosten tai mui-
den vakavien rikosten torjunnasta, havaitsemisesta tai tutkinnasta;

22) ’maahanmuuttoviranomaisella’ toimivaltaista viranomaista, jolla on
kansallisen oikeuden mukaisesti vastuu yhdestd tai useammasta seu-
raavista:

a) tarkistaa jdsenvaltioiden alueella, tdyttyvdatkd maahantulon tai
jésenvaltioiden alueella oleskelun edellytykset;
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b) tarkastaa jdsenvaltioiden alueella olevien kolmansien maiden
kansalaisten asuinpaikkaan liittyvdt edellytykset ja tehdéd sitd
koskevat pddtokset, siltd osin kuin timd viranomainen ei ole
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/32/EU (1)
2 artiklan f alakohdassa médritelty *médrittdvd viranomainen’,
sekd tarvittaecssa antaa ohjeistusta neuvoston asetuksen (EY)
N:o 377/2004 (*) mukaisesti;

¢) palauttaa kolmansien maiden kansalaisia kolmanteen maahan tai
kauttakulkumaahan;

23) ’CIR:118* asetuksen (EU) 2019/817 17 artiklan 1 kohdalla perustet-
tua yhteistd henkildllisyystietovarantoa;

24) *ESP:11a’ asetuksen (EU) 2019/817 6 artiklan 1 kohdalla perustettua
eurooppalaista hakuportaalia;

25) *ETIAS-keskusjdrjestelmalld’ 6 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua keskusjdrjestelmdd yhdessd CIR:n kanssa siltd osin
kuin CIR sisdltdd 6 artiklan 2 a kohdassa tarkoitetut tiedot;

26) ’henkildllisyystiedoilla’ 17 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohdassa
tarkoitettuja tietoja;

27) ’matkustusasiakirjan tiedoilla’ 17 artiklan 2 kohdan d ja e alakoh-
dassa tarkoitettuja tietoja ja 19 artiklan 3 kohdan c alakohdassa
tarkoitettua matkustusasiakirjan myontdneen maan kolmikirjaimista
koodia;

VM2
—  28) ’muilla EU:n tietojarjestelmilld’ asetuksella (EU) 2017/2226 perus-
tettua rajanylitystietojdrjestelméd, jéljempand 'EES’, Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksella (EY) No 767/2008 (%) perustettua
viisumitietojirjestelmad, jaljempand *VIS’, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksilla (EU) 2018/1860 (%), (EU) 2018/1861 (°) ja
(EU) 2018/1862 (°) perustettua Schengenin tietojérjestelmaa, jiljem-
pand ’SIS’, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/32/EU, annettu 26 péivind
kesdkuuta 2013, kansainvilisen suojelun myontidmistd tai poistamista koske-
vista yhteisistd menettelyistda (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 60).

(®) Neuvoston asetus (EY) N:o 377/2004, annettu 19 péivand helmikuuta 2004,
maahanmuuttoalan yhteyshenkiléverkoston perustamisesta (EUVL L 64,
2.3.2004, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 péi-
vand heindkuuta 2008, viisumitietojarjestelmastd (VIS) ja lyhytaikaista oles-
kelua varten myonnettdvid viisumeja, pitkdaikaisia viisumeja ja oleskelulupia
koskevasta  jdsenvaltioiden  vélisestd tietojenvaihdosta  (VIS-asetus)
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1860, annettu 28 pii-
vdnd marraskuuta 2018, Schengenin tietojdrjestelmdn kaytostd laittomasti
oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten palauttamiseksi (EUVL L 312,
7.12.2018, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1861, annettu 28 péi-
vénd marraskuuta 2018, Schengenin tietojrjestelmén (SIS) perustamisesta,
toiminnasta ja kiytostéd rajatarkastuksissa, Schengenin sopimuksen soveltami-
sesta tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1987/2006
muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 312, 7.12.2018, s. 14).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1862, annettu 28 péi-
vénd marraskuuta 2018, Schengenin tietojrjestelmén (SIS) perustamisesta,
toiminnasta ja kdytostd poliisiyhteistyssd ja rikosasioissa tehtdvissd oike-
udellisessa yhteistydssd, neuvoston péaatoksen 2007/533/YOS muuttamisesta
ja kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1986/2006 ja komission pédiatoksen 2010/261/EU kumoamisesta
(EUVL L 312, 7.12.2018, s. 56).
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No 603/2013 (') perustettua Eurodac-jarjestelméd ja Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/816 (%) perustettua
kolmansien maiden kansalaisia koskevaa eurooppalaista rikosrekis-
teritietojarjestelmadd, jéljempand "ECRIS-TCN’.

2. Asetuksen (EY) N:o 45/2001 2 artiklassa maiéritellyilld késitteilld
on tdssd asetuksessa sama merkitys siltd osin kuin Euroopan raja- ja
merivartiovirasto ja eu-LISA késittelevit henkildtietoja.

3. Asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklassa médritellyilla késitteilld on
tdssd asetuksessa sama merkitys siltd osin kuin jdsenvaltioiden viran-
omaiset kisittelevdt henkildtietoja timén asetuksen 4 artiklan a—e ala-
kohdassa sédddettyjd tarkoituksia varten.

4. Direktiivin (EU) 2016/680 3 artiklassa mééritellyilld kasitteilld on
tdssd asetuksessa sama merkitys siltd osin kuin jdsenvaltioiden viran-
omaiset késittelevét henkildtietoja tdmén asetuksen 4 artiklan f alakoh-
dassa sdddettyjéd tarkoituksia varten.

4 artikla

ETIAS:n tavoitteet

ETIAS:1la tuetaan jdsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia ja

a) edistetddn turvallisuuden korkeaa tasoa tekemadlld hakijoista perus-
teellinen turvallisuusriskejd koskeva arviointi ennen heididn saa-
pumistaan ulkorajojen ylityspaikoille, jotta voidaan méadrittaa,
onko olemassa tosiseikkoihin perustuvaa ndyttod tai tosiseikkoihin
perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla voitaisiin paitelld, ettd
kyseisen henkilon oleskelusta jdsenvaltioiden alueella aiheutuu tur-
vallisuusriski;

b) edistetddn laittoman maahanmuuton estdmistd tekemailld hakijoista
laitonta maahanmuuttoa koskeva riskinarviointi ennen heidén saa-
pumistaan ulkorajojen ylityspaikoille;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 603/2013, annettu 26 péi-
vind kesdkuuta 2013, Eurodac-jarjestelmén perustamisesta sormenjélkien ver-
tailua varten kolmannen maan kansalaisen tai kansalaisuudettoman henkilén
johonkin jdsenvaltioon jattimdn kansainvilistd suojelua koskevan hakemuk-
sen kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion médrittdmisperusteiden ja -me-
nettelyjen vahvistamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 604/2013 tehokkaaksi
soveltamiseksi sekd jdsenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten ja Europolin
esittdmistd, Eurodac-tietoihin lainvalvontatarkoituksessa tehtdvid vertailuja
koskevista pyynndistd sekd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laa-
ja-alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan euroop-
palaisen viraston perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1077/2011
muuttamisesta (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/816, annettu 17 pii-
vand huhtikuuta 2019, niiden jésenvaltioiden tunnistamista koskevan keskite-
tyn jirjestelmédn perustamisesta, joilla on kolmansien maiden kansalaisten ja
kansalaisuudettomien henkildiden tuomioita koskevia tietoja (ECRIS-TCN),
eurooppalaisen rikosrekisteritietojdrjestelmédn tdydentamiseksi ja asetuksen
(EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 1).
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¢) edistetddn kansanterveyden suojelua arvioimalla ennen hakijan saa-
pumista ulkorajojen ylityspaikalle, aiheuttaako hakija 3 artiklan 1
kohdan 8 alakohdassa tarkoitetun suuren epidemiariskin;

d) tehostetaan rajatarkastuksia;

e) tuetaan SIS-jarjestelmin tavoitteita, jotka liittyvét kuulutuksiin kol-
mansien maiden kansalaisista, joilta on evétty maahantulo ja
maassa oleskelu, kuulutuksiin henkildistd, joita etsitdén kiinniottoa
tai luovuttamista varten, kuulutuksiin kadonneista henkilGistd, kuu-
lutuksiin henkildisté, joita etsitddn oikeudelliseen menettelyyn osal-
listumista varten, kuulutuksiin henkilGistd salaista tarkkailua tai
erityistarkastuksia varten ja kuulutuksiin kolmansien maiden kan-
salaisista, joista on tehty palauttamispditds;

e a) tuetaan EES-jérjestelmin tavoitteita;

f)  edistetddn terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumis-
ta, havaitsemista ja tutkimista;

g) edistetddn henkildiden virheetontd tunnistamista.

5 artikla

ETIAS:n yleinen rakenne

ETIAS:iin sisdltyvét seuraavat:

a) 6 artiklassa tarkoitettu ETIAS-tietojérjestelma;

b) 7 artiklassa tarkoitettu ETTAS-keskusyksikko;

c) 8 artiklassa tarkoitetut kansalliset ETIAS-yksikot.

6 artikla

ETIAS-tietojiirjestelmin perustaminen ja tekninen rakenne

1. Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tieto-
jérjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaava eurooppalainen vi-
rasto, jéljempdnd ’eu-LISA’, kehittdd ETIAS-tietojérjestelmin ja vastaa
sen teknisestd hallinnoinnista.

2. ETIAS-tietojérjestelmid muodostuu seuraavista osista:

a)  keskusjérjestelmd, mukaan lukien 34 artiklassa tarkoitettu ETIAS-
seurantalista;

a a) CIR;
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b)

<)

d)

kussakin jdsenvaltiossa oleva yhdenmukainen kansallinen rajapinta,
joka perustuu yhteisiin teknisiin eritelmiin, on samanlainen kai-
kissa jdsenvaltioissa ja mahdollistaa ETIAS-keskusjirjestelmén
suojatun yhteyden jdsenvaltioiden kansallisiin rajainfrastruktuurei-
hin ja 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin keskusyhteyspisteisiin;

ETIAS-keskusjdrjestelmén ja yhdenmukaisten kansallisten rajapin-
tojen vilinen viestintdinfrastruktuuri, jonka on oltava suojattu ja
salattu;

keskusjérjestelmén sekd ESP:n ja CIR:n keskusinfrastruktuurien
vélinen suojattu viestintdinfrastruktuuri;

d a) ETIAS-keskusjérjestelmdn ja EES:n keskusjéirjestelmédn vélinen

e)

g)

h)

i)

)

k)

D

suojattu viestintdkanava;

julkinen verkkosivusto ja mobiililaitteille tarkoitettu sovellus;

sdhkdpostipalvelu;

suojattu tili, jonka kautta hakijat voivat antaa lisdtietoja tai toimit-
taa vaadittavia lisdasiakirjoja;

hakijoille tarkoitettu tarkastamiseen kéytettdva véline;

viline, jonka avulla hakijat voivat antaa tai peruuttaa suostumuk-
sensa sille, ettd heiddn hakemustiedostonsa sdilyttimisaikaa jatke-
taan;

viline, jonka avulla Europol ja jésenvaltiot voivat arvioida vaiku-
tuksia, joita saattaa aiheutua manuaalisesti kisiteltyjen hakemusten
osuutta koskevien uusien tietojen merkitsemisestd ETTAS-seuranta-
listalle;

litkkenteenharjoittajien yhdyskaytévé;

suojattu verkkopalvelu, joka mahdollistaa viestinndn ETIAS-kes-
kusjarjestelmén sekéd julkisen verkkosivuston, mobiililaitteille tar-
koitetun sovelluksen, séhkdpostipalvelun, suojatun tilin, liikenteen-
harjoittajien yhdyskéytdvan, hakijoille tarkoitetun tarkastusvéli-
neen, hakijoille tarkoitetun suostumusta koskevan vilineen, mak-
sun vilittdjdn ja Interpolin tietokantojen vililla,

ohjelmisto, jonka avulla ETTAS-keskusyksikko ja kansalliset ETI-
AS-yksikot voivat késitelld hakemuksia ja hallinnoida 28 artiklassa
tarkoitettuja kuulemisia muiden kansallisten ETIAS-yksikoiden
kanssa ja 29 artiklassa tarkoitettuja kuulemisia Europolin kanssa;

keskusrekisteri raporttien ja tilastojen laatimista varten.
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2a. CIR sisdltdd henkildllisyystiedot ja matkustusasiakirjan tiedot.
Muut tiedot tallennetaan keskusjarjestelmédn.

3. ETIAS-keskusjdrjestelmé, yhdenmukaiset kansalliset rajapinnat,
verkkopalvelu, liikenteenharjoittajien yhdyskdytdvd ja viestintdinfrast-
ruktuuri jakavat ja kdyttdvit uudelleen siind médrin kuin se on teknisesti
mahdollista EES:n keskusjarjestelmén, EES:n yhdenmukaisten kansallis-
ten rajapintojen, EES-verkkopalvelun ja asetuksessa (EU) 2017/2226
tarkoitetun EES-viestintdinfrastruktuurin laitteisto- ja ohjelmistokompo-
nentteja.

4. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, jotka
koskevat tdmédn artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitettujen suojatun
tilin vaatimusten maérittelemista.

7 artikla
ETIAS-keskusyksikko

1. Perustetaan ETIAS-keskusyksikkd osaksi Euroopan raja- ja me-
rivartiovirastoa.

2. ETIAS-keskusyksikko toimii ympérivuorokautisesti seitseména
pdivdand viikossa. Silld on seuraavat tehtévit:

a) tapauksissa, joissa hakemuksen automatisoitu késittely on tuottanut
osuman, tarkistaa 22 artiklan mukaisesti, vastaavatko hakijan hen-
kilotiedot kyseisen osuman ETIAS-keskusjérjestelmidssd, jossakin
haun kohteena olleista EU:n tietojdrjestelmistd, Europolin tiedoissa
tai jossakin 12 artiklassa tarkoitetuista Interpolin tietokannoista osu-
man tuottaneen henkilon henkildtietoja taikka 33 artiklassa tarkoi-
tettuja erityisid riski-indikaattoreita, ja jos vastaavuus varmistuu tai
jos téllaisen tarkistuksen jélkeen on edelleen epdilyjd, kdynnistdd
26 artiklassa tarkoitettu hakemuksen manuaalinen késittely;

b) varmistaa, ettd sen hakemustiedostoihin viemit tiedot ovat ajan ta-
salla 55 ja 64 artiklan asiaan liittyvien sdénndsten mukaisesti;

¢) maddritelld, vahvistaa, arvioida ennakkoon, ottaa kéyttdon, arvioida
jalkikéteen, tarkistaa ja poistaa 33 artiklassa tarkoitettuja erityisid
riski-indikaattoreita sen jélkeen kun se on kuullut ETIAS-arviointi-
lautakuntaa;

d) varmistaa, ettd 22 artiklan mukaisesti tehdyt tarkistukset ja niitd
vastaavat tulokset merkitidn hakemustiedostoihin;

e) tehdd sdanndllisesti hakemusten kisittelyyn ja 33 artiklan sdénndsten
tdytdntoonpanoon liittyvid tarkastuksia, myos arvioimalla sddnndlli-
sesti niiden vaikutukset perusoikeuksiin, erityisesti yksityisyyteen ja
henkilGtietojen suojaan;
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f) ilmoittaa tarvittaecssa hakemusten manuaalisesta kisittelystd 25 artik-
lan 2 kohdan mukaisesti vastuussa oleva jdsenvaltio;

g) teknisten ongelmien tai odottamattomien olosuhteiden tapauksessa
tarvittaessa helpottaa 28 artiklassa tarkoitettuja jdsenvaltioiden vali-
sid ja 29 artiklassa tarkoitettuja vastuussa olevan jdsenvaltion ja
Europolin vilisid kuulemisia;

h) ilmoittaa 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta ETIAS-tietojérjestel-
mén toimintahdiridsta liikenteenharjoittajille;

i) ilmoittaa 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta ETIAS-tietojérjestel-
mén toimintahdiriostd jasenvaltioiden kansallisille ETIAS-yksikaille;

j) Kkisitelld 53 artiklassa tarkoitettuja ETIAS-keskusjdrjestelméén tal-
lennettuihin tietoihin péédsyd koskevia Europolin pyyntdjé;

k) antaa yleisolle kaikki asiaankuuluvat 71 artiklassa tarkoitetut tiedot
matkustusluvan hakemisesta;

1) tehdd komission kanssa yhteistyotd 72 artiklassa tarkoitetun tiedo-
tuskampanjan jarjestamiseksi;

m) antaa kirjallista tukea matkustajille, jotka ovat kohdanneet ongelmia
hakemuslomakkeen tdyttdmisessd ja pyytdneet apua vakiomuotoi-
sella yhteydenottolomakkeella; yllapitdd verkossa luetteloa usein esi-
tetyistd kysymyksisti;

n) varmistaa 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen kaupallisten valitta-
jien raportoitujen véaidrinkdytdsten seuranta ja sddnndllinen rapor-
tointi komissiolle.

3.  ETIAS-keskusyksikkd julkaisee vuotuisen toimintakertomuksen.
Tamian kertomuksen on siséllettava

a) tilastot

1) ETIAS-keskusjérjestelmédn automaattisesti myontdmien matkus-
tuslupien lukumaérista,

ii) ETIAS-keskusyksikon tarkistamien hakemusten lukumaérista,

iii) kussakin jédsenvaltiossa manuaalisesti kisiteltyjen hakemusten lu-
kumaérasti;

iv) kolmannen maan hylkddmien hakemusten lukumédirdstd maittain
ja hylkdédmisperusteesta;

V) siitd, missd médrin 22 artiklan 6 kohdassa sekd 27, 30 ja 32 ar-
tiklassa tarkoitettuja méérdaikoja on noudatettu;
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b) yleisid tietoja ETTAS-keskusyksikon toiminnasta, sen tidssd artiklassa
sdddetyistd toimista ja tietoa nykyisistd suuntauksista ja haasteista,
jotka vaikuttavat sen tehtdvien suorittamiseen.

Vuotuinen toimintakertomus toimitetaan Euroopan parlamentille, neu-
vostolle ja komissiolle viimeistddn seuraavan vuoden 31 pdivdnd maa-
liskuuta.

4. ETIAS-keskusyksikko toimittaa komissiolle ja eu-LISAlle méa-
rdaikaisraportteja 22 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista virheellisistd osu-
mista, joita saadaan 20 artiklan 2 kohdan mukaisten automaattisten
tarkistusten aikana.

8 artikla
Kansalliset ETIAS-yksikot

1. Kunkin jisenvaltion on nimettdvd toimivaltainen viranomainen
kansalliseksi ETIAS-yksikoksi.

2. Kansallisten ETIAS-yksikéiden vastuulla on

a) tutkia matkustuslupahakemukset ja tehdd niitd koskevat pditdkset,
kun hakemuksen automatisoidussa kisittelyssd saadaan osuma ja
ETIAS-keskusyksikkd on kédynnistdnyt hakemuksen manuaalisen ké-
sittelyn;

b) varmistaa, ettd a alakohdan mukaisesti suoritetut tehtivét ja niitd
vastaavat tulokset merkitddn hakemustiedostoihin;

¢) varmistaa, ettd niiden hakemustiedostoihin viemit tiedot ovat ajan
tasalla 55 ja 64 artiklan asiaan liittyvien sdédnndsten mukaisesti;

d) paattdd 44 artiklassa tarkoitetun alueellisesti rajoitetun matkustuslu-
van myOntimisestd;

e) varmistaa koordinointi muiden kansallisten ETIAS-yksikdiden ja Eu-
ropolin kanssa 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen kuulemispyyntdjen
osalta;

f) antaa hakijoille tiedot 37 artiklan 3 kohdan mukaisen muutoksen-
haun yhteydessd noudatettavasta menettelysti,

g) mitdtdidd tai kumota matkustuslupa 40 ja 41 artiklassa sdddetyn
mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on annettava kansallisille ETTAS-yksikoille riitta-
vit resurssit, jotta ne voivat hoitaa tehtdvinsi tdssd asetuksessa asetet-
tuja médrdaikoja noudattaen.

9 artikla
ETIAS-arviointilautakunta

1. Perustetaan osaksi Euroopan raja- ja merivartiovirastoa ETIAS-ar-
viointilautakunta, jolla on neuvoa-antava tehtivi. Siihen kuuluu edustaja
kustakin kansallisesta ETIAS-yksikostd, Euroopan raja- ja merivartiovi-
rastosta ja Europolista.
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2. ETIAS-arviointilautakuntaa kuullaan seuraavasti:

a) ETIAS-keskusyksikkd kuulee sitd 33 artiklassa tarkoitettujen erityis-
ten riski-indikaattoreiden maédrittelystd, vahvistamisesta, ennakkoar-
vioinnista, kayttdonotosta, jélkikdteen suoritetusta arvioinnista, tar-
kistamisesta ja poistamisesta;

b) jdsenvaltiot kuulevat sitd 34 artiklassa tarkoitetun ETTAS-seurantalis-
tan tdytdntdonpanosta;

¢) Europol kuulee sitd 34 artiklassa tarkoitetun ETIAS-seurantalistan
taytdntoonpanosta.

3.  ETIAS-arviointilautakunta antaa lausuntoja, ohjeita, suosituksia ja
parhaita kéyténteitd 2 kohdan soveltamiseksi. Suosituksia antaessaan
ETIAS-arviointilautakunnan on otettava huomioon perusoikeuksia kasit-
televin ETIAS-ohjausneuvoston antamat suositukset.

4.  ETIAS-arviointilautakunta kokoontuu tarvittaessa ja vahintddn
kahdesti vuodessa. Euroopan raja- ja merivartiovirasto vastaa sen koko-
usten kustannuksista ja jarjestimisesta.

5. ETIAS-arviointilautakunta voi kuulla perusoikeuksia kisittelevai
ETIAS-ohjausneuvostoa tietyistd perusoikeuksiin liittyvistd kysymyksis-
td, erityisesti yksityisyydestd, henkil6tietojen suojasta ja syrjimattomyy-
desta.

6.  ETIAS-arviointilautakunta hyvéksyy tyojarjestyksensd ensimmaéi-
sessd kokouksessaan jasentensd yksinkertaisella enemmistolla.

10 artikla

Perusoikeuksia kisittelevi ETIAS-ohjausneuvosto

1. Perustetaan perusoikeuksia kasittelevd riippumaton ETIAS-ohjaus-
neuvosto, jolla on neuvoa-antava ja arviointitehtdvd. Se koostuu Euroo-
pan raja- ja merivartioviraston perusoikeusvastaavasta, Euroopan raja- ja
merivartioviraston perusoikeuksia késittelevdn neuvoa-antavan ryhmén
edustajasta, Euroopan tietosuojavaltuutetun edustajasta, asetuksella
(EU) 2016/679 perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston edustajasta
sekd Euroopan unionin perusoikeusviraston edustajasta, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta ndiden toimivaltaa ja riippumattomuutta.

2. Perusoikeuksia kisittelevd ETIAS-ohjausneuvosto suorittaa sddn-
nollisid arviointeja ja antaa ETIAS-arviointilautakunnalle suosituksia ha-
kemusten késittelyn ja 33 artiklan tdytintdonpanon vaikutuksista perus-
oikeuksiin, erityisesti yksityisyyteen, henkilotietojen suojaan ja syrjimat-
tomyyteen.
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Perusoikeuksia késittelevd ETIAS-ohjausneuvosto myos tukee ETIAS-
arviointilautakuntaa timén pyynnostd sen tehtivissa, jotka koskevat tiet-
tyjd perusoikeuksiin liittyvid kysymyksid, erityisesti yksityisyyttd, hen-
kiltietojen suojaa ja syrjimattomyytta.

Perusoikeuksia késittelevillda ETTAS-ohjausneuvostolla on padsy 7 artik-
lan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin tarkastuksiin.

3. Perusoikeuksia késittelevd ETIAS-ohjausneuvosto kokoontuu tar-
vittaessa ja vdhintddn kahdesti vuodessa. Euroopan raja- ja merivartio-
virasto vastaa sen kokousten kustannuksista ja jérjestimisestd. Sen ko-
koukset pidetddn Euroopan raja- ja merivartioviraston tiloissa. Euroopan
raja- ja merivartiovirasto huolehtii sen kokousten sihteeristopalveluista.
Perusoikeuksia késittelevd ETIAS-ohjausneuvosto hyviksyy tyojérjes-
tyksensd ensimmdisessd kokouksessaan jdsentensd yksinkertaisella
enemmistolla.

4. Perusoikeuksia késittelevédstd ETIAS-ohjausneuvostosta kutsutaan
yksi edustaja osallistumaan ETIAS-arviointilautakunnan kokouksiin
neuvonantajan ominaisuudessa. Perusoikeuksia kisittelevin ETIAS-oh-
jausneuvoston jésenilld on padsy ETIAS-arviointilautakunnan tietoihin
ja tiedostoihin.

5. Perusoikeuksia késittelevd ETIAS-ohjausneuvosto laatii vuosiker-
tomuksen. Kertomus on asetettava julkisesti saataville.

11 artikla

Yhteentoimivuus muiden EU:n tietojirjestelmien ja Europolin
tietojen kanssa

1. Yhteentoimivuus yhtddltd ETIAS-tietojirjestelmén ja toisaalta mui-
den EU:n tietojérjestelmien ja Europolin tietojen vélilld toteutetaan téi-
maén asetuksen 20 artiklan, 23 artiklan, 24 artiklan 6 kohdan c¢ alakoh-
dan ii alakohdan, 41 artiklan ja 54 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisten automaattisten tarkistusten mahdollistamiseksi, ja téssd kiy-
tetddn asetuksen (EU) 2019/817 6 artiklalla ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/818 (') 6 artiklalla perustettua euroop-
palaista hakuportaalia, jéljempand “ESP”, asetuksen (EU) 2019/817
72 artiklan 1 b kohdassa ja asetuksen (EU) 2019/818 68 artiklan 1 b
kohdassa tarkoitetusta pdivasta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pdi-
vind toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteistyotd ja oike-
udellista yhteistyotd sekd turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n
tietojdrjestelmien yhteentoimivuudelle ja asetusten (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 ja (EU) 2019/816 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85).
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2. Jéljempdnd 20 artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettujen tar-
kistusten tekemiseksi 20 artiklan, 24 artiklan 6 kohdan c alakohdan ii
alakohdan ja 54 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiset automaattiset
tarkistukset mahdollistavat sen, ettdi ETIAS-keskusjérjestelma tekee ky-
selyja VIS-jéarjestelmdin seuraavilla hakijoiden 17 artiklan 2 kohdan a, a
a, ¢ ja d alakohdan nojalla antamilla tiedoilla:

a) sukunimi;

b) syntymésukunimi;

¢) etunimi tai -nimet;

d) syntymaéaika;

e) syntymépaikka;

f) syntymémaa;

g) sukupuoli;

h) nykyinen kansalaisuus;

i) mahdolliset muut kansalaisuudet;

j) matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja myontdmismaa.

3. Jaljempdnd 20 artiklan 2 kohdan g ja h alakohdassa tarkoitettujen
tarkistusten tekemiseksi 20 artiklan, 24 artiklan 6 kohdan ¢ alakohdan ii
alakohdan, 41 artiklan ja 54 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiset
automaattiset tarkistukset mahdollistavat sen, ettd ETIAS-keskusjérjes-
telmé tekee kyselyja EES-jarjestelmédn seuraavilla hakijoiden 17 artiklan
2 kohdan a—d alakohdan nojalla antamilla tiedoilla:

a) sukunimi;

b) syntymésukunimi;

¢) etunimi tai -nimet;

d) syntymaéaika;

e) sukupuoli;

f) nykyinen kansalaisuus;

g) mahdolliset muut nimet (lisénimi/-nimet);

h) taiteilijanimi/-nimet;

1) kutsumanimi/-nimet;

j) mahdolliset muut kansalaisuudet;

k) matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja myontdmismaa.
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4.  Téamin asetuksen 20 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa, m alakoh-
dan ii alakohdassa ja o alakohdassa ja 23 artiklassa tarkoitettujen tar-
kistusten tekemiseksi tdmén asetuksen 20 ja 23 artiklan, 24 artiklan 6
kohdan ¢ alakohdan ii alakohdan, 41 artiklan ja 54 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaiset automaattiset tarkistukset mahdollistavat sen, ettd
ETIAS-keskusjdrjestelmé tekee kyselyjd asetuksilla (EU) 2018/1860 ja
(EU) 2018/1861 perustettuun SIS-jarjestelmédédn seuraavilla hakijoiden
17 artiklan 2 kohdan a—d ja k alakohdan nojalla antamilla tiedoilla:

a) sukunimi;

b) syntymésukunimi;

¢) etunimi tai -nimet;

d) syntymadaika;

e) syntymédpaikka;

f) sukupuoli;

g) nykyinen kansalaisuus;

h) mahdolliset muut nimet (lisinimi/-nimet);

i) taiteilijanimi/-nimet;

j)  kutsumanimi/-nimet;

k) mahdolliset muut kansalaisuudet;

1) matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja mydntdmismaa;

m) alaikdisten osalta hakijan huoltajan tai laillisen holhoojan sukunimi
ja etunimi tai -nimet.

5. Témén asetuksen 20 artiklan 2 kohdan a ja d alakohdassa ja m
alakohdan i alakohdassa ja 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tarkis-
tusten tekemiseksi tdmén asetuksen 20 ja 23 artiklan, 24 artiklan 6
kohdan ¢ alakohdan ii alakohdan, 41 artiklan ja 54 artiklan 1 kohdan
b alakohdan mukaiset automaattiset tarkistukset mahdollistavat sen, ettd
ETIAS-keskusjarjestelmé tekee kyselyjd asetuksella (EU) 2018/1862 pe-
rustettuun  SIS-jarjestelméén seuraavilla hakijoiden timén asetuksen
17 artiklan 2 kohdan a—d ja k alakohdan nojalla antamilla tiedoilla:

a) sukunimi;

b) syntymésukunimi;

¢) etunimi tai -nimet;

d) syntymadaika;
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e) syntymépaikka;

f) sukupuoli;

g) nykyinen kansalaisuus;

h) mahdolliset muut nimet (lisénimi/-nimet);

i) taiteilijanimi/-nimet;

j)  kutsumanimi/-nimet;

k) mahdolliset muut kansalaisuudet;

1) matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja mydntdmismaa;

m) alaikdisten osalta hakijan huoltajan tai laillisen holhoojan sukunimi
ja etunimi tai -nimet.

6. Jiljempdnd 20 artiklan 2 kohdan n alakohdassa tarkoitettujen tar-
kistusten tekemiseksi 20 artiklan, 24 artiklan 6 kohdan ¢ alakohdan ii
alakohdan ja 54 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiset automaattiset
tarkistukset mahdollistavat sen, etti ETIAS-keskusjérjestelma tekee ky-
selyja ECRIS-TCN-jérjestelméin seuraavilla hakijoiden 17 artiklan 2
kohdan a—d alakohdan nojalla antamilla tiedoilla:

a) sukunimi;

b) syntymésukunimi;
¢) etunimi tai -nimet;
d) syntymadaika;

e) syntymépaikka;

e a)
syntymémaa;

f) sukupuoli;

g) nykyinen kansalaisuus;

h) mahdolliset muut nimet (lisénimi/-nimet);

i) taiteilijanimi/-nimet;

j)  kutsumanimi/-nimet;

k) mahdolliset muut kansalaisuudet;

1) matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja mydntdmismaa.

7. Jaljempdnd 20 artiklan 2 kohdan j alakohdassa tarkoitettujen tar-
kistusten tekemiseksi 20 artiklan, 24 artiklan 6 kohdan ¢ alakohdan ii
alakohdan ja 54 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiset automaattiset
tarkistukset mahdollistavat sen, ettdi ETIAS-keskusjérjestelma tekee ky-
selyjd Europolin tietoihin 17 artiklan 2 kohdan a, aa, b, c, d, f, g, j, k ja
m alakohdassa ja 17 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuilla tiedoilla.

8. Kun 20 ja 23 artiklan mukaiset automaattiset tarkistukset tuottavat
osuman, ESP antaa ETIAS-keskusyksikolle viliaikaisen pddsyn luku-
oikeudella kyseisten automaattisten tarkistusten tuloksiin. Kun kyse on
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20 artiklan mukaisista automaattisista tarkistuksista, tdmé péadsy anne-
taan hakemustiedostoon 22 artiklan 2 kohdan mukaisen manuaalisen
prosessin paittymiseen asti. Jos saadut tiedot vastaavat hakijan tietoja
tai jos 20 ja 23 artiklan mukaisten automaattisten tarkistusten jilkeen on
edelleen epdilyjd, osuman tuottaneiden tietojen osalta kyselyn kohteena
olleen EU:n tietojérjestelmén tietueen yksilollinen viitenumero siilyte-
tddn hakemustiedostossa.

Kun 20 artiklan mukaiset automaattiset tarkistukset tuottavat osuman,
kyseisissd automaattisissa tarkistuksissa saadaan asianmukainen ilmoitus
asetuksen (EU) 2016/794 21 artiklan 1 a kohdan mukaisesti.

9.  Osuma saadaan, kun kaikki tai jotkin kyselyssd kdytetyt hakemus-
tiedoston tiedot vastaavat tdysin tai osittain muiden haun kohteena ol-
leiden EU:n tietojdrjestelmien tictueeseen, kuulutukseen tai tiedostoon
siséltyvid tietoja. Komissio antaa delegoituja sdaddoksid 89 artiklan mu-
kaisesti edellytysten maédrittimiseksi muiden haun kohteena olleiden
EU:n tietojarjestelmien tietueeseen, kuulutukseen tai tiedostoon sisilty-
vien tietojen ja hakemustiedoston viliselle vastaavuudelle.

10.  Sovellettaessa timin artiklan 1 kohtaa komissio vahvistaa tdytin-
toonpanosaddokselld tietojen sdilyttdmiseen liittyvien 24 artiklan 6 koh-
dan c alakohdan ii alakohdan ja 54 artiklan 1 kohdan b alakohdan
tdytdntdonpanoa koskevat tekniset jarjestelyt. Kyseinen tdytdntdonpano-
sdddos hyviksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

11.  Jéljempédnd olevien 25 artiklan 2 kohdan, 28 artiklan 8 kohdan
ja 29 artiklan 9 kohdan soveltamiseksi rekisterditdessd osumia liittyvid
tietoja hakemustiedostoon on ilmoitettava tietojen alkuperd seuraavin
tiedoin:

a) kuulutuksen tyyppi 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kuulutuksia
lukuun ottamatta;

b) tietojen ldhde eli tapauksen mukaan muu EU:n tietojérjestelmad, josta
tiedot ovat perdisin, tai Europolin tiedot;

c) osuman tuottaneen tietueen viitenumero kyselyn kohteena olleessa
EU:n tietojérjestelmissd ja jasenvaltio, joka on tallentanut tai toimit-
tanut osuman tuottaneet tiedot; sekéd

d) pdivdmaird ja kellonaika, jolloin tiedot on tallennettu muihin EU:n
tietojérjestelmiin tai Europolin tietoihin, jos kyseiset tiedot ovat saa-
tavilla.

Ensimmdisen alakohdan a—d alakohdassa tarkoitetut tiedot ovat ainoas-
taan ETIAS-keskusyksikon kdytettdvissd ja ndhtdvissd, jos ETIAS-kes-
kusjérjestelmd ei pysty médrittimédn vastuujdsenvaltiota.
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11 b artikla

EES-jirjestelmiin tavoitteiden tukeminen

Sovellettaessa asetuksen (EU) 2017/2226 6, 14, 17 ja 18 artiklaa auto-
matisoidussa prosessissa, jossa kdytetddn tdmédn asetuksen 6 artiklan 2
kohdan da alakohdassa tarkoitettua suojattua viestintdkanavaa, tehdddn
kysely ETIAS-keskusjérjestelmdén ja tuodaan siitd tdmdn asetuksen
47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot sekd hakemusnumero ja ETI-
AS-matkustusluvan voimassaoloajan pédttymispédivd sekd luodaan tai
pdivitetddn maahantulo-/maastaldhtétietue tai padsyn epddmistd koskeva
tietue EES-jérjestelmédssi vastaavasti.

11 ¢ artikla

Yhteentoimivuus ETIAS:n ja EES-jirjestelmin vililli ETIAS-
matkustusluvan kumoamiseksi hakijan pyynnosti

1. Jéljempdnd olevan 41 artiklan 8 kohdan tdytdntddnpanemiseksi
automatisoidussa prosessissa, jossa kdytetddn 6 artiklan 2 kohdan da
alakohdassa tarkoitettua suojattua viestintdkanavaa, tehddédn kysely
EES:n keskusjarjestelméddn sen tarkistamiseksi, ettd matkustuslupansa
kumoamista pyytdvit hakijat eivét oleskele jdsenvaltioiden alueella.

2. Kun 1 kohdan nojalla EES:n keskusjérjestelméssd tehdyn tarkis-
tuksen tulos osoittaa, ettd hakija ei oleskele jdsenvaltioiden alueella,
kumoaminen tulee voimaan vélittdmaésti.

3. Kun tdmén artiklan 1 kohdan nojalla tehdyn tarkistuksen tulos
osoittaa, ettd hakija oleskelee jasenvaltioiden alueella, sovelletaan 41 ar-
tiklan 8 kohtaa. EES:n keskusjérjestelma kirjaa tiedon siitd, ettd ETIAS-
keskusjarjestelméddn on ldhetettdvd ilmoitus heti, kun sinne on luotu
maahantulo-/maastaldhtétietue, jossa ilmoitetaan, ettd matkustusluvan
kumoamista pyytinyt hakija on poistunut jédsenvaltioiden alueelta.

12 artikla
Interpolin tietokannoista tehtivit kyselyt
1.  ETIAS-keskusjdrjestelmi tekee kyselyjd Interpolin varastettujen ja

kadonneiden matkustusasiakirjojen tietokantaan (SLTD) ja Interpolin
kuulutuksiin liitettyjen matkustusasiakirjojen tietokantaan (TDAWN).

2. Kyselyt ja tarkistukset on toteutettava niin, ettd Interpolin kuu-
lutuksen omistajalle ei paljasteta mitdén tietoja.

3. Jos 2 kohdan tdytintdonpanoa ei varmisteta, ETIAS-keskusjdrjes-
telmé ei saa tehdéd kyselyja Interpolin tietokantoihin.
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13 artikla
Piadsy ETIAS:iin tallennettuihin tietoihin

1. Padsy ETIAS-tietojérjestelmdin varataan yksinomaan ETIAS-kes-
kusyksikon ja kansallisten ETIAS-yksikdiden asianmukaisesti valtuu-
tetulle henkildstolle.

2. Rajaviranomaisilla on pddsy ETIAS-keskusjérjestelmddn 47 artiklan
mukaisesti ainoastaan, jotta he voivat hakea ulkorajan ylityspaikalla
olevan matkustajan matkustuslupatilannetta koskevan tiedon ETIAS-
keskusjarjestelméstd ja 47 artiklan 2 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa tar-
koitetut tiedot. Lisdksi rajaviranomaisille ilmoitetaan automaattisesti
36 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista liputuksista sekd liputusten
perusteluista.

Kun rajalla suositellaan liputuksen mukaisesti toisen linjan tarkastusta,
tai jos toisen linjan tarkastusta varten tarvitaan lisitarkistuksia, rajaviran-
omaisilla on poikkeuksellisesti oltava piddsy ETIAS-keskusjirjestelmédn
saadakseen 39 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tai 44 artiklan 6 kohdan
f alakohdassa sdddetyt lisétiedot.

3. Liikenteenharjoittajilla 45 artiklan mukaisesti oleva pddsy ETIAS-
tietojdrjestelmddn on rajattava kyselyjen ldhettdmiseen ETIAS-tietojér-
jestelmédén matkustajan matkustuslupatilannetta koskevan tiedon saa-
miseksi.

4. Maahanmuuttoviranomaisilla 49 artiklan mukaisesti oleva pdisy
ETIAS-keskusjérjestelmdén on rajattava tiedon saamiseen jdsenvaltion
alueella olevan matkustajan matkustuslupatilanteesta, ja tiettyihin kysei-
sessé artiklassa tarkoitettuihin tietoihin.

Maahanmuuttoviranomaisilla 65 artiklan 3 kohdan mukaisesti oleva
padsy ETIAS-keskusjdrjestelmédén on rajattava kyseisesséd artiklassa tar-
koitettuihin tietoihin.

4a. Padsy ETIAS:n henkildllisyystietoihin ja matkustusasiakirjan tie-
toihin on varattu yksinomaan kunkin jdsenvaltion kansallisten viran-
omaisten asianmukaisesti valtuutetulle henkildstolle ja niiden unionin
virastojen, joilla on asetuksen (EU) 2019/817 20 ja 21 artiklassa sdi-
dettyjd kayttotarkoituksia koskeva toimivalta, asianmukaisesti valtuu-
tetulle henkildstolle. Tallainen péddsy on rajoitettava sen mukaan, missé
médrin tiedot tarvitaan niiden kyseisten kéyttotarkoitusten mukaisten
tehtdvien suorittamiseen, ja sen on oltava oikeassa suhteessa tavoitteisiin
ndhden.

5. Kunkin jédsenvaltion on nimettivd tdmdn artiklan 1, 2, 4 ja 4a
kohdassa tarkoitetut toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja toimitet-
tava luettelo niistd viranomaisista eu-LISAlle viipyméttd 87 artiklan 2
kohdan mukaisesti. Luettelossa on tidsmennettivd kayttotarkoitukset,
joita varten kunkin viranomaisen asianmukaisesti valtuutetulla henkilds-
tolld on oltava pddsy ETIAS-tietojdrjestelmddn tdmén artiklan 1, 2, 4 ja
4 a kohdan mukaisesti.
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14 artikla

Syrjiméittomyys ja perusoikeudet

Minkéén kéyttdjédn toteuttama henkil6tietojen kisittely ETIAS-tietojér-
jestelméssd ei saa johtaa kolmansien maiden kansalaisten syrjintddn
sukupuolen, rodun, ihonvérin, etnisen tai yhteiskunnallisen alkuperin,
geneettisten ominaisuuksien, kielen, uskonnon tai vakaumuksen, poliit-
tisten tai muiden mielipiteiden, kansalliseen vdhemmistoon kuulumisen,
varallisuuden, syntyperdn, vamman, idn tai seksuaalisen suuntautumisen
perusteella. Kyseisessd késittelyssd on kunnioitettava tdysimédrdisesti
ihmisarvoa ja koskemattomuutta sekd perusoikeuksia, myos oikeutta
yksityiseldmdn kunnioittamiseen ja henkilGtietojen suojaamiseen. Eri-
tyistd huomiota on kiinnitettdva lapsiin, vanhuksiin ja vammaisiin. Lap-
sen etu on asetettava etusijalle.

1I LUKU
HAKEMUKSET

15 artikla

Hakemuksen tekemisessi noudatettavat kiytinnon jérjestelyt

1. Hakijoiden on tehtdvd hakemus tdyttdmailld séhkoinen hakulomake
julkisella verkkosivustolla tai mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa
riittdvédn ajoissa ennen suunniteltua matkaa, tai jos henkild on jo jésen-
valtioiden alueella, ennen hédnelld jo olevan matkustusluvan voimassa-
olon pédttymista.

2. Matkustusluvan haltijat voivat tehdd uutta matkustuslupaa koske-
van hakemuksen 120 péivdd ennen matkustusluvan voimassaolon paét-
tymisté.

ETIAS-keskusjarjestelmé ilmoittaa automaattisesti 120 pdivdd ennen
matkustusluvan voimassaolon paéttymistd kyseisen matkustusluvan hal-
tijalle sdhkdpostipalvelun kautta:

a) matkustusluvan voimassaolon padttymispaivastd;

b) mahdollisuudesta tehdd uutta matkustuslupaa koskeva hakemus;

¢) velvollisuudesta, jonka mukaan henkil6lld on oltava voimassa oleva
matkustuslupa lyhytaikaisen jdsenvaltioiden alueella oleskelun koko
keston ajan.

3. Kaikki matkustuslupahakemusta koskevat ilmoitukset ldhetetddn
hakijalle timédn hakulomakkeessa antamaan 17 artiklan 2 kohdan g ala-
kohdassa tarkoitettuun sdahkdpostiosoitteeseen.

4.  Hakemuksen voi tehdd hakija itse tai sellainen kolmas henkild tai
kaupallinen vélittdjd, jonka hakija on valtuuttanut tekemdén hakemuksen
puolestaan.
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5. Komissio laatii tdytdntoonpanosdadoksellda lomakkeen, jolla on
mahdollista raportoida tdimén artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kaupal-
listen vilittdjien vadrinkdytoksistd. Tdma lomake on asetettava saataville
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen julkisen verkkosivuston tai
mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kautta. Téllaiset lomakkeet on
lahetettdva taytettynd ETIAS-keskusyksikdlle, joka toteuttaa asianmukai-
set toimet, muun muassa sddnnolliset raportit komissiolle. Tdma tdytin-
toonpanosiddos hyviksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkas-
telumenettelyd noudattaen.

16 artikla

Julkinen verkkosivusto ja mobiililaitteille tarkoitettu sovellus

1. Julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen
on tarjottava sellaisille kolmansien maiden kansalaisille, joilta edellyte-
tddn matkustuslupaa, mahdollisuus tehdd matkustuslupahakemus, antaa
hakulomakkeessa vaaditut 17 artiklan mukaiset tiedot ja maksaa mat-
kustuslupamaksu.

2. Hakulomakkeen on oltava maksutta laajalti ja helposti hakijoiden
saatavilla julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovel-
luksen kautta. Vammaisten osalta on kiinnitettdva erityistd huomiota
julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen esteet-
tomyyteen.

3. Julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen
on oltava saatavilla kaikilla jdsenvaltioiden virallisilla kielilla.

4. Jos asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessd II olevaan luetteloon
sisdltyvdn maan virallinen kieli (viralliset kielet) ei (eivit) sisdlly 3
kohdassa tarkoitettuihin kieliin, eu-LISAn on asetettava saataville julki-
sella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa vi-
hintdén yhdelld kyseisen maan virallisella kielelld selittdvid tietosivuja,
joissa annetaan tiectoa ETIAS:sta, hakumenettelystd, julkisen verkkosi-
vuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kédytostd sekd vaihe-
kohtainen opas hakemiseen. Jos jollakin ndistd maista on useampia
virallisia kielid, tillaiset tietosivut ovat tarpeen ainoastaan, jos yksikédan
noista kielistd ei vastaa 3 kohdassa tarkoitettuja kielia.

5. Julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovel-
luksessa on annettava hakijoille tietoa siitd, milld kielilld hakulomake
voidaan tdyttaa.

6.  Julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovel-
luksessa on tarjottava hakijoille mahdollisuus tilin luomiseen ja kéyt-
toon, jotta he voivat tarvittaessa antaa lisdtietoja tai toimittaa lisdasia-
kirjoja.

7. Julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovel-
luksessa on annettava hakijoille tietoja heidén oikeudestaan hakea timén
asetuksen nojalla muutosta, jos matkustuslupa evitdin, kumotaan tai
mitdtdiddan. Tatd varten niiden on sisdllettdva tietoa sovellettavasta kan-
sallisesta laista, toimivaltaisesta viranomaisesta, siitd, miten muutosta
haetaan, muutoksenhakua koskevasta mddrdajasta ja tietoa kaikesta
avusta, jota kansallinen tietosuojaviranomainen voi tarjota.
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8. Julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen
on tarjottava hakijalle mahdollisuus ilmoittaa, ettd aiottu oleskelu liittyy
humanitaarisiin syihin tai kansainvélisiin velvoitteisiin.

9. Julkisella verkkosivustolla on annettava kaikki 71 artiklassa tar-
koitetut tiedot.

10.  Komissio hyviksyy tdytdntdonpanosidddoksilld yksityiskohtaiset
sdanndt julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluk-
sen toimintaedellytyksistd sekd julkiseen verkkosivustoon ja mobiililait-
teille tarkoitettuun sovellukseen sovellettavista tietosuojaa ja tietoturval-
lisuutta koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd. Néiden yksityiskoh-
taisten sddntdjen on perustuttava tietoturvallisuusriskien hallintaan seké
sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan periaatteisiin. Nama tdy-
tantoonpanosdiddokset hyvéiksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

17 artikla
Hakulomake ja hakijan henkilétiedot

1. Jokaisen hakijan on jdtettdvd tdytetty hakulomake, joka sisdltdd
myos vakuutuksen siitd, ettd annetut tiedot ovat oikeat, tdydelliset, paik-
kansapitédvit ja luotettavat, sekd vakuutuksen siitd, ettd annetut ilmoituk-
set ovat totuudenmukaiset ja luotettavat. Jokaisen hakijan on myos il-
moitettava, ettd hdn on ymmartanyt asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklassa
tarkoitetut maahantulon edellytykset ja ettd hdntd voidaan pyytdé toimit-
tamaan asiaankuuluvia lisdasiakirjoja jokaisen maahantulon yhteydessa.
Alaikédisten on toimitettava pysyvén tai véliaikaisen huoltajan tai lailli-
sen holhoojan séhkdisesti allekirjoittama hakulomake.

2. Hakijan on annettava hakulomakkeessa seuraavat henkilGtiedot:

a) sukunimi, etunimi tai -nimet sekd syntymédsukunimi; syntymaéaika,
syntymdpaikka, sukupuoli, nykyinen kansalaisuus;

a a) syntymidmaa, hakijan vanhempien etunimet;

b) mahdolliset muut nimet (lisdnimi/-nimet, taiteilijanimi/-nimet, kut-
sumanimi/-nimet);

¢) mahdolliset muut kansalaisuudet;
d) matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja mydntimismaa;

e) matkustusasiakirjan myoOntdmispéivd ja viimeinen voimassaolopii-
va;

f)  hakijan kotiosoite tai, jos sellaista ei ole kdytettdvisséd, hdnen asuin-
kaupunkinsa ja asuinmaansa;

g) sdhkdpostiosoite ja, jos ne ovat saatavissa, puhelinnumerot;

h)  koulutus (perus-, keski- tai korkea-asteen koulutus tai ei koulutus-
ta);
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i)

k)

)

3.

nykyinen ammatti (ammattiryhmé); jos hakemus késitellddn manu-
aalisesti 26 artiklassa vahvistetun menettelyn mukaisesti, vastuu-
jasenvaltio voi 27 artiklan mukaisesti pyytdd hakijaa toimittamaan
lisétietoja tarkasta tehtdvanimikkeestd ja tyOnantajasta tai, opiske-
lijoiden osalta, oppilaitoksen nimestd;

jésenvaltio, jossa hakijan on tarkoitus oleskella ensimmadiseksi ja,
valinnaisesti, suunnitellun ensimmaéinen oleskelupaikan osoite;

alaikdisten osalta hakijan huoltajan tai laillisen holhoojan sukunimi
ja etunimi tai -nimet, kotiosoite, sdhkdpostiosoite ja puhelinnume-
ro, jos se on saatavissa;

jos hakija ilmoittaa olevansa 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettu perheenjésen:

i) hakijan asema perheenjdsenend;

ii) sen perheenjdsenen, johon hakijalla on sukulaissuhde, sukuni-
mi, etunimi tai -nimet, syntymadaika, syntymépaikka, syntyma-
maa, nykyinen kansalaisuus, kotiosoite, séhkopostiosoite ja pu-
helinnumero, jos se on saatavissa;

iii) sukulaissuhde kyseiseen perheenjidseneen direktiivin 2004/38/
EY 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

muiden kuin hakijan tdyttdmien hakemusten tapauksessa hakemuk-
sen tdyttdneen henkilon sukunimi, etunimi/-nimet, mahdollinen yri-
tyksen tai organisaation nimi, sdhkdpostiosoite, postiosoite ja puhe-
linnumero, jos se on saatavissa; suhde hakijaan ja allekirjoitettu
edustajavaltuutus.

Hakijan on valittava nykyinen ammattinsa (ammattiryhméansd) en-

nalta maédritetystd luettelosta. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti
delegoituja sdaddoksid kyseisen ennalta mééritetyn luettelon laatimiseksi.

4.

b)

<)

Lisdksi hakijan on vastattava seuraaviin kysymyksiin:

onko hakija tuomittu viimeksi kuluneiden 25 vuoden aikana terro-
rismirikoksesta tai viimeksi kuluneiden 15 vuoden aikana jostakin
muusta liitteessd luetellusta rikoksesta, ja jos on, milloin ja missé
maassa,

onko hakija oleskellut sota- tai konfliktialueilla viimeksi kuluneiden
kymmenen vuoden aikana ja mikd on ollut syynd oleskeluun;

onko hakija ollut sellaisen pédtoksen kohteena, jolla hdntd on vaa-
dittu poistumaan jonkin jdsenvaltion alueelta tai jonkin asetuksen
(EY) N:o 539/2001 liitteessd IT luetellun kolmannen maan alueelta,
tai onko hakija ollut palauttamispditoksen kohteena viimeksi kulu-
neiden kymmenen vuoden aikana.
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5. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmén
artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kysymysten sisdllostd ja muodosta,
joilla mahdollistetaan se, ettd hakijat antavat selkeitd ja tdsmallisid vas-
tauksia.

6. Jos hakija vastaa yhteenkddn 4 kohdassa tarkoitetuista kysymyk-
sistd myOntévasti, hdn on velvollinen vastaamaan hakulomakkeessa ole-
viin ennalta médritettyihin lisdkysymyksiin ennalta médritetystd vastaus-
luettelosta valitsemalla. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid edelld tarkoitettujen lisdkysymysten sisdllostd ja muo-
dosta sekd niihin liittyvéstd ennalta méddritetystd vastausluettelosta.

7.  Hakijan on annettava 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot latinalaisin
kirjaimin.

8. Kun hakemuslomake jitetddn, ETIAS-tictojdrjestelma kerdd tiedot
IP-osoitteesta, josta hakemuslomake on jétetty.

9.  Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdddoksilld vaatimukset, jotka
koskevat hakulomakkeeseen tdytettdvien timén artiklan 2 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen henkilGtietojen muotoa sekd parametreja ja tarkistuksia,
jotka on otettava kdyttoon, jotta varmistetaan, ettd hakemus on tdydel-
linen ja kyseesséd olevat tiedot ovat johdonmukaiset. Namé tdytantoon-
panosdddokset hyviksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkaste-
lumenettelyd noudattaen.

18 artikla

Matkustuslupamaksu

1. Hakijalta veloitetaan matkustuslupamaksu, joka on 7 euroa hake-
musta kohti.

2. Matkustuslupamaksua ei veloiteta hakijoilta, jotka ovat hakemus-
ajankohtana alle 18-vuotiaita tai yli 70-vuotiaita.

3. Matkustuslupamaksu peritdan euroina.

4. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid mat-
kustuslupamaksun maksutavoista ja -menettelystd sekd matkustuslupa-
maksun médrddn tehtdvistd muutoksista. Madrdin tehtdvissd muutoksissa
on otettava huomioon 85 artiklassa tarkoitettujen kustannusten nousu.

111 LUKU

HAKEMUSTIEDOSTON LUOMINEN JA HAKEMUKSEN KASITTELY
ETIAS-KESKUSJARJESTELMASSA

19 artikla
Hyviksyttivyys ja hakemustiedoston luominen

1. ETIAS-tietojdrjestelmd tarkistaa automaattisesti hakemuksen jatti-
misen jilkeen, etti
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a) kaikki hakulomakkeen kentit on tdytetty ja ettd ne sisdltdvit kaikki
17 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot,

b) matkustuslupamaksu on peritty.

2. Hakemus katsotaan hyviksyttéviksi, jos 1 kohdan a ja b alakoh-
dan edellytykset tdyttyvit. ETIAS-keskusjarjestelmé luo tdmin jilkeen
viipymdttd automaattisesti hakemustiedoston ja antaa sille hakemusnu-
meron.

3.  Hakemustiedoston luomisen yhteydessd ETIAS-keskusjirjestelméa
kirjaa ja tallentaa seuraavat tiedot:

a) hakemusnumero;

b) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkus-
tuslupaa on haettu;

c¢) edelld 17 artiklan 2 kohdassa ja tapauksen mukaan 17 artiklan 4 ja 6
kohdassa tarkoitetut henkil6tiedot, joihin kuuluu myds matkustus-
asiakirjan myontdneen maan kolmikirjaiminen maakoodi;

d) 17 artiklan 8 kohdassa tarkoitetut tiedot;

e) hakemuslomakkeen jattdmispdivamadrd ja -kellonaika sekd matkus-
tuslupamaksun suorittamisen vahvistava viite ja matkustuslupamak-
sun yksilollinen maksuviitenumero.

4.  Hakemustiedoston luomisen yhteydessd ETIAS-keskusjdrjestelmi
tarkistaa, onko hakijalla jo toinen hakemustiedosto ETIAS-keskusjérjes-
telmdssd, vertaamalla P M1 17 artiklan 2 kohdan a ja a a
alakohdassa « tarkoitettuja tietoja ETTAS-keskusjérjestelmédn tallenne-
tuissa hakemustiedostoissa oleviin henkildtietoihin. Jos tdllainen toinen
hakemustiedosto 10ytyy, ETIAS-keskusjdrjestelmé linkittdd uuden hake-
mustiedoston samaa hakijaa koskevaan aiempaan hakemustiedostoon.

5. Hakemustiedoston luomisen yhteydessd hakija saa sdhkopostipal-
velun kautta valittomésti ilmoituksen, jossa selitetdédn, ettd hakemuksen
kisittelyn aikana hakijalta voidaan pyytdé lisétietoja tai -asiakirjoja seké
poikkeustapauksissa hdnet voidaan kutsua haastatteluun. Ilmoitukseen
on siséllyttdva tiedot

a) hakemuksen tilanteesta, josta kdy ilmi, ettd matkustuslupahakemus
on tehty; ja

b) hakemuksen numerosta.

Ilmoituksella hakijalle tarjotaan mahdollisuus kéyttdd 6 artiklan 2 koh-
dan h alakohdassa tarkoitettua tarkastusvélinetta.

20 artikla
Automatisoitu kisittely
1. ETIAS-keskusjdrjestelmd kisittelee hakemustiedostot automaatti-

sesti osumien 10ytdmiseksi. ETIAS-keskusjdrjestelmé késittelee jokaisen
hakemustiedoston erikseen.
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2.

ETIAS-keskusjdrjestelmd kdynnistdd kyselyn kayttden ESP:td

17 artiklan 2 kohdan a, aa, b, c, d, f, g, j, k ja m alakohdassa ja 17 ar-
tiklan 8 kohdassa tarkoitettujen asiaankuuluvien tietojen vertaamiseksi
tietoihin, jotka siséltyviat ETIAS-keskusjarjestelméén tallennetussa hake-
mustiedostossa, SIS-, EES-, VIS-, Eurodac- ja ECRIS-TCN-jarjestelmis-

sa,

Europolin tiedoissa ja Interpolin SLTD- ja TDAWN-tietokannoissa

oleviin tietueisiin, tiedostoihin tai kuulutuksiin. ETIAS-keskusjérjes-
telma tarkistaa etenkin,

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

)

m)

n)

vastaako hakemusta varten kdytetty matkustusasiakirja SIS:ssd ka-
donneeksi, varastetuksi tai kavalletuksi ilmoitettua tai mitatoityd
matkustusasiakirjaa;

vastaako hakemusta varten kdytetty matkustusasiakirja SLTD-tieto-
kannassa kadonneeksi tai varastetuksi ilmoitettua tai mitétdityd mat-
kustusasiakirjaa;

onko hakijasta annettu SIS:iin tallennettu maahantulo- ja oleskelu-
kieltoa koskeva kuulutus;

onko hakijasta annettu SIS:iin tallennettu kuulutus, joka koskee
kiinniottoa ja eurooppalaisen piditysmédrdyksen perusteella tapahtu-
vaa luovuttamista varten tai kiinniottoa ja luovutussopimuksen pe-
rusteella tapahtuvaa luovuttamista varten etsittédvid henkildita,

onko ETIAS-keskusjérjestelméssd hakijaa ja matkustusasiakirjaa
koskeva evitty, kumottu tai mititdity matkustuslupa;

vastaavatko hakemuksessa annetut matkustusasiakirjaa koskevat tie-
dot ETIAS-keskusjérjestelmissd olevaa toista matkustuslupahake-
musta, jossa on annettu erilaiset 17 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut henkil6tiedot;

koskeeko hakijaa ilmoitus, jonka mukaan hin on sallitun oleskelua-
jan ylittdnyt henkild, tai onko hénet aikaisemmin ilmoitettu tillai-
seksi henkiloksi EES:ssé;

onko hakija rekisterdity henkiloksi, jolta on evitty maahanpiésy;

onko hakija sellaisen VIS:iin tallennetun pditdksen kohteena, jolla
on evitty, mitétdity tai kumottu lyhytaikainen viisumi;

vastaavatko hakemuksessa annetut tiedot Europolin tietoihin tallen-
nettuja tietoja;

onko hakija rekisterdity Eurodac-jarjestelméin;

vastaako hakemusta varten kdytetty matkustusasiakirja TDAWN-tie-
tokannassa olevaan tiedostoon kirjattua matkustusasiakirjaa;

kun on kyse alaikdisestd hakijasta, onko hakijan huoltajasta tai lail-
lisesta holhoojasta

i) annettu SIS-jirjestelméén tallennettu kuulutus, joka koskee kiin-
niottoa ja eurooppalaisen piddtysmadrdyksen perusteella tapahtu-
vaa luovuttamista varten tai kiinniottoa ja luovutussopimuksen
perusteella tapahtuvaa luovuttamista varten etsittdvid henkiloitd;

ii) annettu SIS-jarjestelmédn tallennettu maahantulo- ja oleskeluki-
eltoa koskeva kuulutus.

vastaako hakija henkilod, jonka tiedot on tallennettu ECRIS-TCN-
jérjestelmdén, jossa niihin on lisétty liputus asetuksen (EU) 2019/816
5 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti; kyseisid tietoja saa kéyt-
tad ainoastaan tarkistusten tekemiseksi ETIAS-keskusyksikossd tdmédn
asetuksen 22 artiklan nojalla ja kansallisissa rikosrekistereissé olevien



02018R1240 — FI — 03.08.2021 — 002.001 — 29

tietojen katsomiseksi kansallisissa ETIAS-yksikoissd tdmén asetuksen
25 a artiklan 2 kohdan nojalla; kansallisten ETIAS-yksikdiden on
katsottava kansallisissa rikosrekistereissd olevia tietoja ennen tdmédn
asetuksen 26 artiklassa tarkoitettuja arviointeja ja paatoksié ja sovel-
tuvin osin ennen tdmén asetuksen 28 artiklan mukaisia arviointeja ja
lausuntoja;

0) onko hakijasta annettu SIS-jdrjestelmddn tallennettu palauttamista
koskeva kuulutus.

3. ETIAS-keskusjdrjestelma tarkistaa, onko hakija vastannut myonté-
vésti johonkin 17 artiklan 4 kohdassa luetelluista kysymyksistd ja onko
hakija jattdnyt antamatta kotiosoitteen ja ilmoittanut ainoastaan asuin-
kaupunkinsa ja -maansa 17 artiklan 2 kohdan f alakohdan mukaisesti.

4. ETIAS-keskusjérjestelméd vertaa » M1 17 artiklan 2 kohdan a,
aa,b,c d f, g j kja m alakohdassa « ja 17 artiklan 8 kohdassa
tarkoitettuja tietoja 34 artiklassa tarkoitetussa ETIAS-seurantalistassa
oleviin tietoihin.

5. ETIAS-keskusjirjestelmad vertaa M1 17 artiklan 2 kohdan a,
a a, ¢, f, h ja i alakohdassa « tarkoitettuja tietoja 33 artiklassa tarkoi-
tettuihin erityisiin riski-indikaattoreihin.

6.  ETIAS-keskusjdrjestelma lisdd hakemustiedostoon viitteet kaikkiin
2-5 kohdan mukaisesti 10ytyneisiin osumiin.

7. Kun hakemustiedostoon tallennetut tiedot vastaavat osuman tuot-
taneita tietoja 2 ja 4 kohdan mukaisesti, ETIAS-keskusjdrjestelmd maa-
rittdd tapauksen mukaan jdsenvaltion tai jdsenvaltiot, joka vei tai jotka
veivit tiedot jarjestelmédn tai toimitti(vat) tiedot, jotka tuottivat osuman
tai osumat, ja kirjaa tdmén tiedon hakemustiedostoon.

8. Jos on saatu 2 kohdan j alakohdan ja 4 kohdan mukainen osuma ja
osuman tuottaneita tietoja ei ole toimittanut yksikdén jdsenvaltioista,
ETIAS-keskusjdrjestelmé tarkistaa, onko Europol vienyt tiedot jirjestel-
maién, ja kirjaa tdmén tiedon hakemustiedostoon.

21 artikla

Automatisoidun Kkisittelyn tulokset

1. Jos 20 artiklan 2—5 kohdan mukainen automatisoitu késittely ei
tuota yhtddn osumaa, ETIAS-keskusjdrjestelmd myontdd automaattisesti
matkustusluvan 36 artiklan mukaisesti ja ilmoittaa siitd hakijalle 38 ar-
tiklan mukaisesti.

2. Jos 20 artiklan 2—5 kohdan mukainen automatisoitu kisittely tuot-
taa yhden tai useamman osuman, hakemus késitellddn noudattaen 22 ar-
tiklassa sdddettyd menettelyé.
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3. Jos 22 artiklan mukaisessa tarkistuksessa varmistuu, ettd hakemus-
tiedostoon kirjatut tiedot vastaavat 20 artiklan 2—5 kohdan mukaisessa
automatisoidussa kdsittelyssd osuman tuottaneita tietoja tai jos tédllaisen
tarkistuksen jélkeen hakijan henkildllisyydestd on edelleen epdilyjd, ha-
kemus késitelladn noudattaen 26 artiklassa sdddettyd menettelya.

4. Jos 20 artiklan 3 kohdan mukaisessa automatisoidussa kasittelyssé
ilmenee, ettd hakija on vastannut myonteisesti johonkin 17 artiklan 4
kohdassa luetelluista kysymyksistd eikd muita osumia ole, hakemus
lahetetddn vastuujdsenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle 26 artiklassa
sdddettyd manuaalista késittelyd varten.

22 artikla
ETIAS-keskusyksikon suorittama tarkistus

1. Jos 20 artiklan 2—-5 kohdan mukaisessa automatisoidussa kaisitte-
lyssd 16ytyy yksi tai useampia osumia, ETIAS-keskusjdrjestelmé ottaa
automaattisesti yhteyden ETIAS-keskusyksikkoon.

2. Kun ETIAS-keskusyksikkdon otetaan yhteys, silld on padsy hake-
mustiedostoon ja sithen mahdollisesti linkitettyihin hakemustiedostoihin
sekd kaikkiin 20 artiklan 2, 3 ja 5 kohdan mukaisten automaattisten
tarkistusten aikana saatuihin osumiin ja ETIAS-keskusjdrjestelmén 20 ar-
tiklan 7 ja 8 kohdan nojalla médrittdmiin tietoihin.

3. ETIAS-keskusyksikkd tarkistaa, vastaavatko hakemustiedoston si-
séltamat tiedot yhtd tai useampaa seuraavista:

a) 33 artiklassa tarkoitettuja riski-indikaattoreita;

b) ETIAS-keskusjérjestelmén sisdltdmia tietoja;

c) jonkin hakujen kohteena olleen EU:n tietojérjestelmédn/tictokannan
siséltdmid tietoja;

d) Europolin tietoja;

e) Interpolin SLTD- tai TDWAN-tietokannan tictoja.

4. Jos tiedot eivdt vastaa toisiaan eikd 20 artiklan 2-5 kohdan mu-
kaisessa automatisoidussa kisittelyssd ole 10ytynyt muita osumia,
ETIAS-keskusyksikkd poistaa virheellisen osuman hakemustiedostosta
ja ETIAS-keskusjirjestelmd myontdd automaattisesti matkustusluvan
36 artiklan mukaisesti.
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5. Jos tiedot vastaavat hakijan tietoja, jos hakijan henkil6llisyydestd
on edelleen epdilyjd tai jos 20 artiklan 4 mukaiset automaattiset tarkis-
tukset ovat tuottaneet osuman, hakemus kasitellddn manuaalisesti 26 ar-
tiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  ETIAS-keskusyksikon on saatava manuaalinen késittely paétdk-
seen 12 tunnin kuluessa hakemustiedoston vastaanottamisesta.

7. ETIAS-tietojarjestelmé pitdéd kirjaa kaikista ETIAS-keskusyksikon
2—-6 kohdan mukaista tarkistusta varten toteuttamista tietojenkdsittelytoi-
menpiteistd. Kyseiset tictueet on luotava ja tallennettava automaattisesti
hakemustiedostoon. Niistd on kadytdvd ilmi kunkin toimenpiteen paiva-
madrd ja kellonaika, 16ydettyyn osumaan linkitetyt tiedot, 2—6 kohdan
mukaisen manuaalisen késittelyn tehnyt henkiloston jasen sekd tarkis-
tuksen tulos ja sitd koskevat perustelut.

23 artikla

SIS:n tavoitteiden tukeminen

1.  ETIAS-keskusjdrjestelmd kéynnistdd kyselyn kéyttden ESP:td
17 artiklan 2 kohdan a, a a, b ja d alakohdassa tarkoitettujen asiaankuu-
luvien tietojen vertaamiseksi SIS-jdrjestelméssi oleviin tietoihin sen sel-
vittdmiseksi, onko hakijasta annettu jokin seuraavassa lueteltu kuulutus:

a) kuulutus kadonneista henkilGistd;

b) kuulutus henkil6isté, joita etsitddn oikeudelliseen menettelyyn osal-
listumista varten;

¢) kuulutus henkildistd salaista tarkkailua, tiedustelutarkastuksia tai eri-
tyistarkastuksia varten.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu vertailu tuottaa yhden tai useamman
osuman, ETIAS-keskusjédrjestelmd ldhettdd automaattisen ilmoituksen
ETIAS-keskusyksikkoon. Kun ETIAS-keskusyksikkd saa ilmoituksen,
silli on 11 artiklan 8 kohdan mukaisesti pddsy hakemustiedostoon ja
sithen mahdollisesti linkitettyihin hakemustiedostoihin sen tarkistami-
seksi, vastaavatko hakijan henkildtiedot kyseisen osuman tuottaneeseen
kuulutukseen siséltyvid henkiltietoja, ja jos vastaavuus varmistuu, ETI-
AS-keskusjarjestelmd ldhettdd automaattisen ilmoituksen kuulutuksen
tehneen jdsenvaltion SIRENE-toimistolle. Kyseinen SIRENE-toimisto
tarkistaa vield, vastaavatko hakijan henkiltiedot osuman tuottaneeseen
kuulutukseen siséltyvid henkilGtietoja, ja suorittaa tarkoituksenmukaiset
jatkotoimet.

ETIAS-keskusjérjestelma 1dhettdd myos automaattisesti ilmoituksen kuu-
lutuksen tehneen jésenvaltion SIRENE-toimistolle, kun kuulutuksen pe-
rusteella automatisoidussa késittelyssd 16ytyy 20 artiklassa tarkoitettu
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osuma suhteessa SIS-jirjestelmddn. Talloin 22 artiklassa tarkoitetun,
ETIAS-keskusyksikon suorittaman tarkistuksen jilkeen kuulutus johtaa
hakemuksen manuaaliseen késittelyyn 26 artiklan mukaisesti.

Kun osuma saadaan palauttamista koskevasta kuulutuksesta, kuulutuk-
sen tehneen jisenvaltion SIRENE-toimisto tarkistaa yhteistydssd kansal-
lisen ETIAS-yksikon kanssa, onko tarpeen poistaa palauttamista kos-
keva kuulutus asetuksen (EU) 2018/1860 14 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti ja tallentaa maahantulon ja maassa oleskelun epddmistd koskeva
kuulutus asetuksen (EU) 2018/1861 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

3. Kuulutuksen tehneen jdsenvaltion SIRENE-toimistolle ldhetetté-
vissd ilmoituksessa on annettava seuraavat tiedot:

a) sukunimi tai -nimet, etunimi tai -nimet ja mahdolliset lisdnimet;
b) syntymdiaika ja -paikka;

¢) sukupuoli;

d) kansalaisuus ja mahdolliset muut kansalaisuudet;

e) jésenvaltio, jossa hakijan on tarkoitus oleskella ensimmadiseksi ja
suunnitellun ensimmadinen oleskelupaikan osoite, jos se on saatavis-
sa;

f) hakijan kotiosoite tai, jos sellaista ei ole saatavissa, hdnen asuinkau-
punkinsa ja asuinmaansa,

g) tiedot matkustusluvan késittelyn tilanteesta eli onko matkustuslupa
myonnetty tai evitty vai onko hakemus kisiteltdivd manuaalisesti
26 artiklan mukaisesti;

h) onko 1 ja 2 kohdan mukaisesti saatu osumia sekd osuman péivi-
madrd ja kellonaika.

4. ETIAS-keskusjérjestelma lisdd hakemustiedostoon viitteet kaikkiin
1 kohdan mukaisesti 16ytyneisiin osumiin. Namé viitteet ovat ainoastaan
ETIAS-keskusyksikon ja 3 kohdan mukaisesti ilmoituksen saaneen SI-
RENE-toimiston néhtivissd ja kdytettdvissd, paitsi jos tdssd asetuksessa
sdddetddn muista rajoituksista.

24 artikla

Unionin Kkansalaisten tai muiden unionin oikeuden mukaisen

vapaata liikkuvuutta koskevan oikeuden piiriin kuuluvien

kolmansien maiden kansalaisten perheenjiseniin sovellettavat
erityissdinnot

1. Edelld 3 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa maéritellylld matkustus-
luvalla tarkoitetaan 2 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettujen
kolmansien maiden kansalaisten tapauksessa tdmén asetuksen mukaisesti
tehtyd pddtostd, jossa todetaan, ettd ei ole tosiseikkoihin perustuvaa
ndyttod tai tosiseikkoihin perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla
voitaisiin paitelld, ettd kyseisen henkilon oleskelusta jasenvaltioiden
alueella aiheutuu turvallisuusriski tai suuri epidemiariski direktiivin
2004/38/EY mukaisesti.
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2. Kun 2 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu kolmannen
maan kansalainen hakee matkustuslupaa, sovelletaan seuraavia erityis-
sddntoja:

a) hakija ei vastaa 17 artiklan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun
kysymykseen;

b) edelld 18 artiklassa tarkoitettua maksua ei perité.

3. Edelld 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun kolmannen
maan kansalaisen matkustuslupahakemusta kisiteltdessd ETIAS-keskus-
jérjestelmd ei tarkista,

a) koskeeko hakijaa 20 artiklan 2 kohdan g alakohdan mukaisesti raja-
nylitystietojérjestelméstd tehdyn haun tulosten perusteella ilmoitus,
jonka mukaan hén on sallitun oleskeluajan ylittdnyt henkild, tai
onko hénet kyseisestd jérjestelmastd tehdyn haun tulosten perusteella
aikaisemmin ilmoitettu téllaiseksi henkiloksi,

b) onko hakija 20 artiklan 2 kohdan k alakohdan mukaisesti henkild,
jonka tiedot on tallennettu Eurodac-jérjestelméaén.

Jaljempdnd 33 artiklan mukaisesti médritettyjd laitonta maahanmuuttoa
koskeviin riskeihin perustuvia erityisid riski-indikaattoreita ei sovelleta.

4. Matkustuslupahakemusta ei saa hyldté laitonta maahanmuuttoa kos-
kevan riskin perusteella 37 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

5. Jos 20 artiklan mukaisessa automatisoidussa késittelyssd on saatu
osuma, joka vastaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1987/2006 (1) 24 artiklassa tarkoitettua maahantulo- ja oleskeluki-
eltoa koskevaa kuulutusta, kansallisen ETIAS-yksikén on tarkistettava
sen padtoksen perusta, jonka mukaisesti timd kuulutus tehtiin SIS-jér-
jestelméédn. Jos tdméd perusta liittyy laittoman maahanmuuton riskiin,
kuulutusta ei oteta huomioon hakemuksen arvioinnissa. Kansallisen
ETIAS-yksikon on edettivid asetuksen (EY) N:o 1987/2006 25 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

6. Myd0s seuraavia sdantojd sovelletaan:

a) hakijalle on 38 artiklan 1 kohdassa sdddetyssd ilmoituksessa annet-
tava tiedot siitd, ettd hdnen on ulkorajan ylityksen yhteydessd pys-
tyttdvd todistamaan 2 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu
perheenjdsenen asemansa; téllaisiin tietoihin on sisdllyttdvd myos
muistutus siitd, ettd matkustusluvan haltijana olevalla vapaata liikku-
misoikeuttaan kdyttdvan kansalaisen perheenjdsenelld on oikeus maa-
hantuloon ainoastaan, jos hdn matkustaa yhdessd vapaata liikkumis-
oikeuttaan kéyttdvan unionin kansalaisen tai muun kolmannen maan
kansalaisen kanssa tai seuraa titi;

b) jdljempénd 37 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa muutoksenhaussa on
noudatettava direktiivid 2004/38/EY;

¢) jéljempdnd 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hakemustiedoston sii-
lytysaika on

1) matkustusluvan voimassaoloaika;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1987/2006, annettu
20 paivdnd joulukuuta 2006, toisen sukupolven Schengenin tietojirjestelmin
(SIS 1II) perustamisesta, toiminnasta ja kdytostd (EUVL L 381, 28.12.2006,
s. 4).
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i) viisi vuotta viimeisestd pddtoksestd, jolla matkustuslupa on evit-
ty, mitdtoity tai kumottu 37, 40 tai 41 artiklan mukaisesti. Jos
téllaiseen piditdkseen johtaneet johonkin EU:n tietojdrjestelmaén,
Europolin tietoihin, Interpolin SLTD- tai TDAWN-tietokantoihin
tai ETIAS-seurantalistalle tallennetussa tietueessa, tiedostossa tai
kuulutuksessa, tai ETIAS- tarkastussdénnoissd olevat tiedot pois-
tetaan ennen kyseisen viiden vuoden ajanjakson pééttymistd, ha-
kemustiedosto on poistettava seitsemdn paivan kuluessa tietueen,
tiedoston tai kuulutuksen poistamisesta. Tétd tarkoitusta varten
ETIAS-keskusjérjestelmé tarkistaa sdénnollisesti ja automaattises-
ti, tdyttyvitko tdssd alakohdassa tarkoitettujen hakemustiedostojen
sdilyttdmistd koskevat edellytykset edelleen. Jos edellytykset eivit
endd tdyty, se poistaa hakemustiedoston automaattisesti.

Uuden hakemuksen tekemisen helpottamiseksi ETIAS-matkustusluvan
voimassaoloajan pddttymisen jdlkeen hakemustiedosto voidaan sdilyttdd
ETIAS-keskusjdrjestelmissé vield enintddn kolmen vuoden ajan matkus-
tusluvan voimassaoloajan pééttymisen jélkeen ja ainoastaan silloin, kun
hakija suostumuksen antamista koskevan pyynnon jidlkeen vapaachtoi-
sesti ja nimenomaisesti suostuu siihen séhkoisesti allekirjoitetulla vakuu-
tuksella. Suostumuksen antamista koskevat pyynndt on esitettdva sel-
viésti erillddn muista asioista helposti ymmaérrettdvissd ja saatavilla ole-
vassa muodossa selkedlld ja yksinkertaisella kielelld asetuksen (EU)
2016/679 7 artiklan mukaisesti.

Suostumusta pyydetddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun automaattisen
ilmoituksen jilkeen. Automaattisella ilmoituksella muistutetaan hakijaa
tietojen sdilyttdmisen tarkoituksesta 71 artiklan o alakohdassa tarkoitet-
tujen tietojen perusteella.

IV LUKU
HAKEMUKSEN KASITTELY KANSALLISISSA ETIAS-YKSIKOISSA

25 artikla

Vastuujisenvaltio

1. ETIAS-keskusjarjestelmd midrittdd 26 artiklassa mukaisesti hake-
musten manuaalisesta késittelystd vastuussa olevan jdsenvaltion, jiljem-
pand ’vastuujdsenvaltio’, seuraavasti:

a) jos ilmenee, ettd vain yksi jdsenvaltio on tallentanut tai toimittanut
tietoja, jotka tuottivat osuman 20 artiklan mukaisesti, kyseinen ji-
senvaltio on vastuujdsenvaltio;

b) jos ilmenee, ettd useampi jdsenvaltio on tallentanut tai toimittanut
tietoja, jotka tuottivat osumia 20 artiklan mukaisesti, vastuujasenval-
tio on

i) se jasenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat 20 ar-
tiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevat
tiedot; tai

i) se jésenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat 20 ar-
tiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevat
tiedot, elleivdat mitkddn tiedoista vastaa 20 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevia tietoja; tai
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iii) se jésenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat 20 ar-
tiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevat
tiedot, elleivat mitkddn tiedoista vastaa 20 artiklan 2 kohdan c tai
d alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevia tietoja;

¢) jos ilmenee, ettd useampi jdsenvaltio on tallentanut tai toimittanut
tietoja, jotka tuottivat osumia 20 artiklan mukaisesti, mutta mitkdén
tiedoista eivdt vastaa 20 artiklan 2 kohdan a, c¢ tai d alakohdassa
tarkoitettua kuulutusta koskevia tietoja, se jdsenvaltio, joka on tal-
lentanut tai toimittanut uusimmat tiedot, on vastuujisenvaltio.

Ensimmadisen alakohdan a ja ¢ alakohtaa sovellettaecssa osumia, jotka
eivit perustu jonkin jdsenvaltion tallentamiin tai toimittamiin tietoihin,
ei oteta huomioon médritettdessd vastuujidsenvaltiota. Jos hakemuksen
manuaalisen kisittelyn aloittaminen ei perustu jonkin jdsenvaltion tal-
lentamiin tai toimittamiin tietoihin, vastuujésenvaltio on se jdsenvaltio,
jossa hakijan on tarkoitus oleskella ensimmaéiseksi.

2. ETIAS-keskusjdrjestelmd ilmoittaa vastuujdsenvaltion hakemustie-
dostossa. Jos ETIAS-keskusjérjestelmd ei pysty médrittimién vastuu-
jasenvaltiota 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ETIAS-keskusyksikon on
médritettdva se.

25 a artikla

Muiden EU:n tietojirjestelmien kéytto kansallisissa ETIAS-
yksikoissi hakemusten manuaalista kisittelyid varten

1.  Kansallisten ETIAS-yksikdiden asianmukaisesti valtuutetulla hen-
kilostolld on suora pddsy muihin EU:n tietojédrjestelmiin ja se voi katsoa
niissd olevia tietoja lukuoikeudella matkustuslupahakemusten tutkimi-
seksi ja niitd koskevien piitosten tekemiseksi 26 artiklan mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 13 artiklan 1 kohdan soveltamista.
Kansalliset ETTAS-yksikot voivat katsoa:

a) asetuksen (EU) 2017/2226 16, 17 ja 18 artiklassa tarkoitettuja tietoja;

b) asetuksen (EY) N:o 767/2008 9-14 artiklassa tarkoitettuja tietoja;

c) asetuksen (EU) 2018/1861 20 artiklassa tarkoitettuja tietoja, joita
kisitellddn mainitun asetuksen 24, 25 ja 26 artiklan tarkoituksia
varten;

d) asetuksen (EU) 2018/1862 20 artiklassa tarkoitettuja tietoja, joita
kasitellddn mainitun asetuksen 26 artiklan ja 38 artiklan 2 kohdan
k ja I alakohdan tarkoituksia varten;

e) asetuksen (EU) 2018/1860 4 artiklassa tarkoitettuja tietoja, joita ké-
sitellddn mainitun asetuksen 3 artiklan tarkoituksia varten.

2. Siltd osin kuin 20 artiklan 2 kohdan n alakohdan mukainen tar-
kistus tuottaa osuman, kansallisten ETIAS-yksikdiden asianmukaisesti
valtuutetulla henkildstolld on tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
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tarkoituksia varten myds péddsy suoraan tai vélillisesti kansallisen lain-
sddddnnon mukaisesti oman jdsenvaltionsa kansallisten rikosrekisterei-
den asiaankuuluviin tietoihin tietojen saamiseksi asetuksessa (EU)
2019/816 médritellyistd kolmansien maiden kansalaisista, jotka on tuo-
mittu terrorismirikoksesta tai muusta tdmén asetuksen liitteessd luetel-
lusta rikoksesta.

26 artikla

Hakemuksen manuaalinen Kisittely kansallisissa ETIAS-yksikoissa

1. Jos 20 artiklan 2—5 kohdan mukainen automatisoitu késittely on
tuottanut yhden tai useamman osuman, vastuujdsenvaltion kansallinen
ETIAS-yksikko késittelee hakemuksen manuaalisesti. Kyseiselld kansal-
lisella ETIAS-yksikolld on oikeus tutustua hakemustiedostoon ja siihen
mahdollisesti linkitettyihin hakemustiedostoihin seka kaikkiin 20 artiklan
2-5 kohdan mukaisessa automatisoidussa kisittelysséd 16ytyneisiin osu-
miin. ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa vastuujdsenvaltion kansalliselle
ETIAS-yksikolle, onko yhden tai useamman jésenvaltion tai Europolin
todettu tallentaneen tai toimittaneen tiedot, jotka tuottivat 20 artiklan 2
tai 4 kohdan mukaisen osuman. Jos yhden tai useamman jésenvaltion on
todettu tallentaneen tai toimittaneen tiedot, jotka tuottivat osuman, ETI-
AS-keskusyksikko ilmoittaa myds, mitkd jasenvaltiot olivat kyseessa.

2. Kisiteltyddn hakemuksen manuaalisesti vastuujdsenvaltion kansal-
lisen ETIAS-yksikén on

a) myonnettdvd matkustuslupa tai

b) evittivd matkustuslupa.

3. Jos 20 artiklan 2 kohdan mukainen automatisoitu késittely on
tuottanut osuman, vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on

a) evattdvd matkustuslupa silloin, kun osuma kuuluu yhteen tai useam-
paan 20 artiklan 2 kohdan a ja c¢ alakohdassa tarkoitettuun tarkistuk-
seen;

b) arvioitava turvallisuusriski tai laittoman maahanmuuton riski ja péa-
tettdvd, myontddko vai epddko se matkustusluvan silloin, kun osuma
kuuluu mihin tahansa 20 artiklan 2 kohdan b ja d—o alakohdassa
tarkoitettuun tarkistukseen.

3 a.  Jos 20 artiklan 2 kohdan o alakohdan mukainen automatisoitu
kasittely on tuottanut osuman, vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-
yksikén on

a) evattdvd hakijalta matkustuslupa silloin, kun 23 artiklan 2 kohdan
kolmannen alakohdan mukainen tarkistus on johtanut palauttamista
koskevan kuulutuksen poistamiseen sekd maahantulon ja maassa
oleskelun epddmistd koskevan kuulutuksen antamiseen;

b) arvioitava turvallisuusriski tai laittoman maahanmuuton riski ja péa-
tettdvd, myontddko vai epddkd se matkustusluvan kaikissa muissa
tapauksissa.
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Tiedot tallentaneen jdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on otettava
yhteys SIRENE-toimistoon sen tarkistamiseksi, onko tarpeen poistaa
palauttamista koskeva kuulutus asetuksen (EU) 2018/1860 14 artiklan
1 kohdan mukaisesti ja soveltuvin osin tallentaa maahantulon ja maassa
oleskelun epdidmisti koskeva kuulutus asetuksen (EU) 2018/1861 24 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti.

4. Jos 20 artiklan 3 kohdan mukainen automatisoitu kisittely on
osoittanut, ettd hakija on vastannut myontdvésti johonkin 17 artiklan 4
kohdassa tarkoitettuun kysymykseen, vastuujdsenvaltion kansallisen
ETIAS-yksikon on arvioitava turvallisuusriski tai laittoman maahanmuu-
ton riski ja pédtettdvd, myontddko vai epddko se matkustusluvan.

Jos 20 artiklan 2 kohdan n alakohdan mukainen automatisoitu kasittely
on tuottanut osuman mutta ei ole tuottanut osumaa kyseisen kohdan c
alakohdan mukaisesti, vastuujdsenvaltion kansallisen ETTAS-yksikon on
kiinnitettdvé erityistd huomiota tillaisen osuman puuttumiseen turvalli-
suusriskin arvioinnissaan, jotta se voi paittdd, myontddko vai epadko se
matkustusluvan.

5. Jos 20 artiklan 4 kohdan mukaisessa automatisoidussa késittelyssa
on 16ytynyt osuma, vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikén on
arvioitava turvallisuusriski ja paitettdvd, myontddkod vai epddkd se mat-
kustusluvan.

6. Jos 20 artiklan 5 kohdan mukaisessa automatisoidussa késittelyssa
on 16ytynyt osuma, vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikén on
arvioitava turvallisuusriski, laittoman maahanmuuton riski tai suuri epi-
demiariski ja padtettdvd, myontddko vai epddkod se matkustusluvan. Vas-
tuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd ei voi missddn tapauksessa
tehdd pddtdstd automaattisesti erityisiin riski-indikaattoreihin perustuvan
osuman perusteella. Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on
kaikissa tapauksissa tehtdvd yksilollinen arviointi turvallisuusriskisti,
laittoman maahanmuuton riskistd ja suuresta epidemiariskista.

7.  ETIAS-tietojarjestelmin on pidettdvd kirjaa kaikista sellaisista tie-
tojenkésittelytoimenpiteistd, joita vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-
yksikko tai 28 artiklan mukaisesti kuultujen jésenvaltioiden kansalliset
ETIAS-yksikot ovat toteuttaneet tdmdn artiklan mukaisten arviointien
aikana. Kyseiset tietueet on luotava ja tallennettava automaattisesti ha-
kemustiedostoon. Niistd on kiytdvd ilmi kunkin toimenpiteen paiva-
madrd ja kellonaika, muista EU:n tietojdrjestelmistd tehdyissd hauissa
kdytetyt tiedot, saatuun osumaan linkitetyt tiedot ja riskinarvioinnin
tehnyt henkildston jisen.

Riskinarvioinnin tehneen henkil6stdn jésenen on tallennettava hakemus-
tiedostoon turvallisuusriskin, laittoman maahanmuuton riskin tai suuren
epidemiariskin arvioinnin tulokset ja matkustusluvan myontdmisestd tai
epddmisestd tehdyn paédtoksen perustelut.



02018R1240 — FI — 03.08.2021 — 002.001 — 38

27 artikla

Liséitietojen tai -asiakirjojen pyytiminen hakijalta

1. Jos vastuujdsenvaltion kansallinen ETTAS-yksikko katsoo, ettd ha-
kijan hakulomakkeessa antamat tiedot eivét ole riittdvid, jotta se pystyisi
paattimidn, myontddko vai epddko se matkustusluvan, se voi pyytdd
hakijalta lisétietoja tai -asiakirjoja. Vastuujdsenvaltion kansallisen ETI-
AS-yksikon on pyydettiva lisitietoja tai -asiakirjoja 28 artiklan mukai-
sesti kuulemiseen osallistuvan jésenvaltion pyynnosta.

2. Lisitietojen tai -asiakirjojen toimituspyynté on annettava tiedoksi
6 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetun séhkopostipalvelun kautta
hakemustiedostoon sisdltyvddn yhteyshenkilon sdhkopostiosoitteeseen.
Lisétietojen tai -asiakirjojen toimituspyynndssd on selkedsti ilmoitettava,
mitd tietoja tai asiakirjoja hakijaa pyydetddn toimittamaan sekd luetel-
tava kielet, joilla tiedot tai asiakirjat voidaan toimittaa. Luettelossa on
mainittava ainakin englanti tai ranska tai saksa, jos siihen ei sisdlly sen
kolmannen maan virallista kieltd, jonka kansalainen hakija on ilmoitta-
nut olevansa. Jos lisdasiakirjoja pyydetddn, on pyydettdvd myos sidhkoi-
nen jéljennds alkuperdisistd asiakirjoista. Hakijan on toimitettava lisa-
tiedot tai -asiakirjat suoraan vastuujdsenvaltion kansalliselle ETIAS-yk-
sikdlle 6 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitetun suojatun tilin
kautta 10 péivdan kuluessa pyynndn vastaanottamisesta. Hakijan on toi-
mitettava mainitut tiedot tai asiakirjat jollakin pyynndssd ilmoitetulla
kielelld. Hakijaa ei vaadita toimittamaan virallista kddnnostd. Ainoastaan
ETIAS-hakemuksen arvioimiseksi tarvittavia lisdtietoja tai -asiakirjoja
voidaan pyytda.

3. Vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko kéyttdd 1 kohdassa
tarkoitettujen lisétietojen tai -asiakirjojen pyytdmistd varten ennalta méaa-
riteltyd vaihtoehtojen luetteloa. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid ennalta médritetyn vaihtoehtojen luettelon sisil-
16std ja muodosta.

4. Kun hakijan toimittamien tietojen tai asiakirjojen suhteen on edel-
leen vakavia epdilyjd, vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko
voi poikkeustapauksissa ja viimeisend keinona lisdtietojen tai -asiakirjo-
jen késittelyn jélkeen kutsua hakijan haastatteluun hakijan asuinmaassa
sijaitsevaan konsulaattiinsa, joka sijaitsee ldhinnd hakijan asuinpaikkaa.
Haastattelu voidaan poikkeuksellisesti jérjestdd muussa kuin hakijan
asuinmaassa sijaitsevassa konsulaatissa, silloin kun tdmd on hakijan
edun mukaista.

Jos hakijan asuinpaikkaa ldhinnd sijaitseva konsulaatti on yli 500 kilo-
metrin pddssd, hakijalle tarjotaan mahdollisuus toteuttaa haastattelu kéyt-
tden audiovisuaalista etdyhteyttd. Jos etdisyys on alle 500 kilometrid,
hakija ja vastuujdsenvaltion kansallinen ETTIAS-yksikké voivat yhdessa
paattda kayttdd tdllaista audiovisuaalista etdyhteyttd. Kun kdytetddn tdl-
laista audiovisuaalista etdyhteyttd, vastuujdsenvaltion kansallisen
ETIAS-yksikon tai poikkeuksellisesti jonkin kyseisen jdsenvaltion kon-
sulaatin on toteutettava haastattelu. Audiovisuaalisen etdyhteyden on
taattava asianmukainen turvallisuuden ja luottamuksellisuuden taso.

Haastattelun pyytdmisen peruste on tallennettava hakemustiedostoon.
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5. Komissio médrittelee tdytdntoonpanosiadadoksilld 4 kohdassa tarkoi-
tettua audiovisuaalista etdyhteyttd koskevat vaatimukset muun muassa
tietosuoja-, tietoturvallisuus- ja luottamuksellisuussddntdjen osalta, ja
hyviksyy soveltuvien vilineiden testausta ja valitsemista koskevat sdén-
not, sekd hyviksyy niiden toimintaa koskevat sddnnot.

Namé tdytintoonpanosidddokset hyviksytddan 90 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6.  Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on annettava haki-
jalle kutsu haastatteluun 6 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetun
sahkopostipalvelun kautta hakemustiedostoon sisdltyvadn yhteyshenki-
16n sédhkopostiosoitteeseen. Kutsu haastatteluun on annettava 72 tunnin
kuluessa siitd, kun hakija on toimittanut tdmén artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti lisdtietoja tai -asiakirjoja. Mainitussa kutsussa on annettava tie-
dot jdsenvaltiosta, joka esittdd kutsun, tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tetuista vaihtoehdoista ja asiaankuuluvat yhteystiedot. Hakijan on otet-
tava yhteyttd vastuujdsenvaltion kansalliseen ETIAS-yksikkoon tai kon-
sulaattiin mahdollisimman pian ja viimeistddn viiden pdivén kuluttua
mainitun kutsun antamisesta sopiakseen molemmille soveltuvasta paiva-
madrdstd ja kellonajasta haastattelulle ja siitd, toteutetaanko se etdhaas-
tatteluna. Haastattelu on toteutettava 10 péivén kuluessa kutsun antopdi-
vasta.

ETIAS-keskusjarjestelmé kirjaa kutsun haastatteluun hakemustiedos-
toon.

7. Jos hakija ei haastattelukutsun saatuaan saavu haastatteluun tdmén
artiklan 6 kohdan mukaisesti, hakemus hyldtdén 37 artiklan 1 kohdan g
alakohdan mukaisesti. Vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko
ilmoittaa asiasta hakijalle viipymaétta.

8. Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikén on 4 kohdassa tar-
koitettua haastattelua varten ilmoitettava seikat, joista haastattelija tulee
kysymiédn. Ndiden seikkojen on pohjauduttava syihin, joiden johdosta
haastattelua pyydettiin.

Haastattelu, joka toteutetaan kéyttden audiovisuaalista etdyhteyttd, on
suoritettava haastattelua pyytineen vastuujdsenvaltion kansallisen ETI-
AS-yksikon kielelld tai kielelld, jonka se on valinnut lisdtietojen tai
-asiakirjojen toimittamista varten.

Konsulaatissa jérjestettdva haastattelu on toteutettava jollakin sen kol-
mannen maan virallisella kielelld, jossa konsulaatti sijaitsee, tai jollakin
muulla hakijan ja konsulaatin sopimalla kielelld.

Haastattelun jdlkeen haastattelijan on annettava lausunto, joka sisédltdd
perustelut hinen esittdmilleen suosituksille.

Seikat, joista haastattelussa on kysytty, ja lausunto on sisdllytettiva
lomakkeeseen, joka tallennetaan hakemustiedostoon samana péivénd,
jona haastattelu on tapahtunut.

9.  ETIAS-keskusjérjestelmi kirjaa ja tallentaa hakijan 2 kohdan mu-
kaisesti toimittamat lisdtiedot tai -asiakirjat hakemustiedostoon. Vastuu-
jasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko lisdd 6 kohdan mukaisen haas-
tattelun aikana toimitetut lisdtiedot tai -asiakirjat hakemustiedostoon.
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Haastattelussa kdytettyd lomaketta ja hakemustiedostoon kirjattuja lisa-
tietoja tai -asiakirjoja voidaan konsultoida ainoastaan hakemuksen arvi-
oimiseksi ja siitd padttamiseksi, muutoksenhakumenettelyn hallinnoimi-
seksi sekd saman hakijan tekemén uuden hakemuksen kisittelemiseksi.

10.  Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on jatkettava ha-
kemuksen kisittelyd heti, kun hakija on toimittanut lisdtiedot tai -asia-
kirjat, tai tapauksen mukaan haastattelupdivéstd alkaen.

28 artikla

Muiden jésenvaltioiden kuuleminen

1. Jos ilmenee, ettd yksi tai useampi jdsenvaltio on tallentanut tai
toimittanut tietoja, jotka tuottivat osuman 20 artiklan 7 kohdan mukai-
sesti, ETTAS-keskusyksikko ilmoittaa tdstd 22 artiklan mukaisen tarkis-
tuksen jdlkeen asianomaisten jdsenvaltioiden kansallisille ETIAS-yksi-
koille ja kdynnistdd tilld tavoin kuulemismenettelyn niiden ja vastuu-
jdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon vililla.

2. Kuulemiseen osallistuvien jasenvaltioiden kansallisilla ETIAS-yk-
sikdilld on oltava pédsy hakemustiedostoon kuulemista varten.

3. Kuulemiseen osallistuvan jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon
on

a) annettava hakemuksesta perusteltu myonteinen lausunto; tai

b) annettava hakemuksesta perusteltu kielteinen lausunto.

Kuulemiseen osallistuvan jésenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on
kirjattava my0nteinen tai kielteinen lausunto hakemustiedostoon.

Edelld olevan 26 artiklan mukaista manuaalista kisittelyd varten perus-
teltu myonteinen tai kielteinen lausunto on ainoastaan kuulemiseen osal-
listuvan jdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon ja vastuujdsenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikon ndhtivissa.

4.  Vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko voi kuulla myds
yhden tai useamman jédsenvaltion kansallisia ETIAS-yksikoitd hakijan
vastattua lisdtietoja koskevaan pyyntdoon. Jos lisdtietoja on pyydetty
kuulemiseen osallistuvan jdsenvaltion puolesta 27 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko kuulee kuu-
lemiseen osallistuvan jdsenvaltion kansallista ETTAS-yksikkod hakijan
vastattua lisdtietoja koskevaan pyyntoon. Kuulemiseen osallistuvien ja-
senvaltioiden kansallisilla ETIAS-yksikdilld on tdlloin myds oikeus tu-
tustua asiaankuuluviin lisdtietoihin ja -asiakirjoihin, jotka hakija on toi-
mittanut vastuujésenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon pyynnostd ja
jotka liittyvét kuulemisen kohteena olevaan asiaan. Kun kuulemiseen
osallistuu useita jdsenvaltioita, vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-
yksikkd huolehtii koordinoinnista.

5. Kuulemisen osallistuvien jésenvaltioiden kansallisten ETIAS-yksi-
koiden on vastattava 60 tunnin kuluessa kuulemisen tiedoksiannosta. Jos
jésenvaltio ei vastaa miirdajassa, sen katsotaan antaneen hakemuksesta
myO0nteisen lausunnon.
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6.  Kuulemismenettelyssd kuulemispyyntd ja sithen saadut vastaukset
vilitetddn 6 artiklan 2 kohdan m alakohdassa tarkoitetun ohjelmiston
vilitykselld ja asetetaan vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon
saataville.

7. Jos vihintddn yhden kuulemiseen osallistuneen jdsenvaltion kan-
sallinen ETIAS-yksikko antaa hakemuksesta kielteisen lausunnon, vas-
tuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on evittivd matkustuslupa
37 artiklan mukaisesti. Tdméd kohta ei rajoita 44 artiklan soveltamista.

8. Teknisten ongelmien tai odottamattomien olosuhteiden tapauksessa
ETIAS-keskusyksikkd maérittdd tarvittaessa vastuujdsenvaltion ja kuu-
lemiseen osallistuvat jdsenvaltiot sekd helpottaa tdsséd artiklassa tarkoi-
tettuja jasenvaltioiden vélisid kuulemisia.

29 artikla

Europolin kuuleminen

1. Jos ilmenee, ettd Europol on toimittanut tietoja, jotka tuottivat
osuman tdmin asetuksen 20 artiklan 8 kohdan mukaisesti, ETIAS-kes-
kusyksikko ilmoittaa téstd ja kdynnistdd tdlld tavoin kuulemismenettelyn
Europolin ja vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon viélilld. Tél-
lainen kuuleminen on toteutettava asetuksen (EU) 2016/794 ja erityisesti
sen IV luvun mukaisesti.

2. Kun Europolia kuullaan, ETIAS-keskusyksikko toimittaa Europo-
lille kuulemista varten tarvittavat asiaan liittyvit tiedot hakemustiedos-
tosta ja osumista.

3. Europolilla ei kuitenkaan ole oikeutta tutustua 17 artiklan 2 koh-
dan h alakohdassa tarkoitettuihin hakijan henkil6tietoihin, jotka koske-
vat hakijan koulutusta.

4. Kun Europolia kuullaan 1 kohdan mukaisesti, se antaa hakemuk-
sesta perustellun lausunnon. Europolin lausunto asetetaan vastuujésen-
valtion kansallisen ETIAS-yksikon saataville, joka kirjaa sen hakemus-
tiedostoon.

5. Vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd voi kuulla Europo-
lia hakijan vastattua lisdtietoja koskevaan pyyntdon. Téllin kansallinen
ETIAS-yksikkd vilittdd Europolille hakijan toimittamat Europolin kuu-
lemisen kohteena olevaan matkustuslupahakemukseen liittyvét asiaan-
kuuluvat lisdtiedot ja -asiakirjat.

6.  Europolin on vastattava 60 tunnin kuluessa kuulemisen tiedoksi-
annosta. Jos Europol ei vastaa médrdajassa, sen katsotaan antaneen ha-
kemuksesta myonteisen lausunnon.

7. Kuulemismenettelyssd kuulemispyyntd ja siithen saadut vastaukset
vélitetddn 6 artiklan 2 kohdan m alakohdassa tarkoitetun ohjelmiston
vilitykselld ja asetetaan vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon
saataville.
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8. Jos Europol antaa hakemuksesta kielteisen lausunnon ja vastuu-
jésenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko paéttdd myontdd matkustuslu-
van, sen on perusteltava pddtoksensé ja kirjattava perustelunsa hakemus-
tiedostoon.

9.  Teknisten ongelmien tai odottamattomien olosuhteiden tapauksessa
ETIAS-keskusyksikkd médrittdd tarvittaessa vastuujdsenvaltion ja hel-
pottaa tdssé artiklassa tarkoitettuja vastuujdsenvaltion ja Europolin vili-
sid kuulemisia.

30 artikla

Hakijalle ilmoittamisen méiiriajat

Hakijalle on 96 tunnin kuluessa ajankohdasta, jona hdn on jattdnyt
19 artiklan mukaisen hyvéksyttdvin hakemuksen, annettava ilmoitus
siitd,

a) onko hidnelle myonnetty matkustuslupa vai onko se evitty; tai

b) ettd pyydetddn lisdtietoja tai -asiakirjoja ja ettd hakija voidaan kutsua
haastatteluun, ja ilmoitettava 32 artiklan 2 kohdan mukaan sovellet-
tava kisittelyajan enimmaéispituus.

31 artikla

Tarkastamiseen kiytettivi viline

Komissio ottaa kayttoon tarkastamiseen kaytettdvdn vilineen, jonka
avulla hakijat voivat tarkistaa hakemustensa tilan sekd matkustuslupi-
ensa voimassaolon keston ja tilan (voimassa, evitty, mitdtoity tai ku-
mottu). Tdma véline on asetettava saataville 16 artiklassa tarkoitettujen
julkisen verkkosivuston tai mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kaut-
ta.

Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmén tar-
kastamiseen kidytettdvian vilineen maérittelemiseksi tarkemmin.

32 artikla

Hakemusta koskeva piitos

1.  Edelld olevan 19 artiklan mukaisesta hyviksyttavastd hakemuk-
sesta on tehtdvd pddtds viimeistddn 96 tunnin kuluttua sen tekemisesti.

2. Poikkeuksellisesti, kun on annettu tiedoksi lisdtietojen tai -asiakir-
jojen toimituspyyntd ja kun hakija on kutsuttu haastatteluun, timén
artiklan 1 kohdassa sdddettyéd ajanjaksoa jatketaan. Téllaisesta hakemuk-
sesta on tehtdvd péddtds viimeistddn 96 tunnin kuluttua siitd, kun hakija
on toimittanut pyydetyt lisdtiedot tai -asiakirjat. Kun hakija kutsutaan
27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun haastatteluun, hakemuksesta on
tehtdvd padtds viimeistddn 48 tunnin kuluttua siitd, kun haastattelu on
tapahtunut.

3.  Ennen tdmin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen méirdaikojen
paittymistd on tehtdva pditos

a) matkustusluvan myontimisestd 36 artiklan mukaisesti; tai

b) matkustusluvan epddmisestd 37 artiklan mukaisesti.
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V LUKU
ETIAS-SEULONTASAANNOT JA ETIAS-SEURANTALISTA

33 artikla

ETIAS-seulontasainnot

1.  ETIAS-seulontasddnndilld tarkoitetaan algoritmia, joka mahdollis-
taa asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 4 alakohdan maiéritelmén mu-
kaisen profiloinnin vertaamalla tdmén asetuksen 20 artiklan mukaisesti
ETIAS-keskusjdrjestelméssd olevaan hakemustiedostoon tallennettuja
tietoja ETTAS-keskusyksikon tdmén artiklan 4 kohdan nojalla vahvista-
miin turvallisuusriskid, laittoman maahanmuuton riskid ja suurta epide-
miariskid koskeviin erityisiin riski-indikaattoreihin. Keskusyksikko kir-
jaa ETIAS-seulontasdédnnét ETIAS-keskusjérjestelmaén.

2. Komissio antaa delegoidun sdddoksen 89 artiklan mukaisesti néi-
den turvallisuuteen tai laittomaan maahanmuuttoon liittyvien riskien tai
suuren epidemiariskin maéérittelemiseksi tarkemmin seuraavien perus-
teella:

a) rajanylitystietojdrjestelmistd tuotetut tilastot, jotka osoittavat, ettd
oleskeluajan ylittdneiden henkildiden ja sellaisten henkildiden, joilta
on evitty maahanpdisy, osuudet ovat tavanomaisesta poikkeavia tie-
tyssd matkustajaryhmaissa;

b) ETIAS:sta 84 artiklan mukaisesti tuotetut tilastot, jotka osoittavat,
ettd turvallisuusriskin, laittoman maahanmuuton riskin tai suuren
epidemiariskin perusteella evittyjen matkustuslupien osuudet ovat
tavanomaisesta poikkeavia tietyssd matkustajaryhmaissa;

c¢) ETIAS:sta 84 artiklan mukaisesti tuotetut tilastot seké rajanylitystie-
tojarjestelméstd tuotetut tilastot, jotka osoittavat, ettd hakulomak-
keella kerittyjen tietojen ja niiden tapausten, joissa matkustajan oles-
keluaika on ylitetty tai maahanpddsy evitty, vélilld on korrelaatio;

d) jésenvaltioiden toimittamat tosiseikoilla ja ndyttoon perustuvilla teki-
joilla perustellut tiedot, jotka koskevat erityisid turvallisuusriski-in-
dikaattoreita tai kyseisen jdsenvaltion havaitsemia turvallisuusuhkia;

e) jasenvaltioiden toimittamat tosiseikoilla ja ndytt6on perustuvilla teki-
joilla perustellut tiedot, jotka koskevat oleskeluajan ylittdneiden hen-
kildiden ja sellaisten henkildiden, joilta on evitty maahanpidisy, ta-
vanomaisesta poikkeavia osuuksia tietyssd matkustajaryhmissd ky-
seisen jdsenvaltion tapauksessa;

f) jésenvaltioiden toimittamat tiedot erityisistd suurista epidemiaris-
keistd sekd ECDC:n toimittamat epidemiologiset seurantatiedot ja
sen tekemit epidemiologiset riskinarvioinnit ja WHO:n raportoimat
tautiesiintymat.
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3. Komissio tdsmentdd tiytdntoonpanosdddokselld tdssd asetuksessa
ja tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdddoksessé
médritellyt riskit, joihin tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen erityis-
ten riski-indikaattorien on perustuttava. Tdma tdytdntoonpanosdddos hy-
viksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen.

Erityisriskejd tarkastellaan uudelleen kuuden kuukauden vilein, ja ko-
missio antaa tarvittaessa uuden tdytintoonpanosdddoksen 90 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. ETIAS-keskusyksikkd vahvistaa 3 kohdan mukaisesti mééritetty-
jen erityisriskien pohjalta erityiset riski-indikaattorit, jotka muodostuvat
tietojen yhdistelmaistd, johon kuuluu yksi tai useampi seuraavista tie-
doista:

a) ikdryhmd, sukupuoli, kansalaisuus;
b) asuinmaa ja -paikkakunta;

¢) koulutustaso (perus-, keski- tai korkea-asteen koulutus tai ei koulu-
tusta);

d) nykyinen ammatti (ammattiryhmi).

5. Erityisten riski-indikaattorien on oltava kohdennettuja ja oikeasuh-
teisia. Ne eivit saa missddn olosuhteissa perustua yksinomaan henkilén
sukupuoleen tai ikddn. Ne eivit saa missddn olosuhteissa perustua myds-
kéddn tietoihin, joista ilmenevét henkilon ihonviéri, rotu, etninen tai yh-
teiskunnallinen alkuperd, geneettiset ominaisuudet, kieli, poliittiset tai
muut mielipiteet, uskonto tai filosofinen vakaumus, ammattiliiton jése-
nyys, kansalliseen vihemmistoon kuuluminen, varallisuus, syntyperd,
vammaisuus tai seksuaalinen suuntautuminen.

6.  ETIAS-keskusyksikkd maédrittelee, vahvistaa, arvioi ennakolta, ot-
taa kdyttoon, arvioi jélkikdteen, tarkistaa ja poistaa erityisid riski-indik-
aattoreita kuultuaan ETIAS-arviointilautakuntaa.

34 artikla
ETIAS-seurantalista

1.  ETIAS-seurantalista muodostuu sellaisiin henkil6ihin liittyvista tie-
doista, joiden epdillddn tehneen terrorismirikoksen tai muun vakavan
rikoksen tai osallistuneen sellaisiin tai joiden tapauksessa on tosiseik-
koihin perustuvaa ndyttod tai perusteltua syytd uskoa, henkilostd tehdyn
yleisen arvion perusteella, ettd he tekevét terrorismirikoksen tai muun
vakavan rikoksen. ETIAS-seurantalista on osa ETIAS-keskusjirjestel-
méa.

2. ETIAS-seurantalista laaditaan terrorismirikoksiin tai muihin vaka-
viin rikoksiin liittyvien tietojen perusteella.
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3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja vievdat ETIAS-seurantalis-
taan Europol, tdmén vaikuttamatta asetuksen (EU) 2016/794 soveltami-
seen, tai jdsenvaltiot. Europol ja asianomainen jésenvaltio vastaavat
kukin kaikista seurantalistaan viemistddn tietoelementeistd. ETIAS-seur-
antalistalla on ilmoitettava jokaisesta dataclementistd paivamadra ja kel-
lonaika, jona Europol tai jésenvaltio on sen tallentanut.

4.  ETIAS-seurantalista muodostuu 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen
perusteella tiedoista, joissa mainitaan yksi tai useampi seuraavista:

a) sukunimi;
b) syntymésukunimi;
¢) syntymadaika;

d) muut nimet (lisinimi/-nimet, taiteilijanimi/-nimet, kutsumanimi/-ni-
met);

e) matkustusasiakirja tai -asiakirjat (tyyppi, numero ja myontimismaa);
f) kotiosoite;

g) sdhkopostiosoite;

h) puhelinnumero;

1) yrityksen tai organisaation nimi, sdhkdpostiosoite, postiosoite ja pu-
helinnumero;

j) IP-osoite.

Jos seuraavat tiedot ovat saatavissa, ne on lisdttdva vastaavaan kohtaan,
joka koostuu véhintddn yhdestd edelld luetelluista tiedoista: etunimi/-
nimet, syntymépaikka, syntymémaa, sukupuoli ja kansalaisuus.

35 artikla

ETIAS-seurantalistaa koskevat vastuut ja tehtivit

1. Ennen tietojen lisdédmistd ETIAS-seurantalistaan, Europolin tai ji-
senvaltion on:

a) madritettdvd, ovatko tiedot riittdvid, oikeita ja riittdvan merkityksel-
lisid ETIAS-seurantalistaan sisdllytettavéksi,

b) arvioitava tietojen mahdollisia vaikutuksia manuaalisesti kisiteltyjen
hakemusten osuuteen;

c) tarkistettava, vastaavatko tiedot SIS-jérjestelmddn tallennettua kuu-
lutusta.

2. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdan mukaista arviointia varten cu-
LISAn on otettava kéyttdon erityinen véline.

3. Jos I kohdan c alakohdan mukaisen tarkastuksen perusteella ilme-
nee, ettd tiedot vastaavat SIS:iin tallennettua kuulutusta, niitd ei tallen-
neta ETIAS-seurantalistalle. Jos tiedon kéyttdmistd kuulutuksen tallen-
tamiseksi SIS:iin koskevat edellytykset tdyttyvit, etusija on annettava
kuulutuksen tallentamiselle SIS:iin.
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4.  Jasenvaltiot ja Europol ovat vastuussa ETIAS-seurantalistalle tal-
lentamiensa 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen oikeellisuu-
desta ja niiden pitdmisestd ajan tasalla.

5. Europolin on tarkistettava ja varmistettava sddnndllisesti ja véhin-
tddn kerran vuodessa, cttd sen ETIAS-seurantalistalle lisddmaét tiedot
ovat kaiken aikaa oikeelliset. Jdsenvaltioiden on niin ikdén tarkistettava
ja varmistettava sddnndllisesti ja vdhintddn kerran vuodessa, ettd niiden
ETIAS-seurantalistalle lisddmadt tiedot ovat kaiken aikaa oikeelliset. Eu-
ropol ja jésenvaltiot laativat ja ottavat kdyttoon yhteisen menettelyn sen
varmistamiseksi, ettd ne tiyttavit timin kohdan mukaiset velvoitteensa.

6. Jasenvaltioiden ja Europolin on poistettava ETIAS-seurantalistasta
tietoja tarkistuksen jélkeen, jos osoittautuu, ettd niiden sisdllyttimiselle
ei ole endd perusteita tai ettd tiedot ovat vanhentuneita tai eivét ole
ajantasaisia.

7.  ETIAS-seurantalistaa sekd tdméan artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tettua arviointivilinettd kehittdd teknisesti ja isdnnoi eu-LISA. Komissio
vahvistaa tdytantoonpanosdddoksilld ETIAS-seurantalistaa ja mainittua
arviointivdlinettd koskevat tekniset eritelmét. Namé tdytdntoonpanosia-
dokset hyviksytdan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

VI LUKU

MATKUSTUSLUVAN MYONTAMINEN, EPAAMINEN,
MITATOIMINEN TAI KUMOAMINEN

36 artikla

Matkustusluvan myéntiminen

1. Jos III, IV ja V luvussa sdddettyjen menettelyjen mukaisessa ha-
kemuksen kisittelyssd todetaan, ettd ei ole tosiseikkoihin perustuvaa
ndyttod tai tosiseikkoihin perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla
voitaisiin katsoa, ettd kyseisen henkildn oleskelusta jdsenvaltioiden alu-
eella aiheutuu turvallisuusriski, laittoman maahanmuuton riski tai suuri
epidemiariski, ETIAS-keskusjirjestelmén tai vastuujdsenvaltion kansal-
lisen ETIAS-yksikon on mydnnettdvd matkustuslupa.

2. Jos on epdilyji sen suhteen, onko matkustusluvan epaidmiselle
riittdvat perusteet, vastuujdsenvaltion kansallisella ETTAS-yksikolld on
my0s haastattelun jalkeen mahdollisuus myo6ntdd matkustuslupa, johon
on liitetty liputus, joka suosittaa, ettd rajaviranomaiset suorittavat toisen
linjan tarkastuksen.

Vastuujadsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd voi liittda tillaisen lipu-
tuksen myds jonkin kuulemiseen osallistuneen jdsenvaltion pyynndsti.
Liputus nédkyy vain rajaviranomaisille.

Liputus poistuu automaattisesti, kun rajaviranomaiset ovat tehneet tar-
kastuksen ja kirjanneet maahantulotietueen rajanylitystietojarjestelméaén.
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3. Vastuujdsenvaltion kansallisella ETIAS-yksikolld on oltava mah-
dollisuus lisétd liputus, joka ilmoittaa rajaviranomaisille ja muille viran-
omaisille, joilla on padsy ETIAS-keskusjérjestelmin tietoihin, ettd hake-
muksen kisittelyn aikana saatu tietty osuma on arvioitu ja ettd on var-
mistettu, ettd kyseessd oli virheellinen osuma tai etti manuaalinen ki-
sittely on osoittanut, ettd ei ollut mitdédn perustetta evitd matkustuslupaa.

4.  Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid riitta-
vien suojakeinojen kéyttoon ottamiseksi vahvistamalla sddntdjd ja me-
nettelyjd, joilla pyritddn valttdmain ristiriidat muissa tietojarjestelmissa
olevien kuulutusten kanssa, ja tdmén asetuksen mukaisen liputuksen
edellytysten, kriteerien ja keston maéarittelemiseksi.

5. Matkustusluvan on oltava voimassa kolme vuotta tai hakuv-
aiheessa kirjatun matkustusasiakirjan voimassaolon pédttymiseen saakka
sen mukaan, kumpi néistd ajankohdista on aikaisempi, ja se on voimassa
jésenvaltioiden alueella.

6.  Matkustuslupa ei anna automaattista oikeutta maahantuloon tai
oleskeluun.

37 artikla

Matkustusluvan epiiminen

1. Matkustuslupa on evéttivd, jos

a) hakija kdytti matkustusasiakirjaa, joka on SIS-jarjestelmdssd ilmoi-
tettu kadonneeksi, varastetuksi, kavalletuksi tai mitdtdidyksi;

b) hakijaan liittyy turvallisuusriski;
¢) hakija aiheuttaa laittoman maahanmuuton riskin;
d) hakija aiheuttaa suuren epidemiariskin;

e) hakijasta on tehty SIS-jirjestelméssd kuulutus maahantulo- ja oles-
kelukiellon maardamiseksi;

f) hakija ei vastaa lisétietojen tai -asiakirjojen toimituspyyntddn 27 ar-
tiklassa tarkoitetuissa madrdajoissa;

g) hakija ei saavu 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun haastatteluun.

2. Matkustuslupa on evittivd myo0s, jos hakemusajankohtana on pe-
rusteltua ja vakavaa aihetta epdilld tietojen aitoutta, hakijan esittimien
ilmoitusten luotettavuutta, hakijan hakemuksensa tueksi toimittamia
asiakirjoja tai niiden sisdllon todenmukaisuutta.

3.  Hakijoilla, joilta on evitty matkustuslupa, on oikeus hakea muu-
tosta. Muutosta on haettava siind jasenvaltiossa, joka on tehnyt hake-
musta koskevan péitoksen, kyseisen jasenvaltion kansallisen lainsdddén-
nén mukaisesti. Muutoksenhakumenettelyn aikana muutoksenhakijalle
on annettava péddsy hakemustiedostossa oleviin tietoihin timén asetuk-
sen 56 artiklassa tarkoitettujen tietosuojaa koskevien sddntdjen mukai-
sesti. Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on annettava haki-
joille tiedot muutoksenhakumenettelystd. Tiedot on annettava jollakin
neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessd II olevaan luetteloon
sisdltyvdn maan, jonka kansalainen hakija on, virallisella kielell.
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4. Aiempi matkustusluvan epddminen ei johda automaattisesti uuden
hakemuksen epddmiseen. Uutta hakemusta on arvioitava kaikkien kiy-
tettdvissd olevien tietojen perusteella.

38 artikla

Matkustusluvan myontimisti tai epdiimistd koskeva ilmoitus

1.  Kun matkustuslupa on myonnetty, hakijalle on annettava sihko-
postipalvelun vilitykselld viipyméttd ilmoitus, joka sisdltdd muun mu-
assa seuraavat tiedot:

a) selked ilmoitus siitd, ettd matkustuslupa on myonnetty, ja matkustus-
lupahakemuksen numero;

b) matkustusluvan alkamis- ja padttymispaivé;

c) selked ilmoitus siitd, ettd hakijan on maahan tullessaan esitettiva
sama matkustusasiakirja, joka ilmoitetaan hakemuslomakkeessa, ja
ettd kaikki muutokset matkustusasiakirjaan edellyttivit, ettd matkus-
tuslupaa haetaan uudestaan;

d) muistutus asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklassa sdddetyistd maahan-
tuloedellytyksistd ja siitd, ettd lyhytaikainen oleskelu on mahdollista
enintddn 90 pdivdn ajan minkd tahansa 180 pédivdn jakson aikana;

e) muistutus siitd, ettd matkustuslupa ei anna automaattista oikeutta
maahantuloon;

f) muistutus siitd, ettd rajaviranomaiset saattavat pyytdd ulkorajoilla
lisdasiakirjoja tarkistaakseen, ettd maahantuloedellytykset tdyttyvit;

g) muistutus siitd, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edel-
lytys, jonka on tdytyttdvé lyhytaikaisen jasenvaltioiden alueella oles-
kelun koko keston ajan;

h) linkki asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitettuun verkko-
palveluun, jonka avulla kolmansien maiden kansalaiset voivat mil-
loin tahansa tarkistaa jiljelld olevan sallitun oleskeluaikansa;

i) tarvittaessa jdsenvaltiot, joihin hakija saa matkustaa;

j) linkki julkiseen ETIAS-verkkosivustoon, jolla on tietoja hakijan
mahdollisuudesta pyytdd matkustusluvan kumoamista, mahdollisuu-
desta, ettd matkustuslupa kumotaan, jos sen myontdmisedellytykset
eivit endd tdyty, ja mahdollisuudesta, ettd se mitdtdiddan, jos kidy
ilmi, ettd sen myontdmisedellytykset eivit tidyttyneet myontdmisajan-
kohtana;
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k) tiedot menettelyistd asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan ja
asetuksen (EU) 2016/679 15—18 artiklan mukaisten oikeuksien kéyt-
tdmiseksi; Euroopan raja- ja merivartioviraston tietosuojavastaavan,
Euroopan tietosuojavaltuutetun ja sen jédsenvaltion kansallisen val-
vontaviranomaisen yhteystiedoista, jossa hakijan on tarkoitus oles-
kella ensimmadiseksi, kun ETIAS-keskusjirjestelmd on myontanyt
matkustusluvan, tai vastuujdsenvaltion kansallisen valvontaviran-
omaisen yhteystiedoista, kun kansallinen ETIAS-yksikkd on myon-
tanyt matkustusluvan.

2. Kun matkustuslupa on evitty, hakijalle on annettava siahkoposti-
palvelun vilitykselld viipymattd ilmoitus, joka siséltdd muun muassa
seuraavat tiedot:

a) selked ilmoitus siitd, ettd matkustuslupa on evitty, ja matkustuslu-
pahakemuksen numero;

b) matkustusluvan evédnnyt vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yk-
sikkd ja sen osoite;

¢) matkustusluvan epdédmisen perustetta tai perusteita koskeva ilmoitus,
josta ilmenee se, mitd 37 artiklan 1 ja 2 kohdassa luetelluista perus-
teista sovelletaan, jolloin hakijan on mahdollista hakea muutosta;

d) tiedot muutoksenhakuoikeudesta ja muutoksenhakua koskevasta
mairdajasta; linkki 16 artiklan 7 kohdassa tarkoitetulla verkkosivus-
tolla oleviin asiaa koskeviin tietoihin;

e) tiedot menettelyistd asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan ja
asetuksen (EU) 2016/679 15-18 artiklan mukaisten oikeuksien kéyt-
tdmiseksi; Euroopan raja- ja merivartioviraston tietosuojavastaavan,
Euroopan tietosuojavaltuutetun ja vastuujidsenvaltion kansallisen val-
vontaviranomaisen yhteystiedot.

3.  Komissio hyviksyy tdytintdonpanosdddoksilla matkustusluvan
epiddmistd, mitatdimistd tai kumoamista koskevan vakiolomakkeen.
Néma taytdntdonpanosdddokset hyviksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

39 artikla

Hakemustiedostoon matkustusluvan myontimistd tai epidmisti
koskevan piitoksen jilkeen lisittivit tiedot

1.  Kun on tehty pddtds matkustusluvan myontdmisestd, ETIAS-kes-
kusjdrjestelmén, tai jos pddtds on tehty IV luvussa sdddetyn manuaalisen
kisittelyn jdlkeen, vastuujdsenvaltion kansallisen ETTAS-yksikon on li-
sattdvd hakemustiedostoon viipymaéttd seuraavat tiedot:

a) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkus-
tuslupa on myonnetty;
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b) tieto siitd, myonsikd ETIAS-keskusjérjestelmd matkustusluvan vai
myOnnettiinkd se manuaalisen kisittelyn jalkeen; viimeksi mainitussa
tapauksessa on liséttivé viittaus pdatokseen tehneen vastuujidsenval-
tion kansalliseen ETTAS-yksikkdon ja sen osoite;

¢) matkustusluvan myontimistd koskevan padtoksen paivamaara;

d) matkustusluvan voimassaoloajan alkamis- ja padttymispdivé;

e) matkustuslupaan 36 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti mahdollisesti
liitetty liputus ja ilmoitus téllaisen liputuksen perusteluista sekd 36 ar-
tiklan 2 kohdan tapauksessa toisen linjan tarkastusten kannalta mer-
kitykselliset lisdtiedot ja 36 artiklan 3 kohdan tapauksessa rajaviran-
omaisten kannalta merkitykselliset lisdtiedot.

2. Komissio antaa delegoituja sdddoksid 89 artiklan mukaisesti mah-
dollisesti siséllytettdvien lisdtietojen tyypin, niiden kielen ja tallennus-
muotojen sekd liputusten perustelujen médrittelemiseksi tarkemmin.

3. Kun on tehty péddtds matkustusluvan epddmisestd, vastuujdsenval-
tion kansallisen ETTAS-yksikon on lisdttdvd hakemustiedostoon seuraa-
vat tiedot:

a) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkus-
tuslupa on evitty;

b) matkustusluvan evidnnyt vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yk-
sikko ja sen osoite;

¢) matkustusluvan epddmistd koskevan padtdksen paivamaara;

d) matkustusluvan epdédmisen perusteet, ilmoittamalla peruste 37 artiklan
1 ja 2 kohdassa luetelluista perusteista.

4. Kun pditds matkustusluvan myontdmisestd tai epdédmisestd on teh-
ty, vastuujdsenvaltion kansallinen ETTAS-yksikko lisdd 1 ja 3 kohdassa
tarkoitettujen tietojen lisdksi lopullisen padtoksensd perustelut, ellei pai-
tds ole kielteinen kuulemiseen osallistuneen jésenvaltion kielteisen lau-
sunnon perusteella.

40 artikla

Matkustusluvan mititéiminen

1. Matkustuslupa on mitétditava, jos kdy ilmi, etteivdt sen myonté-
misedellytykset ole tdyttyneet sen myodntdmisajankohtana. Matkustus-
lupa mitdtdiddén yhden tai useamman 37 artiklan 1 ja 2 kohdassa tar-
koitetun matkustusluvan epddmisperusteen nojalla.



02018R1240 — FI — 03.08.2021 — 002.001 — 51

2. Jos jésenvaltiolla on hallussaan todisteita siitd, etteivdt matkustus-
luvan mydntdmisedellytykset ole tdyttyneet sen mydntdmisajankohtana,
kyseisen jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on mitét6itdvd matkus-
tuslupa.

3. Henkildlld, jonka matkustuslupa on mitétdity, on oikeus hakea
muutosta. Muutosta on haettava siind jdsenvaltiossa, joka on tehnyt
mitdtdimistd koskevan padtdksen, kyseisen jasenvaltion kansallisen lain-
sadddnnon mukaisesti. Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon
on annettava hakijoille tiedot muutoksenhakumenettelystd. Tiedot on
annettava jollakin asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessd II olevaan
luetteloon sisdltyvdn maan, jonka kansalainen hakija on, virallisella kie-
lella.

4. Riskinarvioinnin tehneen henkildston jédsenen on tallennettava ha-
kemustiedostoon matkustusluvan mitdtdimispdadtoksen perustelut.

41 artikla

Matkustusluvan kumoaminen

1. Matkustuslupa on kumottava, jos kdy ilmi, ettd sen mydntdmistd
koskevat edellytykset eivdt endd tidyty. Matkustuslupa kumotaan yhden
tai useamman 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun matkustusluvan epdi-
misperusteen nojalla.

2. Jos jasenvaltiolla on hallussaan todisteita siité, etteivdt matkustus-
luvan myontdmisedellytykset endd tdyty, kyseisen jésenvaltion kansalli-
sen ETIAS-yksikon on kumottava matkustuslupa.

3. Jos SIS-jdrjestelméén tallennetaan uusi kuulutus, joka koskee maa-
hantulon ja maassa oleskelun epdéimistd tai kadonneeksi, varastetuksi,
kavalletuksi tai mititdidyksi ilmoitettua matkustusasiakirjaa, SIS-jérjes-
telmd ilmoittaa tdstdi ETIAS-keskusjérjestelmddn, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista. ETIAS-keskusjdrjestelmé tarkistaa,
vastaako tdmi uusi kuulutus voimassa olevaa matkustuslupaa. Jos vas-
taa, ETTAS-keskusjdrjestelma siirtdd hakemustiedoston kuulutuksen teh-
neen jdsenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle. Jos on annettu uusi
kuulutus maahantulon ja maassa oleskelun epddmisestd, kansallisen ETI-
AS-yksikon on kumottava matkustuslupa. Jos matkustuslupa on linki-
tetty SIS-jarjestelmissé tai Interpolin SLTD-tietokannassa kadonneeksi,
varastetuksi, kavalletuksi tai mitdtdidyksi ilmoitettuun matkustusasiakir-
jaan, kansallisen ETTAS-yksikon on kisiteltdvd hakemustiedosto manu-
aalisesti.

4. ETIAS-seurantalistaan liséttyjd uusia tietoja verrataan ETIAS-kes-
kusjérjestelmissd oleviin hakemustiedostoihin sisdltyviin tietoihin. ETI-
AS-keskusjdrjestelmé tarkistaa, vastaavatko uudet tiedot voimassa ole-
vaa matkustuslupaa. Jos vastaavuus 10ytyy, ETIAS-keskusjirjestelmé
siirtdd hakemustiedoston uuden tiedon tallentaneen jdsenvaltion kansal-
liselle ETIAS-yksikélle, tai jos Europol tallensi uuden tiedon, sen ji-
senvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle, jossa hakijan 17 artiklan 2
kohdan j alakohdan mukaisesti ilmoittaman ensimmaéisen suunnitellun
oleskelun on tarkoitus tapahtua. Kyseinen kansallinen ETIAS-yksikko
arvioi turvallisuusriskin ja kumoaa matkustusluvan, jos se toteaa, ettd
luvan myontdmisedellytykset eivdt endd tiyty.
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5. Kun voimassa olevan matkustusluvan haltijan pédsyn epddmistd
koskeva tietue tallennetaan EES:dén ja tietue perustuu asetuksen (EU)
2016/399 liitteessd V olevassa B osassa lueteltuihin syihin B tai I,
ETIAS-keskusjarjestelma siirtdd hakemustiedoston sen jdsenvaltion kan-
salliselle ETIAS-yksikoélle, joka on evdnnyt padsyn. Kansallinen ETIAS-
yksikkd arvioi, tdyttyvitkd matkustusluvan mydntdmisedellytykset edel-
leen, ja jos ne eivdt endd tdyty, se kumoaa matkustusluvan.

6.  Riskinarvioinnin tehneen henkildston jédsenen on tallennettava ha-
kemustiedostoon matkustusluvan kumoamispaétoksen perustelut.

7.  Hakijalla, jonka matkustuslupa on kumottu, on oikeus hakea muu-
tosta. Muutosta on haettava siind jdsenvaltiossa, joka on tehnyt kumoa-
mista koskevan paédtoksen, kyseisen jdsenvaltion kansallisen lainsdddén-
non mukaisesti. Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on an-
nettava hakijoille tiedot muutoksenhakumenettelystd. Tiedot on annet-
tava jollakin neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessd II ole-
vaan luetteloon sisdltyvdn maan, jonka kansalainen hakija on, virallisella
kielella.

8. Matkustuslupa voidaan kumota hakijan pyynnostd. Télld perus-
teella tehtyyn kumoamispéiétdkseen ei voi hakea muutosta. Jos hakija
on téllaisen pyynnon tehdessddn jisenvaltion alueella, kumoaminen tu-
lee voimaan, kun hakija on poistunut sen alueelta ja siitd hetkestd alka-
en, kun rajanylitystietojdrjestelmdéin on luotu vastaava maahantulo-
/maastaldhtdtietue asetuksen (EU) 2017/2226 16 artiklan 3 kohdan ja
17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

42 artikla

Matkustusluvan mititoimistid tai kumoamista koskeva ilmoitus

Jos matkustuslupa on mitdtdity tai kumottu, hakijalle on vélittdmasti
annettava sdhkdpostipalvelun vilitykselld ilmoitus, joka sisdltdd muun
muassa seuraavat tiedot:

a) selked ilmoitus siitd, ettd matkustuslupa on mitdtdity tai kumottu, ja
matkustuslupahakemuksen numero;

b) matkustusluvan mititdinyt tai kumonnut vastuujésenvaltion kansalli-
nen ETIAS-yksikkd ja sen osoite;

¢) matkustusluvan mitdtéimisen tai kumoamisen perustetta tai perusteita
koskeva ilmoitus, josta ilmenee se, mitd 37 artiklan 1 ja 2 kohdassa
luetelluista perusteista sovelletaan, jolloin hakijan on mahdollista
hakea muutosta;

d) tiedot muutoksenhakuoikeudesta ja muutoksenhakua koskevasta
madrdajasta; linkki verkkosivustolla oleviin 16 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettuihin tietoihin;

e) selked ilmoitus siitd, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun
edellytys, jonka on tiytyttdvéd lyhytaikaisen jdsenvaltioiden alueella
oleskelun koko keston ajan;
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f) tiedot menettelyistd asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan ja
asetuksen (EU) 2016/679 15—18 artiklan mukaisten oikeuksien kéyt-
tdmiseksi; Euroopan raja- ja merivartioviraston tietosuojavastaavan,
Euroopan tietosuojavaltuutetun ja vastuujdsenvaltion kansallisen val-
vontaviranomaisen yhteystiedot.

43 artikla

Hakemustiedostoon matkustusluvan mititoimistd tai kumoamista
koskevan péitoksen jéilkeen liséttivit tiedot

1.  Kun on tehty péditds matkustusluvan mititdimisestd tai kumoami-
sesta, matkustusluvan mitdtdineen tai kumonneen vastuujdsenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikon on lisdttivd hakemustiedostoon viipymétté
seuraavat tiedot:

a) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkus-
tuslupa on mitétdity tai kumottu;

b) matkustusluvan kumonnut tai mititdinyt vastuujdsenvaltion kansalli-
nen ETIAS-yksikkd ja sen osoite; ja

¢) matkustusluvan mitdtdimistd tai kumoamista koskevan pédtdksen
paivamadra.

2. Matkustusluvan mitdtdineen tai kumonneen vastuujdsenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikon on lisdksi ilmoitettava hakemustiedostossa
mitidtdimisen tai kumoamisen peruste tai perusteet, jota tai joita sovel-
letaan 37 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla, tai ettd matkustuslupa kumottiin
hakijan pyynnostd 41 artiklan 8 kohdan nojalla.

44 artikla

Alueellisesti rajoitetun matkustusluvan myontiminen
humanitaarisista syistii tai kansallisen edun tai kansainvilisten
velvoitteiden vuoksi

1. Jos hakemus on katsottu 19 artiklan mukaisesti hyvéksyttavéksi, se
jésenvaltio, johon asianomainen kolmannen maan kansalainen aikoo
matkustaa, voi poikkeuksellisesti myontdd alueellisesti rajoitetun mat-
kustusluvan, jos kyseinen jdsenvaltio katsoo sen olevan tarpeen huma-
nitaarisista syistd kansallisen lainsdddéntonsd mukaisesti tai kansallisen
edun taikka kansainvilisten velvoitteiden vuoksi,

a) vaikka 26 artiklan mukaista manuaalista kisittelya ei olisi vield saatu
paitdkseen; tai

b) vaikka matkustuslupa olisi evitty, mitétdity tai kumottu.

Tallainen lupa on yleensd voimassa ainoastaan sen myodntdneen jésen-
valtion alueella. Se voi kuitenkin poikkeuksellisesti olla voimassa use-
amman kuin yhden jdsenvaltion alueella edellyttden, ettd kukin tdllainen
jésenvaltio antaa hyviksyntinsd kansallisen ETTAS-yksikkonsd vélityk-
selld. Jos kansallinen ETIAS-yksikko harkitsee sellaisen alueellisesti
rajoitetun matkustusluvan myontémistd, joka kattaa useita jasenvaltioita,
vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on kuultava kyseisiéd ja-
senvaltioita.
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Jos tdmin kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa on haettu alueellisesti rajoitettua matkustuslupaa tai myon-
netty se, timé ei saa keskeyttdd sellaista matkustuslupaa koskevan ha-
kemuksen manuaalista kisittelyd, joka ei ole alueellisesti rajoitettu.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi, ja kuten julkisella verkko-
sivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa tarkoitetaan, ha-
kija voi ottaa yhteyttd ETIAS-keskusyksikkoon ja ilmoittaa hakemusnu-
meronsa, jasenvaltion, johon hdn aikoo matkustaa, ja ettd hdnen mat-
kansa tarkoitus perustuu humanitaarisiin syihin tai liittyy kansainvalisiin
velvoitteisiin. Kun téllainen yhteydenotto on tehty, ETIAS-keskus-
yksikko ilmoittaa asiasta sen jasenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle,
johon kolmannen maan kansalainen aikoo matkustaa, ja kirjaa tiedot
hakemustiedostoon.

3. Sen jidsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd, johon kolmannen
maan kansalainen aikoo matkustaa, voi pyytdd hakijalta lisdtietoja tai
-asiakirjoja ja asettaa midrdajan néiden lisétietojen tai -asiakirjojen toi-
mittamiselle. Téllainen pyyntd annetaan tiedoksi 6 artiklan 2 kohdan f
alakohdassa tarkoitetun sdahkdpostipalvelun vilitykselld hakemustiedos-
toon kirjattuun séhkdpostiosoitteeseen ja sen on siséllettdva luettelo kie-
listd, joilla tiedot tai asiakirjat voidaan toimittaa. Luettelossa on mainit-
tava ainakin englanti tai ranska tai saksa, jos sithen ei sisélly sen kol-
mannen maan virallista kieltd, jonka kansalainen hakija on ilmoittanut
olevansa. Hakijaa ei vaadita toimittamaan virallista kdidnnostd néille
kielille. Hakijan on toimitettava lisétiedot tai -asiakirjat suoraan kansal-
liselle ETIAS-yksikolle 6 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitetun
suojatun tilin kautta. ETIAS-keskusyksikko kirjaa ja tallentaa toimitetut
lisdtiedot tai -asiakirjat hakemustiedostoon. Hakemustiedostoon kirjat-
tuja lisdtietoja tai -asiakirjoja voidaan konsultoida ainoastaan hakemuk-
sen arvioimiseksi ja siitd paéttamiseksi, muutoksenhakumenettelyn hal-
linnoimiseksi sekd saman hakijan tekemdn uuden hakemuksen kaisitte-
lemiseksi.

4. Alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on voimassa enintdén 90 pdi-
vian ajan luvan perusteella tapahtuvasta ensimmdisestd maahantulosta
alkaen.

5. Témén artiklan nojalla my6nnettyihin matkustuslupiin voidaan liit-
tad liputus 36 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla.

6. Jos on myonnetty alueellisesti rajoitettu matkustuslupa, luvan
myontdneen kansallisen ETIAS-yksikon on lisdttdvd hakemustiedostoon
seuraavat tiedot:

a) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd alueelli-
sesti rajoitettu matkustuslupa on myodnnetty;

b) jdsenvaltio(t), johon/joihin matkustusluvan haltija saa matkustaa ja
matkustusluvan voimassaolon kesto;
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c) alueellisesti rajoitetun matkustusluvan myonténeen jdsenvaltion kan-
sallinen ETIAS-yksikko ja sen osoite;

d) alueellisesti rajoitetun matkustusluvan myontdmispédatoksen péiva-
maard;

e) viittaus humanitaarisiin syihin, kansallista etua koskeviin syihin tai
kansainvilisiin velvoitteisiin, joihin on vedottu;

f) matkustuslupaan 36 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti mahdollisesti
liitetty liputus ja ilmoitus téllaisen liputuksen perusteluista sekd 36 ar-
tiklan 2 kohdan tapauksessa toisen linjan tarkastusten kannalta mer-
kitykselliset lisdtiedot ja 36 artiklan 3 kohdan tapauksessa rajaviran-
omaisten kannalta merkitykselliset lisdtiedot.

Jos kansallinen ETTAS-yksikké myontdd alueellisesti rajoitetun matkus-
tusluvan niin, ettd hakija ei ole toimittanut mitéén tietoja tai asiakirjoja,
kyseisen kansallisen ETIAS-yksikon on kirjattava ja tallennettava hake-
mustiedostoon asiaankuuluvat tiedot tai asiakirjat padtoksen perustele-
miseksi.

7. Kun alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on myonnetty, hakijalle
on annettava sidhkopostipalvelun vilitykselld ilmoitus, joka siséltdd
muun muassa seuraavat tiedot:

a) selked ilmoitus siitd, ettd alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on
myOnnetty, ja matkustuslupahakemuksen numero;

b) alueellisesti rajoitetun matkustusluvan alkamis- ja paédttymispéiva,

c¢) selked ilmoitus jdsenvaltioista, joihin kyseisen matkustusluvan haltija
saa matkustaa, ja ettd hén voi matkustaa ainoastaan kyseisten jdsen-
valtioiden alueella;

d) muistutus siitd, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edel-
lytys, jonka on tiytyttdvd koko lyhytaikaisen oleskelun keston ajan
sen jdsenvaltion alueella, jota varten alueellisesti rajoitettu matkus-
tuslupa on myonnetty;

e) linkki asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitettuun verkko-
palveluun, jonka avulla kolmansien maiden kansalaiset voivat mil-
loin tahansa tarkistaa jiljelld olevan sallitun oleskelun.

VII LUKU
ETIAS:N KAYTTO LIIKENTEENHARJOITTAJIEN TOIMESTA

45 artikla

Liikenteenharjoittajien oikeus tutustua tietoihin tarkistusten
tekemiseksi

1. Lento- ja meriliikenteenharjoittajien sekd ryhmid linja-autoilla
maanteitse kuljettavien kansainvélisten liikenteenharjoittajien on ldhetet-
tdvd kysely ETIAS-tietojérjestelméin sen tarkistamiseksi, onko sellai-
silla kolmansien maiden kansalaisilla, joilta vaaditaan matkustuslupa,
voimassa oleva matkustuslupa.
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2. Liikenteenharjoittajien on voitava tehdd tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kysely ennen kuin matkustaja nousee liikennevélineeseen,
kayttamalld suojattua padsyd 6 artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoi-
tettuun liikenteenharjoittajien yhdyskdytdvédn, myos mobiiliteknisid rat-
kaisuja. Liikenteenharjoittajan on annettava matkustusasiakirjan konelu-
ettavan alueen sisdltimdt tiedot ja ilmoitettava maahantulojésenvaltio.
Lentoaseman kauttakulun tapauksessa liikenteenharjoittajaa ei poikkeuk-
sellisesti velvoiteta tarkistamaan, onko kolmannen maan kansalaisella
voimassa oleva matkustuslupa.

ETIAS-tietojdrjestelmd antaa liikenteenharjoittajien  yhdyskéytivan
kautta liikenteenharjoittajille muodossa "OK/NOT OK” olevan vastauk-
sen, jolla ilmoitetaan, onko henkil6lld voimassa oleva matkustuslupa vai
ei. Jos on myonnetty 44 artiklan mukaisesti alueellisesti rajoitettu mat-
kustuslupa, ETIAS-keskusjdrjestelmén antamassa vastauksessa otetaan
huomioon jésenvaltio tai jdsenvaltiot, joiden osalta lupa on voimassa
seké liikenteenharjoittajan ilmoittama maahantulojésenvaltio. Liikenteen-
harjoittajat voivat tallentaa ldhetetyt tiedot ja saadun vastauksen sovel-
lettavan lainsddddnnén mukaisesti. Muodossa OK/NOT OK olevaa vas-
tausta ei voida pitdd paidtoksend sallia tai evdtd maahantulo asetuksen
(EU) 2016/399 mukaisesti.

Komissio hyviksyy tdytantdonpanosdddoksilld yksityiskohtaiset sdannot
likkenteenharjoittajien yhdyskdytdvin toimintaedellytyksistd ja sovellet-
tavat tietosuoja- ja tietoturvallisuussddnnot. Namd tdytdntdonpanosdd-
dokset hyviksytdan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

3.  Komissio perustaa tdytdntoonpanosdddoksilla yksinomaan liiken-
teenharjoittajille tarkoitetun todentamisjérjestelmén, jotta liikenteenhar-
joittajien asianmukaisesti valtuutetulla henkilostolld olisi tdimén artiklan
2 kohdan soveltamiseksi pddsy liikenteenharjoittajien yhdyskdytdvadn.
Todentamisjdrjestelmié perustettaessa on otettava huomioon tietoturval-
lisuusriskien hallinta seké sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan
periaatteet. Ndmi tdytdntdonpanosdddokset hyviksytddn 90 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4.  Liikenteenharjoittajien yhdyskaytdvassd kdytetddn erillistd, ainoas-
taan luettavissa olevaa tietokantaa, jota péivitetddn pdivittdin yksisuun-
taisella sisdltohaulla pienimmaéstd tarpeellisesta osajoukosta ETIAS:iin
talletettuja tietoja. Liikenteenharjoittajien yhdyskdytdvén turvallisuudes-
ta, sen sisdltdmien henkilGtietojen suojasta sekd prosessista, jossa hen-
kilotietoja haetaan ja siirretddn erilliseen, ainoastaan luettavissa olevaan
tietokantaan, vastaa eu-LISA.

5. Téamén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin liikenteenharjoittajiin
kohdistetaan tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisilld rajoilla
14 péivind kesdkuuta 1985 Benelux-talousliiton valtioiden, Saksan liit-
totasavallan ja Ranskan tasavallan hallitusten valilld tehdyn Schengenin
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sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen, jdljempéné ’Schen-
genin sopimuksen soveltamisesta tehty yleissopimus’, 26 artiklan 2 koh-
dan ja neuvoston direktiivin 2001/51/EY (') 4 artiklan mukaisia seuraa-
muksia, jos he kuljettavat sellaisia kolmansien maiden kansalaisia, joilta
vaaditaan matkustuslupa ja joilla ei ole voimassa olevaa matkustuslupaa.

6. Tamén artiklan 5 kohdasta poiketen silloin, kun tdmén artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin liikenteenharjoittajiin jo kohdistetaan saman
kolmannen maan kansalaisen osalta Schengenin sopimuksen soveltami-
sesta tehdyn yleissopimuksen 26 artiklan 2 kohdan ja neuvoston direk-
titvin 2001/51/EY 4 artiklan mukaisia seuraamuksia, tdmén artiklan 5
kohdassa tarkoitettuja seuraamuksia ei sovelleta.

7.  Edelld olevan 5 kohdan tdytdntdonpanemiseksi tai sen soveltami-
sesta johtuvien mahdollisten riitojen ratkaisemiseksi eu-LISAn on kir-
jattava lokiin kaikki sellaiset tietojenkdsittelytoiminnot, jotka liikenteen-
harjoittajat suorittavat liikkenteenharjoittajien yhdyskaytévéssi. Naistd lo-
keista on kéytdva ilmi pdivéd ja aika, jolloin toiminto suoritettiin, haussa
kaytetyt tiedot, litkenteenharjoittajien yhdyskéytiavan vilittdmét tiedot ja
kyseisen liikenteenharjoittajan nimi.

Lokeja sdilytetddn kahden vuoden ajan. Lokit suojataan asianmukaisin
toimin luvattomalta péadsylta.

8. Jos kolmansien maiden kansalaisilta evitddn maahanpéésy, liiken-
teenharjoittaja, joka toi heidédt ulkorajalle lento-, meri- tai maateitse, on
velvoitettava ottamaan heiddt vilittomésti uudestaan vastuulleen. Raja-
viranomaisten pyynndstd liikenteenharjoittajat on velvoitettava palautta-
maan kolmansien maiden kansalaiset joko kolmanteen maahan, josta
heiddt kuljetettiin, tai kolmanteen maahan, joka myonsi matkustusasia-
kirjan, jonka perusteella he matkustivat, tai mihin tahansa kolmanteen
maahan, joka ottaa heiddt varmasti vastaan.

9.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, 1 kohdassa tarkoitettu
tarkistaminen on ETIAS:n toiminnan kdynnistymistd seuraavien ensim-
maisten kolmen vuoden ajan ryhmid linja-autoilla maanteitse kuljetta-
vien kansainvilisten liikenteenharjoittajien osalta valinnaista, eikd niihin
sovelleta 5 kohdassa tarkoitettuja sdannoksia.

46 artikla

Varmistusmenettelyt, joita sovelletaan, kun liikenteenharjoittajat
eiviit teknisistii syisti péise tietoihin

1. Jos on teknisistd syistd mahdotonta tehdd 45 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kysely ETIAS-tietojérjestelmin jonkin osan toimintahdirion
vuoksi, liikenteenharjoittajat vapautetaan velvollisuudesta tarkistaa, ettd
matkustajalla on voimassa oleva matkustuslupa. Jos eu-LISA havaitsee
tdllaisen toimintahdirion, ETTAS-keskusyksikkd ilmoittaa asiasta liiken-
teenharjoittajille ja jésenvaltiolle. Se ilmoittaa liikenteenharjoittajille ja
jésenvaltiolle my0s, kun hdirid on korjattu. Jos liikenteenharjoittajat
havaitsevat tdllaisen toimintahdirion, ne voivat ilmoittaa asiasta ETI-
AS-keskusyksikdlle. ETTAS-keskusyksikkd ilmoittaa jésenvaltioille vii-
pymittd liikenteenharjoittajien tekemistd ilmoituksista.

(") Neuvoston direktiivi 2001/51/EY, annettu 28 péivind kesdkuuta 2001, 14 péi-
vind kesdkuuta 1985 tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen 26 artiklan maéérdysten tdydentimiseksi (EYVL L 187,
10.7.2001, s. 45).
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2. Edelld 45 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja seuraamuksia ei maaréta
liikkenteenharjoittajille tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa.

3. Jos liikenteenharjoittajan on teknisistd syistd pitkdn aikaa mahdo-
tonta tehdd 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kysely muiden syiden kuin
ETIAS-tietojirjestelmén jonkin osan toimintahdirion vuoksi, Kyseisen
likkenteenharjoittajan on ilmoitettava asiasta ETIAS-keskusyksikolle.
ETIAS-keskusyksikkd ilmoittaa jasenvaltioille viipyméttd kyseisen lii-
kenteenharjoittajan tekeméstd ilmoituksesta.

4. Komissio vahvistaa tiytdntoonpanosddadokselld tdssd artiklassa tar-
koitetut varmistusmenettelyjen yksityiskohdat. Tdmai tdytdntdonpanosaa-
dos hyviaksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyé
noudattaen.

5. ETIAS-keskusyksikkd antaa litkenteenharjoittajille 1 ja 3 kohtaan
liittyvad operatiivista tukea. ETIAS-keskusyksikko vahvistaa standardoi-
dut operatiiviset menettelyt, joista ilmenee, kuinka téllaista tukea on
maérd antaa. Komissio hyviksyy tiytdntoonpanosadadoksilld yksityiskoh-
taisempia sddntdjd annettavasta tuesta sekd keinoista tdllaisen tuen an-
tamiseksi. Ndméd tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 90 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VIII LUKU

ETIAS:N KAYTTO RAJAVIRANOMAISTEN TOIMESTA
ULKORAJOILLA

47 artikla

QOikeus tutustua tietoihin tarkistusten tekemiseksi ulkorajoilla

1. Rajaviranomaisten, joilla on toimivalta tehdd ulkorajojen ylityspai-
koilla rajatarkastuksia asetuksen (EU) 2016/399 mukaisesti, on tehtdva
hakuja ETIAS-keskusjirjestelméstd kayttden matkustusasiakirjan kone-
luettavan alueen sisdltdmid tietoja.

2. ETIAS-keskusjérjestelmd vastaa hakuun ilmoittamalla seuraavaa:

a) onko henkil6lld voimassa oleva matkustuslupa vai ei, mukaan lukien
tieto siitd, vastaako henkilon asema 2 artiklan 1 kohdan c¢ alakoh-
dassa tarkoitettua asemaa, ja jos on kyse 44 artiklan nojalla myon-
netystd alueellisesti rajoitetusta matkustusluvasta, jasenvaltio tai jé-
senvaltiot, jossa tai joissa se on voimassa;

b) matkustuslupaan 36 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla mahdollisesti lii-
tetty liputus;

¢) paattyykd matkustusluvan voimassaolo seuraavien 90 pidivin aikana,
ja jéljelld oleva voimassaoloaika;

d) 17 artiklan 2 kohdan k ja 1 alakohdassa tarkoitetut tiedot.
3. Jos matkustusluvan voimassaolon on miérd piattyd seuraavien 90

pdivédn aikana, rajaviranomaisten on ilmoitettava kyseisen matkustuslu-
van haltijalle jdljelld olevasta voimassaoloajasta, mahdollisuudesta tehda
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uutta matkustuslupaa koskeva hakemus jo jdsenvaltioiden alueella oles-
kelun aikana sekd velvollisuudesta, jonka mukaan henkil6lld on oltava
voimassa oleva matkustuslupa lyhytaikaisen oleskelun koko keston ajan.
Tiedon antaa joko rajavartija rajatarkastusten tekohetkelld tai se anne-
taan rajanylityspaikalle asennetulla laitteella, jonka avulla kolmannen
maan kansalainen voi kéyttdd 31 artiklassa tarkoitettua tarkastusvélinet-
td. Tiedot annetaan liséksi 16 artiklassa tarkoitetulla julkisella verkkosi-
vustolla. ETTAS-keskusjdrjestelmi toimittaa kyseisen matkustusluvan
haltijalle samat tiedot automaattisesti myds sdhkopostipalvelun vilityk-
selld.

4. Jos ETIAS-keskusjérjestelmé vastaa hakuun ilmoittamalla matkus-
tuslupaan 36 artiklan 2 kohdassa nojalla liitetystd liputuksesta, rajaviran-
omaisten on tehtdvd toisen linjan tarkastus. Toisen linjan tarkistusta
varten niilld on lupa hakea hakemustiedostoon 39 artiklan 1 kohdan e
alakohdan tai 44 artiklan 6 kohdan f alakohdan mukaisesti liséttyja
lisétietoja.

Jos ETIAS-keskusjdrjestelmé vastaa hakuun ilmoittamalla 36 artiklan 3
kohdassa tarkoitetusta liputuksesta ja jos lisdtarkistukset ovat tarpeen,
rajaviranomaiset voivat pddstd ETIAS-keskusjérjestelmdén saadakseen
39 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tai 44 artiklan 6 kohdan f alakoh-
dassa sdddettyjd lisitietoja.

48 artikla

Varmistusmenettelyt, joita sovelletaan, kun tietoihin pé#isy on
ulkorajoilla teknisistd syistii mahdotonta

1. Jos 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun haun tekeminen on tekni-
sistd syistd mahdotonta ETIAS-tietojdrjestelmdn minkd tahansa osan
toimintahdirion vuoksi, ETIAS-keskusyksikkd ilmoittaa tdstd rajaviran-
omaisille ja jasenvaltioiden kansallisille ETTIAS-yksik®aille.

2. Jos 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun haun tekeminen on tekni-
sistd syistd mahdotonta jasenvaltion kansallisen rajainfrastruktuurin toi-
mintahdirion vuoksi, rajaviranomaisten on ilmoitettava tistd ETIAS-kes-
kusyksikolle ja kyseisen jadsenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle.
ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa asiasta vélittomasti eu-LISAlle ja ko-
missiolle.

3. Kummassakin tdimén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa tapauk-
sessa jdsenvaltion rajaviranomaisten, joilla on toimivalta suorittaa ulkor-
ajojen ylityspaikoilla tarkastuksia, on noudatettava omia kansallisia va-
rautumissuunnitelmiaan. Asetuksen (EU) 2016/399 mukaisesti kansallis-
issa valmiussuunnitelmissa voidaan antaa rajaviranomaisille lupa poiketa
tilapdisesti 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta velvoitteesta tehdd ha-
kuja ETIAS-keskusjarjestelmésta.

4. Komissio hyviksyy tiytdntoonpanosdddoksilld tdmén artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitettuja tapauksia varten valmiussuunnitelmamallit, mu-
kaan lukien menettelyt, joita rajaviranomaisten on noudatettava. Ndma
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen. Jisenvaltioiden on hyvaksyttdva
valmiussuunnitelmamallien pohjalta laaditut kansalliset valmiussuunni-
telmansa, joita mukautetaan tarpeen mukaan kansallisella tasolla.
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IX LUKU
ETIAS:N KAYTTO MAAHANMUUTTOVIRANOMAISTEN TOIMESTA

49 artikla

Maahanmuuttoviranomaisten péisy tietoihin

1. Jédsenvaltioiden maahanmuuttoviranomaisten on saatava tehdd ha-
kuja ETIAS-keskusjdrjestelmisté tarkistaakseen tai varmistaakseen, tayt-
tyvitkd jésenvaltioiden alueelle tulon ja sielld oleskelun edellytykset,
sekd tdhén liittyvid asianmukaisia toimenpiteitd varten, kdyttden 17 artik-
lan 2 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettuja tietoja.

2. Témén artiklan 1 kohdan mukainen péddsy ETIAS-keskusjérjestel-
mién sallitaan ainoastaan, jos seuraavat edellytykset tiyttyvét:

a) EES:ssd on tehty aiempi haku asetuksen (EU) 2017/2226 26 artiklan
nojalla; ja

b) hakutulos osoittaa, ettd rajanylitystietojarjestelméssd ei ole maahan-
tulotietuetta, joka koskee kyseisen kolmannen maan kansalaisen oles-
kelua jdsenvaltioiden alueella.

Tamidn kohdan ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
edellytysten tdyttyminen on tarvittaessa tarkistettava asetuksen (EU)
2017/2226 46 artiklassa sdddetyisti EES:n lokeista, jotka koskevat té-
mén kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua hakua
sekd kyseisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettua vastausta.

3. ETIAS-keskusjdrjestelmd vastaa ilmoittamalla, onko henkildlld
voimassa oleva matkustuslupa, ja jos on kyse 44 artiklan nojalla myon-
netystd alueellisesti rajoitetusta matkustusluvasta, ilmoittaa jasenvaltion
tai jasenvaltiot, jo(i)ssa matkustuslupa on voimassa. ETIAS-keskus;jér-
jestelmd ilmoittaa my0s, padttyykd matkustusluvan voimassaolo seuraa-
vien 90 piivin aikana, ja jdljelld olevan voimassaoloajan.

Jos kyse on alaikiisistd, maahanmuuttoviranomaisilla on oltava paésy
my0s 17 artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoitettuihin matkustajan
huoltajan tai laillisen holhoojan tietoihin.

X LUKU

MENETTELY JA EDELLYTYKSET, JOTKA KOSKEVAT PAASYA
ETIAS-KESKUSJARJESTELMAAN
LAINVALVONTATARKOITUKSESSA

50 artikla

Jisenvaltioiden nimetyt viranomaiset

1. Jdsenvaltioiden on nimettidvi viranomaiset, joilla on valtuudet pyy-
tdd saada tutustua ETIAS-keskusjdrjestelmédn tallennettuihin tietoihin
terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitse-
miseksi ja tutkimiseksi.

2. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd keskusyhteyspiste, jolla on
padsy ETIAS-keskusjérjestelmdin. Keskusyhteyspiste tarkistaa, ettd
52 artiklassa sdddetyt ETIAS-keskusjérjestelmddn pddsyn pyytdmistd
koskevat edellytykset tdyttyvit.
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Nimetty viranomainen ja keskusyhteyspiste voivat kuulua samaan orga-
nisaatioon, jos tdmé on sallittua kansallisen lainsddddnnén mukaisesti,
mutta keskusyhteyspisteen on toimittava tdysin riippumattomasti nime-
tyistd viranomaisista suorittaecssaan tdmin asetuksen mukaisia tehtivi-
aan. Keskusyhteyspisteen on oltava erillinen nimetyistd viranomaisista,
eikd se saa ottaa niiltd vastaan ohjeita, jotka koskevat sen riippumatto-
masti tekemén tarkistamisen tuloksia.

Jésenvaltiot voivat perustuslaillisten tai muiden oikeudellisten vaatimus-
tensa tdyttamiseksi nimetd organisaatio- ja hallintorakenteensa huomioon
ottaen useamman kuin yhden keskusyhteyspisteen.

Jasenvaltioiden on annettava eu-LISAlle ja komissiolle ilmoitus nime-
tyistd viranomaisistaan ja keskusyhteyspisteistddn, ja ne voivat milloin
tahansa muuttaa ilmoitustaan tai korvata sen toisella ilmoituksella.

3. Kunkin jdsenvaltion on pidettidva kansallisella tasolla luetteloa ni-
mettyjen viranomaisten operatiivisista yksikoistd, joilla on valtuudet
pyytdéd saada tutustua ETIAS-keskusjérjestelmdin tallennettuihin tietoi-
hin keskusyhteyspisteiden kautta.

4. Vain keskusyhteyspisteiden asianmukaisesti valtuutetulla henkils-
tolld on valtuudet padstd ETIAS-keskusjirjestelméddn 51 ja 52 artiklan
mukaisesti.

51 artikla

Menettely, joka koskee piasyd ETIAS-keskusjirjestelméiin
lainvalvontatarkoituksessa

1. Edelld 50 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun operatiivisen yksikén on
toimitettava 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle keskusyhteyspisteelle
perusteltu sdhkdinen tai kirjallinen pyyntd, joka koskee tutustumista
tiettythin ETIAS-keskusjérjestelmdén tallennettuihin tietoihin. Jos
pyyntd koskee tutustumista 17 artiklan 2 kohdan i alakohdassa ja ky-
seisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin, perus-
tellussa sdhkoisessd tai kirjallisessa pyynndssd on perusteltava tarve
tutustua kyseisiin nimenomaisiin tietoihin.

2. Saatuaan tietoihin péddsyd koskevan pyynnon keskusyhteyspiste
tarkistaa, tdyttyvdatkd 52 artiklassa tarkoitetut pddsyn edellytykset,
myds sen suhteen, onko pyynto saada tutustua 17 artiklan 2 kohdan i
alakohdassa ja 17 artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin
tietoihin perusteltu.

3. Jos 52 artiklassa tarkoitetut padsyn edellytykset tayttyvit, keskus-
yhteyspiste kisittelee pyynnon. Keskusyhteyspisteen ETIAS-keskus;jér-
jestelmdin tallennetuista tiedoista hakemat tiedot on vilitettdvd pyynnon
esittaneelle operatiiviselle yksikolle siten, ettd tietoturvaa ei vaaranneta.

4.  Kiireellisesséd tapauksessa, jossa on tarpeen estdd terrorismirikok-
seen tai muuhun vakavaan rikokseen liittyvd ihmishenked uhkaava vé-
liton vaara, keskusyhteyspisteen on késiteltdvd pyyntd vélittomaisti ja
tarkistettava vasta jilkikdteen, tayttyvitko kaikki 52 artiklassa tarkoitetut
edellytykset, myds se, oliko kyseessd kiireellinen tapaus. Jilkikéteen
tehtdva tarkistus on suoritettava ilman aiheetonta viivytystd ja joka ta-
pauksessa viimeistddn seitsemdn tydpdivan kuluttua siitd, kun pyyntd on
kasitelty.
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Jos jalkikdteen tehtévéssd tarkistuksessa ilmenee, ettei ETIAS-keskusjar-
jestelméén tallennettuihin tietoihin tutustumiselle eikd niihin pédsylle
ollut perusteita, kaikkien néihin tietoihin pddsyn saaneiden viranomais-
ten on poistettava ETIAS-keskusjéarjestelméstd saamansa tiedot. Viran-
omaisten on ilmoitettava sen jasenvaltion asianomaiselle keskusyhteys-
pisteelle, jossa pyyntd tehtiin, tietojen poistamisesta.

52 artikla

Edellytykset jisenvaltioiden nimettyjen viranomaisten péisylle
ETIAS-keskusjirjestelmiiin tallennettuihin tietoihin

1. Nimetyt viranomaiset voivat pyytdd saada tutustua ETIAS-keskus-
jérjestelmddn tallennettuihin tietoihin, jos kaikki seuraavassa luetellut
edellytykset tayttyvat:

a) tietoihin tutustuminen on tarpeen terrorismirikosten tai muiden vaka-
vien rikosten torjuntaa, havaitsemista tai tutkintaa varten;

b) tietoihin tutustuminen on tarpeen ja oikeasuhteinen tietyssad yksittdis-
tapauksessa; ja

c) on todisteita tai perusteltu syy katsoa, etti ETIAS-keskusjirjestel-
miédn tallennettuihin tietoihin tutustuminen mydtdvaikuttaa jonkin
kyseessd olevan rikoksen torjumiseen, havaitsemiseen tai tutkimi-
seen, erityisesti, jos on olemassa perusteltu epdily siitd, ettd terroris-
mirikoksesta tai muusta vakavasta rikoksesta epdilty, téllaiseen rikok-
seen syyllistynyt tai tdllaisen rikoksen uhri kuuluu johonkin timén
asetuksen kattamaan matkustajien ryhméan.

la. Jos nimetyt viranomaiset ovat kdynnistdneet kyselyn CIR:std
asetuksen (EU) 2019/817 22 artiklan mukaisesti, ne voivat péadstd katso-
maan ETIAS-keskusjérjestelmdén tallennettuja hakemustiedostoja timén
artiklan mukaisesti, kun asetuksen (EU) 2019/817 22 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetusta vastauksesta kdy ilmi, ettd tietoja on tallennettu ETI-
AS-keskusjdrjestelméén tallennettuihin hakemustiedostoihin.

2. ETIAS-keskusjérjestelmdn tietoihin tutustuminen rajataan hakui-
hin, jotka tehdddn kdyttden yhtd tai useampaa seuraavista hakemustie-
dostoon tallennetuista tiedoista:

a) sukunimi sekéd etunimi tai etunimet, jos ne ovat tiedossa;

b) muut nimet (lisdnimi/-nimet, taiteilijanimi/-nimet, kutsumanimi/-ni-
met);

¢) matkustusasiakirjan numero;

d) kotiosoite;

e) sdhkopostiosoite;

f) puhelinnumerot;

g) IP-osoite.
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3. ETIAS-keskusjdrjestelmistd 2 kohdassa lueteltuja tietoja kaytté-
mailld tehdyissd hauissa voidaan kéyttdd lisdksi seuraavia hakemustie-
dostoon siséltyvid tietoja haun rajaamiseksi:

a) kansalaisuus tai kansalaisuudet;

b) sukupuoli;

¢) syntymdaika tai ikdryhma.

4. Jos ETIAS-keskusjdrjestelméstd 10ytyy osuma johonkin hakemus-
tiedostoon tallennettuihin tietoihin, pddsy myonnetddn 17 artiklan 2
kohdan a—g alakohdassa sekd j—m alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
sellaisina kuin ne on tallennettu hakemustiedostoon, seki sellaisiin ky-
seiseen hakemustiedostoon tallennettuihin tietoihin, jotka koskevat 39 ja
43 artiklan mukaista matkustusluvan mydntidmistd, epddmistd, mititoi-
mistd tai kumoamista. Pddsy 17 artiklan 2 kohdan i alakohdassa ja
kyseisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
jotka on tallennettu hakemustiedostoon, saadaan ainoastaan, jos operatii-
vinen yksikkdé on nimenomaisesti pyytdnyt saada tutustua kyseisiin tie-
toihin 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti esitetyssd perustellussa sdhkoi-
sessd tai kirjallisessa pyynndssd, joka on hyviksytty keskusyhteyspis-
teen riippumattomassa tarkistuksessa. Oikeus tutustua ETIAS-keskus;jér-
jestelmdn tietoihin ei anna pddsyd 17 artiklan 2 kohdan h alakohdassa
tarkoitettuihin koulutusta koskeviin tietoihin.

53 artikla

Menettely ja edellytykset, jotka koskevat Europolin piisyid ETIAS-
keskusjirjestelméiin tallennettuihin tietoihin

1. Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi Europol voi
pyytdd saada tutustua ETIAS-keskusjérjestelmdédn tallennettuihin tietoi-
hin ja toimittaa ETIAS-keskusyksikodlle perustellun séhkdisen pyynnén
tiettyihin ETIAS-keskusjérjestelmdén tallennettuihin tietoihin tutustumi-
seksi. Jos pyyntd koskee tutustumista 17 artiklan 2 kohdan i alakohdas-
sa ja kyseisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoi-
hin, perustellussa sdhkdisessd pyynndssd on perusteltava tarve tutustua
kyseisiin nimenomaisiin tietoihin.

la. Jos Europol on kiynnistinyt kyselyn CIR:std asetuksen (EU)
2019/817 22 artiklan mukaisesti, se voi pddstd katsomaan ETIAS-kes-
kusjérjestelmdédn tallennettuja hakemustiedostoja tdimén artiklan mukai-
sesti, kun asetuksen (EU) 2019/817 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
vastauksesta kdy ilmi, ettd tietoja on tallennettu ETIAS-keskusjérjestel-
maén tallennettuihin hakemustiedostoihin.

2. Perustellussa pyynndssd on esitettdvd todisteet siitd, ettd kaikki
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tietoihin tutustuminen on tarpeen jasenvaltioiden toimien tukemiseksi
ja tehostamiseksi Europolin toimeksiannon piiriin kuuluvassa terro-
rismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumisessa, havaitsemi-
sessa tai tutkimisessa;
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b) tietoihin tutustuminen on tarpeen ja oikeasuhteista tietyssd yksittdis-
tapauksessa;

¢) tietoihin tutustuminen rajataan hakuihin, jotka tehddén kayttden 52 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja, tarvittaessa yhdessd 52 artiklan
3 kohdassa lueteltujen tietojen kanssa; ja

d) on todisteita tai perusteltu syy katsoa, ettd tietoihin tutustuminen
mydtivaikuttaa jonkin kyseesséd olevan rikoksen torjumiseen, havait-
semiseen tai tutkimiseen, erityisesti, jos on olemassa perusteltu
epdily siitd, ettd terrorismirikoksesta tai muusta vakavasta rikoksesta
epdilty, tillaiseen rikokseen syyllistynyt tai tdllaisen rikoksen uhri
kuuluu johonkin tdmin asetuksen kattamaan matkustajien ryhméén.

3. Europolin pyynnoistd, jotka koskevat tutustumista ETIAS-keskus-
jérjestelmaén tallennettuihin tietoihin, on tehtévé asianmukaisesti valtuu-
tetuista Europolin virkamiehistd koostuvan erikoisyksikon toimittama
ennakkotarkistus, jossa tutkitaan tehokkaasti ja oikea-aikaisesti, tdyt-
tadkod pyyntd kaikki 2 kohdassa sdddetyt edellytykset.

4. Jos ETIAS-keskusjdrjestelméstd 10ytyy osuma johonkin hakemus-
tiedostoon tallennettuihin tietoihin, pddsy myonnetddn 17 artiklan 2
kohdan a—g alakohdassa ja j—m alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin
sekd sellaisiin kyseiseen hakemustiedostoon lisdttyihin tietoihin, jotka
koskevat 39 ja 43 artiklan mukaista matkustusluvan mydntémistd, epaa-
mistd, mitdtdimistd tai kumoamista. Padsy 17 artiklan 2 kohdan i ala-
kohdassa ja kyseisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin
tietoihin, jotka on tallennettu hakemustiedostoon, saadaan ainoastaan,
jos Europol on nimenomaisesti pyytidnyt saada tutustua kyseisiin tietoi-
hin. Oikeus tutustua ETIAS-keskusjérjestelmén tietoihin ei anna pddsyd
17 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoitettuihin koulutusta koskeviin
tietoihin.

5. Kun asianmukaisesti valtuutetuista Europolin virkamiehistd koos-
tuva erikoisyksikkd on hyviksynyt ETIAS-keskusjérjestelméin tallen-
nettuihin tietoihin tutustumista koskevan pyynnon, ETIAS-keskus-
yksikko késittelee sen. Se vilittdd saadut tiedot Europolille siten, etté
tietoturvaa ei vaaranneta.

XI LUKU
TIETOJEN SAILYTTAMINEN JA MUUTTAMINEN

54 artikla

Tietojen siilyttiminen

1. Kukin hakemustiedosto sdilytetdan ETTAS-keskusjarjestelméssa

a) matkustusluvan voimassaoloajan;
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b) viisi vuotta viimeisestd péddtoksestd, jolla matkustuslupa on evitty,
mitdtdity tai kumottu 37, 40 tai 41 artiklan mukaisesti. Jos téllaiseen
paidtokseen johtaneet johonkin EU:n tietojdrjestelmédn, Europolin
tietoihin, Interpolin SLTD- tai TDAWN-tietokantoihin tai ETIAS-
seurantalistalle tallennetussa tictueessa, tiedostossa tai kuulutuksessa,
tai ETTAS- tarkastussdénnoisséd olevat tiedot poistetaan ennen kysei-
sen viiden vuoden ajanjakson pddttymistd, hakemustiedosto on pois-
tettava seitsemén pdivan kuluessa tietueen, tiedoston tai kuulutuksen
poistamisesta. Tétd tarkoitusta varten ETIAS-keskusjirjestelmi tar-
kistaa sdénnollisesti ja automaattisesti, tidyttyvétko téssd alakohdassa
tarkoitettujen hakemustiedostojen sdilyttdmistd koskevat edellytykset
edelleen. Jos edellytykset eivit endd tdyty, se poistaa hakemustiedos-
ton automaattisesti.

2. Uuden hakemuksen tekemisen helpottamiseksi ETIAS-matkustus-
luvan voimassaoloajan pdittymisen jélkeen hakemustiedosto voidaan
sdilyttdd ETIAS-keskusjérjestelmdssd vield enintddn kolmen vuoden
ajan matkustusluvan voimassaoloajan pddttymisen jdlkeen ja ainoastaan
silloin, kun hakija suostumuksen antamista koskevan pyynnon jilkeen
vapaachtoisesti ja nimenomaisesti suostuu sithen sdhkoisesti allekirjoi-
tetulla vakuutuksella. Suostumuksen antamista koskevat pyynnoét on
esitettdvd selvdsti erilldin muista asioista helposti ymmarrettivissd ja
saatavilla olevassa muodossa selkeilld ja yksinkertaisella kielelld asetuk-
sen (EU) 2016/679 7 artiklan mukaisesti.

Suostumusta pyydetddn sen jilkeen, kun on tiedot toimitettu automaat-
tisesti 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Automaattisesti toimitetuilla
tiedoilla muistutetaan hakijaa tietojen séilyttdmisen tarkoituksesta 71 ar-
tiklan o alakohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella ja mahdollisuu-
desta peruuttaa annettu suostumus milloin tahansa.

Hakija voi milloin tahansa peruuttaa suostumuksensa asetuksen (EU)
2016/679 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Jos hakija peruuttaa suostu-
muksensa, hakemustiedosto poistetaan ETIAS-keskusjdrjestelmésté auto-
maattisesti.

Vilineen, jonka avulla hakijat voivat antaa ja peruuttaa suostumuksensa,
kehittdd eu-LISA. Tdma viline asetetaan saataville julkisen verkkosivus-
ton tai mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kautta.

Komissio antaa delegoituja sddadoksid 89 artiklan mukaisesti maéritel-
lakseen tarkemmin vélineen, jota hakijoiden on kiytettdvd suostumuk-
sensa antamista ja peruuttamista varten.

3.  Hakemustiedoston sidilyttdmisajan pédtyttyd se poistetaan ETIAS-
keskusjarjestelméstd automaattisesti.

55 artikla

Tietojen muuttaminen ja niiden poistaminen ennen miéiriaikaa

1.  ETIAS-keskusyksikko ja kansalliset ETIAS-yksikot ovat velvolli-
sia paivittdmiddn ETIAS-keskusjirjestelmédn tallennettuja tietoja ja var-
mistamaan, ettd tiedot pitdvit paikkansa. ETIAS-keskusyksikollé ja kan-
sallisilla ETTIAS-yksikoilld ei ole oikeutta muuttaa hakijan hakulomak-
keessa suoraan antamia 17 artiklan 2, 3 tai 4 kohdassa tarkoitettuja
tietoja.



02018R1240 — FI — 03.08.2021 — 002.001 — 66

2. Jos ETIAS-keskusyksikolld on ndyttod siitd, ettd ETIAS-keskus-
yksikon ETIAS-keskusjérjestelmédn tallentamat tiedot ovat virheellisid
tai ettd tietoja on kdsitelty ETIAS-keskusjérjestelmassd tdmén asetuksen
vastaisesti, sen on tarkistettava kyseiset tiedot ja tarvittaessa muutettava
niitd tai poistettava ne ETIAS-keskusjédrjestelméstd viipymaétta.

3. Jos vastuujdsenvaltiolla on ndyttdd siitd, ettd ETIAS-keskusjdrjes-
telméén tallennetut tiedot ovat virheellisid tai ettd tietoja on kisitelty
ETIAS-keskusjdrjestelméssé tdmén asetuksen vastaisesti, kyseisen jésen-
valtion kansallisen ETIAS-yksikon on tarkistettava kyseiset tiedot ja
tarvittaessa muutettava niitd tai poistettava ne ETIAS-keskusjérjestel-
mastd viipymaétta.

4. Jos ETIAS-keskusyksikolld on ndyttod, joka viittaa siihen, ettd
ETIAS-keskusjdrjestelméédn tallennetut tiedot ovat virheellisid tai ettd
tietoja on kasitelty ETIAS-keskusjérjestelmdsséd timédn asetuksen vastai-
sesti, sen on otettava yhteyttd vastuujdsenvaltion kansalliseen ETIAS-
yksikkoon 14 pidivin kuluessa. Jos muulla jdsenvaltiolla kuin vastuu-
jasenvaltiolla on téllaista ndytt6d, myds sen on otettava yhteyttd ETIAS-
keskusyksikkoon tai vastuujdsenvaltion kansalliseen ETIAS-yksikkdon
14 paivdn kuluessa. ETIAS-keskusyksikon tai vastuujdsenvaltion toimi-
valtaisen kansallisen ETIAS-yksikdn on tarkistettava tietojen oikeelli-
suus ja niiden kisittelyn laillisuus kuukauden kuluessa ja tarvittaessa
muutettava tietoja tai poistettava ne ETIAS-keskusjdrjestelméstd vii-
pymaitta.

5. Jos kolmannen maan kansalainen on saanut jonkin jdsenvaltion
kansalaisuuden tai hdnestd on tullut 2 artiklan 2 kohdan a—c alakohdan
soveltamisalaan kuuluva henkild, asianomaisen jésenvaltion viranomais-
ten on tarkistettava, onko kyseiselld henkil6lld voimassa oleva matkus-
tuslupa, ja tarvittaessa poistettava hakemustiedosto ETIAS-keskusjérjes-
telméstd viipyméttd. Hakemustiedoston poistamisesta vastaava viran-
omainen on

a) edelld olevan 2 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun, matkus-
tusasiakirjan myontineen jésenvaltion kansallinen ETTAS-yksikkd;

b) sen jdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd, jonka kansalaisuuden
kyseinen henkild on saanut;

c) sen jdsenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd, joka on myontinyt
oleskelukortin tai oleskeluluvan.

6.  Jos kolmannen maan kansalaisesta on tullut 2 artiklan 2 kohdan d,
e, f tai 1 alakohdan soveltamisalaan kuuluva henkil6, hidn voi ilmoittaa
sen jésenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, joka mydnsi kyseisen
mainitussa artiklassa tarkoitetun oleskeluluvan, yhtendisen viisumin tai
pitkdaikaisen kansallisen viisumin, ettd hinelld on voimassa oleva mat-
kustuslupa, ja pyytdd, ettd siihen liittyvd hakemustiedosto poistetaan
ETIAS-keskusjdrjestelméstd. Asianomaisen jdsenvaltion viranomaisten
on tarkistettava, onko kyseiselld henkil6lld voimassa oleva matkustuslu-
pa. Jos varmistuu, ettd henkilolld on tillainen matkustuslupa, oleskelu-
luvan, yhtendisen viisumin tai pitkdaikaisen kansallisen viisumin mydn-
tdneen jdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on viipymittd poistet-
tava hakemustiedosto ETIAS-keskusjérjestelmasta.
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7. Jos kolmannen maan kansalaisesta on tullut 2 artiklan 2 kohdan g
alakohdan soveltamisalaan kuuluva henkild, hdn voi ilmoittaa tastd
muutoksesta sen jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, johon héin
saapuu seuraavaksi. Kyseisen jdsenvaltion on otettava yhteyttd ETIAS-
keskusyksikkdon 14 pidivan kuluessa. ETIAS-keskusyksikén on tarkis-
tettava tietojen oikeellisuus yhden kuukauden kuluessa ja tarvittaessa
poistettava hakemustiedosto ETTAS-keskusjérjestelmastd viipymatta.

8. Henkildlld on oltava kéytettdvissddn tehokkaat oikeussuojakeinot
sen varmistamiseksi, ettd ETIAS:iin talletettuja tictoja muutetaan tai ne
poistetaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kdytettidvissd olevien hallin-
nollisten muutoksenhakukeinojen tai muiden kuin oikeussuojakeinojen
kéyttod.

XII LUKU
TIETOSUOJA

56 artikla

Tietosuoja

1.  Euroopan raja- ja merivartioviraston ja eu-LISAn suorittamaan
henkildtietojen kasittelyyn sovelletaan asetusta (EY) N:o 45/2001.

2. Hakemuksia arvioivien kansallisten ETIAS-yksikdiden, rajaviran-
omaisten ja maahanmuuttoviranomaisten suorittamaan henkilGtietojen
kasittelyyn sovelletaan asetusta (EU) 2016/679.

Jos kansallisten ETIAS-yksikoiden suorittaman henkildtietojen kisitte-
lyn toteuttavat hakemuksia arvioivat toimivaltaiset viranomaiset terroris-
mirikosten tai muiden vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista tai tut-
kintaa varten, sovelletaan direktiivid (EU) 2016/680.

Jos kansallinen ETIAS-yksikko pédttdd matkustusluvan myontdmisests,
epddmisestd, kumoamisesta tai mititdimisestd, sovelletaan asetusta (EU)
2016/679.

3. Jasenvaltioiden nimettyjen viranomaisten tdmén asetuksen 1 artik-
lan 2 kohdan soveltamiseksi suorittamaan henkildtietojen késittelyyn
sovelletaan direktiivid (EU) 2016/680.

4. Europolin tdmén asetuksen 29 ja 53 artiklan mukaisesti suoritta-
maan henkil6tietojen kisittelyyn sovelletaan asetusta (EU) 2016/794.

57 artikla

Rekisterinpitija

1. ETIAS-keskusjarjestelmissd suoritettavassa henkil6tietojen kisitte-
lyssd asetuksen (EY) N:o 45/2001 2 artiklan d alakohdassa tarkoitetuksi
rekisterinpitdjaksi katsotaan Euroopan raja- ja merivartiovirasto. ETTAS-
keskusjarjestelmén tietoturvan hallinnan kannalta rekisterinpitdjaksi kat-
sotaan eu-LISA.
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2. Kun jésenvaltio kisittelee ETIAS-keskusjérjestelmissd henkilotie-
toja, asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 7 kohdassa tarkoitetuksi rekis-
terinpitdjéksi katsotaan kansallinen ETIAS-yksikkd. Sille on keskitetty
vastuu kyseisen jdsenvaltion ETIAS-keskusjérjestelmissd suorittamasta
henkil6tietojen késittelysta.

58 artikla

Tietojen kaisittelija

1. ETIAS-tietojdrjestelmdssd suoritettavassa henkildtietojen késitte-
lyssd asetuksen (EY) N:o 45/2001 2 artiklan e alakohdassa tarkoitetuksi
tietojen késittelijaksi katsotaan eu-LISA.

2. Sen, ettd ETIAS-tietojirjestelmén toiminta on tdmén asetuksen
mukaista, varmistaa eu-LISA.

59 artikla

Tietojenkiisittelyn turvallisuus

1. Témén asetuksen mukaisen henkildtietojen kisittelyn turvallisuu-
den varmistavat eu-LISA, ETIAS-keskusyksikko ja kansalliset ETIAS-
yksikét. Tietoturvaan liittyvien tehtdvien hoitamiseksi eu-LISA, ETIAS-
keskusyksikko ja kansalliset ETTAS-yksikot tekevét yhteistyota.

2. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 22 artiklan soveltamista
eu-LISA toteuttaa tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen ETIAS-tieto-
jéarjestelmén turvallisuuden.

3. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 22 artiklan ja asetuksen
(EU) 2016/679 32 ja 34 artiklan soveltamista eu-LISAn, ETIAS-keskus-
yksikon ja kansallisten ETIAS-yksikdiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joihin kuuluvat myos turvallisuussuunnitelma, toiminnan
jatkuvuussuunnitelma ja palautumissuunnitelma ja joilla

a) tiedot suojataan fyysisesti, muun muassa laatimalla varautumissuun-
nitelmia kriittisen infrastruktuurin suojaamiseksi;

b) estetdédn asiattomilta pddsy suojattuun verkkopalveluun, sdhkoposti-
palveluun, suojattuun tiliin, liikenteenharjoittajien yhdyskaytdvaan,
hakijoille tarkoitettuun tarkastusvilineeseen ja hakijoille tarkoitet-
tuun suostumusta koskevaan vilineeseen;

c) estetddn asiattomilta paddsy ETIAS:n tarkoitusten mukaisiin tietojen-
kasittelylaitteisiin ja kansallisiin laitoksiin;

d) estetddn tietovilineiden luvaton lukeminen, jéljentdminen, muuttami-
nen ja poistaminen;

e) estetddn tietojen luvaton syottiminen seké tallennettujen henkildtie-
tojen luvaton tarkastelu, muuttaminen ja poistaminen;
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2)

h)

)

k)

)

n)

4.

estetdén asiattomia kdyttdméstd automaattisia tietojenkasittelyjarjes-
telmid tiedonsiirtolaitteiden avulla;

estetddn tietojen luvaton kaisittely ETIAS-keskusjérjestelmdssd ja
ETIAS-keskusjdrjestelmésséd késiteltyjen tietojen luvaton muuttami-
nen tai poistaminen;

varmistetaan, ettd henkildt, joilla on padsy ETIAS-tictojarjestelmédén,
padsevit ainoastaan valtuutuksensa piiriin kuuluviin tietoihin yksi-
16llisten ja ainutkertaisten kéyttdjatunnisteiden avulla ja luottamuk-
sellisia padsytapoja kdyttden;

varmistetaan, ettd kaikki viranomaiset, joilla on oikeus pééstd ETI-
AS-tietojarjestelméén, luovat henkildille, joilla on valtuudet tutustua
tietoithin, profiilit, joissa kuvataan heiddn tehtdvédnsd ja vastuualu-
eensa, ja asettavat ne valvontaviranomaisten saataville;

varmistetaan, ettd on mahdollista tarkistaa ja maarittdd, mille elimille
henkildtietoja voidaan siirtdé tiedonsiirtolaitteilla;

varmistetaan, ettd voidaan tarkistaa ja mdérittdd, mitd tietoja ETIAS-
tietojédrjestelmdssd on késitelty ja milloin sekéd kuka tietoja on kési-
tellyt ja missé tarkoituksessa;

estetddn erityisesti asianmukaista salaustekniikkaa kdyttden henkilo-
tietojen luvaton lukeminen, jiljentiminen, muuttaminen ja poistami-
nen siirrettdessd henkil6tietoja ETIAS-keskusjédrjestelmédn ja sieltd
muualle taikka kuljetettaessa tietovilineiti;

varmistetaan, ettd asennettujen jérjestelmien normaali toiminta voi-
daan palauttaa keskeytystilanteessa;

taataan luotettavuus varmistamalla, ettd kaikista ETIAS:n toimin-
nassa ilmenevistd vioista ilmoitetaan asianmukaisesti ja ettd toteute-
taan tarvittavat tekniset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd hen-
kilotiedot voidaan palauttaa, jos ETIAS:n toimintahdirid aiheuttaa
tietojen turmeltumista;

valvotaan tdssd kohdassa tarkoitettujen turvatoimien vaikuttavuutta
ja toteutetaan tarvittavat sisdiseen valvontaan liittyvét organisatoriset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd titd asetusta noudatetaan.

Komissio hyviksyy tdytintdonpanosdddoksilld turvallisuussuunni-

telman mallin ja toiminnan jatkuvuussuunnitelman ja palautumissuunni-
telman mallin. Ndma tdytdntoonpanosdadokset hyviksytddn 90 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. ETIAS-keskus-
yksikon puolesta eu-LISAn hallintoneuvosto ja Euroopan raja- ja me-
rivartioviraston hallintoneuvosto ja kansallisten ETIAS-yksikkdjen puo-
lesta jésenvaltiot hyviksyvét turvallisuussuunnitelmat, toiminnan jatku-
vuussuunnitelmat ja palautumissuunnitelmat. Niiden on kéytettdvd poh-
jana komission hyviksymid suunnitelmamalleja, tarpeen mukaan mu-
kautettuina.
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5. Témaén artiklan nojalla toteuttamistaan toimenpiteistd eu-LISA il-
moittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle sekd Euroo-
pan tietosuojavaltuutetulle.

60 artikla

Turvallisuushiiriot

1. Kaikki tapahtumat, joilla on tai saattaa olla vaikutusta ETIAS:n
turvallisuuteen ja jotka voivat aiheuttaa ETIAS:iin tallennetuille tiedoille
vahinkoa tai johtaa niiden hédvidmiseen, katsotaan turvallisuushéiriiksi,
erityisesti jos tietoihin on mahdollisesti pddsty késiksi luvattomasti tai
jos tietojen saatavuus, cheys ja luottamuksellisuus on vaarantunut tai
saattanut vaarantua.

2. Turvallisuushdiridihin on vastattava nopeasti, tehokkaasti ja asian-
mukaisesti.

3. Jasenvaltiot ilmoittavat turvallisuushdiridistd komissiolle, eu-LI-
SAlle ja Euroopan tietosuojavaltuutetulle, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta henkildtietojen tietoturvaloukkauksen ilmoittamista ja siitd tiedot-
tamista asetuksen (EU) 2016/679 33 artiklan, direktiivin (EU) 2016/680
30 artiklan, tai molempien, mukaisesti. Jos ETIAS-tietojarjestelmédén
liittyen havaitaan turvallisuushdirio, eu-LISA ilmoittaa siitd komissiolle
ja Euroopan tietosuojavaltuutetulle. Europolin on ilmoitettava komissi-
olle ja Euroopan tietosuojavaltuutetulle, jos on kyse ETIAS:iin liitty-
véstd turvallisuushairiosta.

4. Turvallisuushéiriostd, jolla on tai saattaa olla vaikutusta ETIAS:n
toimintaan tai siihen talletettujen tietojen saatavuuteen, eheyteen ja luot-
tamuksellisuuteen, tiedotetaan komissiolle ja, jos héirid vaikuttaa niihin,
ETIAS-keskusyksikolle, kansallisille ETIAS-yksikdille ja Europolille.
Téllaisista turvallisuushdiridistd raportoidaan eu-LISAn toimittaman tur-
vallisuushdirididen hallintaa koskevan suunnitelman mukaisesti.

5. Jasenvaltiot, Euroopan raja- ja merivartiovirasto, eu-LISA ja Eu-
ropol tekevit yhteisty6td turvallisuushdirion ilmetessa.

61 artikla

Omaehtoinen valvonta

Euroopan raja- ja merivartioviraston, Europolin ja jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd jokainen viranomainen, jolla on pddsy ETIAS-tieto-
jérjestelmdin, toteuttaa tdmén asetuksen noudattamisen edellyttdmit toi-
menpiteet ja tekee tarvittaessa yhteistyotd valvontaviranomaisen kanssa.

62 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava sdéinnokset tdmén asetuksen rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet nii-
den soveltamisen varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
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63 artikla

Vastuu

1. Rajoittamatta oikeutta rekisterinpitéjdltd tai tietojen kisittelijalta
saatavaan korvaukseen ja rekisterinpitdjdn tai tietojen kisittelijin vas-
tuuta asetuksen (EU) 2016/679, direktiivin (EU) 2016/680 ja asetuksen
(EY) N:o 45/2001 mukaisesti,

a) henkilolld tai jésenvaltiolla, jolle on aiheutunut aineellista tai ainee-
tonta vahinkoa jdsenvaltion suorittamasta lainvastaisesta henkilGtie-
tojen kisittelystd tai jostakin muusta tdmén asetuksen vastaisesta
teosta, on oikeus saada korvausta kyseiseltd jdsenvaltiolta;

b) henkildlla tai jasenvaltiolla, jolle on aiheutunut aineellista tai ainee-
tonta vahinkoa eu-LISAn suorittamasta timédn asetuksen vastaisesta
teosta, on oikeus saada korvausta kyseiseltd virastolta. Eu-LISA on
tietojen késittelijdn tai tapauksen mukaan rekisterinpitdjdn roolinsa
mukaisesti vastuussa lainvastaisista henkil6tietojen kasittelytoimenpi-
teisté.

Jasenvaltio tai eu-LISA vapautuu ensimmdisen alakohdan mukaisesta
vastuustaan osittain tai kokonaan, jos ne osoittavat, etteivit ne ole vas-
tuussa vahingon aiheuttaneesta tapahtumasta.

2. Jos ETIAS-keskusjirjestelmélle aiheutuu vahinkoa siité, ettei jokin
jésenvaltio ole noudattanut tdmin asetuksen mukaisia velvoitteitaan,
kyseinen jésenvaltio on vastuussa vahingosta, paitsi jos ja siltd osin
kuin eu-LISA tai jokin toinen ETIAS-keskusjirjestelméidn osallistuva
jésenvaltio on jéttdnyt toteuttamatta kohtuulliset toimenpiteet vahingon
syntymisen ehkdisemiseksi tai sen vaikutusten rajoittamiseksi mahdolli-
simman vahiin.

3. Jasenvaltiota vastaan nostettuihin vahingonkorvauskanteisiin, jotka
koskevat 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan kyseisen
jésenvaltion kansallista oikeutta. Rekisterinpitéjdd tai eu-LISAa vastaan
nostettuihin vahingonkorvauskanteisiin, jotka koskevat 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan perussopimuksissa maérittyjd edelly-
tyksié.

64 artikla

Oikeus saada péisy henkilotietoihin, oikaista ne, tiydentidi niiti ja
poistaa ne seki oikeus rajoittaa niiden Kisittelyi

1. Hakijoille, joiden tiedot tallennetaan ETIAS-keskusjarjestelméén,
on ilmoitettava kyseisten tietojen keruuajankohtana menettelyistd, joiden
mukaisesti he voivat kdyttdd asetuksen (EY) N:o 45/2001 13—16 artiklan
ja asetuksen (EU) 2016/679 15—18 artiklan mukaisia oikeuksiaan, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 11 ja 12 artik-
lan mukaista tiedonsaantioikeutta. Heille on samanaikaisesti annettava
myos Euroopan raja- ja merivartioviraston tietosuojavastaavan ja Euroo-
pan tietosuojavaltuutetun yhteystiedot.
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2. Jokaisella hakijalla on asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan
sekd asetuksen (EU) 2016/679 15—18 artiklan mukaisten oikeuksiensa
kayttamiseksi oikeus esittdd pyyntd ETIAS-keskusyksikolle tai hake-
muksesta vastuussa olevalle kansalliselle ETIAS-yksikdlle. Pyynnoén
vastaanottaneen yksikon on tutkittava pyyntd ja vastattava sithen mah-
dollisimman pian ja viimeistddn 30 pdivin kuluttua.

Jos pyynnon perusteella todetaan, ettdi ETIAS-keskusjérjestelmdén tal-
lennetut tiedot ovat virheellisid tai ettd ne on tallennettu lainvastaisesti,
ETIAS-keskusyksikkd tai vastuujdsenvaltion kansallinen ETIAS-yk-
sikkd oikaisee tiedot ETIAS-keskusjirjestelmésséd tai poistaa ne ETI-
AS-keskusjdrjestelméstd viipymitta.

Jos ETIAS-keskusyksikko tai kansallinen ETIAS-yksikkdé muuttaa ta-
mén kohdan mukaisen pyynnon perusteella matkustuslupaa sen voimas-
saoloaikana, ETTAS-keskusjérjestelmén on suoritettava 20 artiklassa tar-
koitettu automatisoitu késittely, jossa mddritetddn, tuottaako muutettu
hakemustiedosto 20 artiklan 2—5 kohdassa tarkoitetun osuman. Jos au-
tomatisoitu kisittely ei tuota osumaa, ETTAS-keskusjdrjestelmi mydntéd
muutetun matkustusluvan, joka on voimassa alkuperdisen luvan voimas-
saoloajan, ja ilmoittaa asiasta hakijalle. Jos automatisoitu késittely tuot-
taa yhden tai useamman osuman, vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-
yksikdn on arvioitava 26 artiklan mukaisesti turvallisuusriski, laittoman
maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski. Sen on timén jélkeen paa-
tettdvd, myontddko se muutetun matkustusluvan, tai silloin kun se kat-
s00, etteivdt matkustusluvan myontdmisedellytykset endd tdyty, kumot-
tava matkustuslupa.

3. Jos ETIAS-keskusyksikkd tai hakemuksesta vastuussa olevan jé-
senvaltion kansallinen ETIAS-yksikké on eri mieltd vditteestd, jonka
mukaan ETIAS-keskusjérjestelmdén tallennetut tiedot ovat virheellisid
tai ettd ne on tallennettu lainvastaisesti, ETIAS-keskusyksikon tai vas-
tuujdsenvaltion kansallisen ETTAS-yksikon on viipymittd tehtévé hallin-
nollinen p#dtds, jossa se selittdd kirjallisesti asianomaiselle henkildlle,
miksi se ei ole valmis oikaisemaan tai poistamaan héntd koskevia tie-
toja.

4. Kyseisessd padtoksessd on lisdksi annettava asianomaiselle henki-
16lle tiedot tdmdn mahdollisuudesta riitauttaa 2 kohdassa tarkoitettua
pyyntdd koskeva pidtds sekd tarvittaessa tiedot siitd, miten asianomai-
nen henkild voi tarvittaessa panna vireille kanteen tuomioistuimessa tai
tehdéd kantelun toimivaltaisille viranomaisille, sekd avusta, jota hdn voi
saada muun muassa toimivaltaisilta kansallisilta valvontaviranomaisilta.

5. Edelld 2 kohdan nojalla tehtyyn pyyntddn on sisdllytettdvd asian-
omaisen henkilon tunnistamiseksi tarvittavat tiedot. Néitd tietoja voidaan
kayttdd yksinomaan 2 kohdassa tarkoitettujen oikeuksien toteuttamisek-
si, ja ne on poistettava viipymdttd tdmén jélkeen.

6.  ETIAS-keskusyksikon tai vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-
yksikon on tehtdvé asiakirjamuotoinen kirjallinen merkinté, josta kdy
ilmi, ettd on tehty 2 kohdassa tarkoitettu pyyntd, sekd pyynnon kisitte-
lytapa. Sen on asetettava tdmd asiakirja tietosuojasta vastaavien toimi-
valtaisten kansallisten valvontaviranomaisten saataville viipymaéttd ja vii-
meistddn seitsemdn pédivin kuluttua 2 kohdan toisessa alakohdassa tar-
koitetusta tietojen oikaisemista tai poistamista koskevasta paitoksestd tai
vastaavasti 3 kohdassa tarkoitetusta padtoksest.
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7.  Témén artiklan mukainen oikeus saada pddsy henkildtietoihin ei
rajoita asetuksen (EU) 2018/1861 53 artiklan ja asetuksen (EU)
2018/1862 67 artiklan soveltamista.

65 artikla

Henkildtietojen vilittiminen kolmansille maille, kansainvilisille
jarjestoille ja yksityisille osapuolille

1.  ETIAS-keskusjérjestelmdédn tallennettuja henkilGtietoja ei saa siir-
tdad kolmansille maille, kansainvilisille jérjestdille eikd yksityisille osa-
puolille eikd asettaa niiden saataville lukuun ottamatta Interpolille teh-
tdvid siirtoja tdmén asetuksen 20 artiklan 2 kohdan b ja 1 alakohdassa
tarkoitetun automatisoidun kisittelyn suorittamiseksi. Interpolille tehta-
viin henkil6tietojen siirtoihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 45/2001
9 artiklaa.

2. Henkildtietoja, jotka jdsenvaltio tai Europol hakee ETIAS-keskus-
jarjestelmdstd 1 artiklan 2 kohdassa sdddettyihin tarkoituksiin, ei saa
siirtdd kolmansille maille, kansainvilisille jarjestoille tai yksityisille osa-
puolille eiké asettaa niiden saataville. Edelld tarkoitettua kieltoa sovel-
letaan myds silloin, kun kyseisid tietoja jatkokisitellddn kansallisella
tasolla tai jdsenvaltioiden valilla.

3.  Poiketen siitd, mitd timédn asetuksen 49 artiklassa sdddetddn, maa-
hanmuuttoviranomaisilla on palauttamista varten paidsy ETIAS-keskus-
jérjestelmddn kolmannelle maalle siirrettdvien tietojen hakemiseksi ai-
noastaan yksittdistapauksissa, jos kaikki seuraavat edellytykset tiyttyvét:

a) rajanylitystietojérjestelmdssd on tehty aiempi haku asetuksen (EU)
2017/2226 26 artiklan mukaisesti; ja

b) tdimd haku osoittaa, ettd rajanylitystietojirjestelméssd ei ole tietoja
kyseisestd palautettavasta kolmannen maan kansalaisesta.

Niiden edellytysten tdyttyminen on tarvittaessa tarkistettava sallimalla
padsy asetuksen (EU) 2017/2226 46 artiklassa sdddettyihin lokeihin,
jotka koskevat timédn kohdan ensimmdiisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitettua hakua sekd kyseisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuun
mainintaan liittyvdéd vastausta.

Jos ndmé edellytykset tdyttyvdt, maahanmuuttoviranomaisten sallitaan
tehdd kyselyjd ETIAS-keskusjarjestelméstd kdyttden kaikkia tai joitakin
17 artiklan 2 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettuja tietoja. Jos jokin
ETIAS-hakemustiedosto vastaa nditd tietoja, maahanmuuttoviranomai-
silla on pédédsy 17 artiklan 2 kohdan a—g alakohdassa ja alaikdisten ta-
pauksessa mainitun artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoitettuihin tie-
toihin.

Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdddetdén, tietoja, jotka
maahanmuuttoviranomaiset hakevat ETIAS-keskusjdrjestelméstd, voi-
daan siirtdd kolmannelle maalle yksittdistapauksissa, jos se on tarpeen
kolmansien maiden kansalaisten henkildllisyyden todistamiseksi yksin-
omaan palauttamista varten, ja ainoastaan, jos jokin seuraavista edelly-
tyksistd tdyttyy:

a) komissio on tehnyt péitoksen henkilGtietojen suojan riittdvastd ta-
sosta kyseisessd kolmannessa maassa asetuksen (EU) 2016/679 45 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti;
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b) asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklassa tarkoitetuista asianmukaisista
suojatoimista on médrétty esimerkiksi takaisinottosopimuksessa, joka
on voimassa unionin tai jonkin jdsenvaltion ja kyseisen kolmannen
maan vililla;

¢) sovelletaan asetuksen (EU) 2016/679 49 artiklan 1 kohdan d ala-
kohtaa.

Tédmin asetuksen »MI1 17 artiklan 2 kohdan a, a a, b, d, e ja f
alakohdassa < tarkoitettuja tietoja voidaan siirtdd ainoastaan kun kaikki
seuraavista edellytyksistd tayttyvit:

a) tiedot siirretddn noudattaen asianomaisia unionin oikeuden sddnnok-
sid, erityisesti tietosuojasddnnoksid, mukaan lukien asetuksen (EU)
2016/679 V luku, takaisinottosopimuksia ja tietoja siirtdvédn jasenval-
tion kansallista oikeutta;

b) kolmas maa on sitoutunut kisittelemdén tietoja vain siind tarkoituk-
sessa, jota varten ne on annettu; ja

c) asianomaisesta kolmannen maan kansalaisesta on Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2008/115/EY (!) nojalla tehty pala-
uttamispédétos, edellyttden ettd kyseisen palautuspddtoksen tdytan-
toonpanoa ei ole lykétty eikd siithen ole haettu muutosta tavalla,
joka voisi johtaa sen taytdntoonpanon lykkadmiseen.

4. Henkil6tietojen siirrot kolmansille maille 3 kohdan mukaisesti ei-
vit vaikuta kansainvélistd suojelua pyytdvien tai saavien henkildiden
oikeuksiin etenkdan palauttamiskiellon osalta.

5. Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 2 kohdassa sdddetddn, nimetyt
viranomaiset voivat yksittiistapauksissa siirtdd 52 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja tietoja, jotka ne hakevat ETIAS-keskusjdrjestelmisté 1 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin, kolmannelle maalle tai aset-
taa ne kolmannen maan saataville, mutta ainoastaan, jos kaikki seuraa-
vat edellytykset tdyttyvit:

a) on kyse poikkeuksellisen kiireellisestd tapauksesta, jossa on olemassa
i) terrorismirikokseen liittyvé véliton vaara; tai
ii) vakavaan rikokseen liittyvé viliton hengenvaara;

b) tietojen siirtdminen on tarpeen téllaisen terrorismirikoksen tai va-
kavan rikoksen torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi jésen-
valtioiden tai kyseisen kolmannen maan alueella;

¢) nimetylld viranomaisella on paésy niihin tietoihin 51 ja 52 artiklassa
sdddettyjen menettelyn ja edellytysten mukaisesti;

d) siirto tehddéin noudattaen direktiivissd (EU) 2016/680 ja erityisesti
sen V luvussa sdddettyjd sovellettavia edellytyksia;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/115/EY, annettu 16 péi-
vind joulukuuta 2008, jésenvaltioissa sovellettavista yhteisistd vaatimuksista
ja menettelyistd laittomasti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten pa-
lauttamiseksi (EUVL L 348, 24.12.2008, s. 98).



02018R1240 — FI — 03.08.2021 — 002.001 — 75

e) kolmas maa on toimittanut asianmukaisesti perustellun kirjallisen tai
sihkoisen pyynnon;

f) on varmistettu, ettd pyynnon esittdnyt kolmas maa antaa vastavuo-
roisesti matkustuslupajérjestelmiin sisdltyvié tietoja ETIAS:a kaytté-
ville jdsenvaltioille.

Jos siirto tehdddn tdmdn kohdan ensimmdisen alakohdan mukaisesti,
siirto on dokumentoitava ja asiakirjat on pyynndstd asetettava direktiivin
(EU) 2016/680 41 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun valvontavi-
ranomaisen saataville, mukaan lukien siirron pdivdmadrd ja ajankohta,
vastaanottavan toimivaltaisen viranomaisen tiedot, siirron perustelu ja
siirretyt henkil&tiedot.

66 artikla

Valvontaviranomaisen suorittama valvonta

1.  Kunkin jésenvaltion on varmistettava, ettd asetuksen (EU)
2016/679 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustettu valvontaviranomai-
nen valvoo itsendisesti kyseisen jdsenvaltion tdmédn asetuksen nojalla
suorittaman henkildtietojen kisittelyn lainmukaisuutta, mukaan lukien
ndiden tietojen siirtdminen ETIAS:iin tai ETIAS:sta.

2. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd direktiivin (EU)
2016/680 nojalla annettuja kansallisia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
sddanndksid sovelletaan myds sen kansallisten viranomaisten paddsyyn
ETIAS:iin tdmidn asetuksen X luvun mukaisesti, my0s liittyen niiden
henkildiden oikeuksiin, joiden tietoihin ndin pédstdin.

3. Direktiivin (EU) 2016/680 41 artiklan 1 kohdan mukaisesti perus-
tettu valvontaviranomainen valvoo jdsenvaltioiden tdmén asetuksen X
luvun mukaisesti tapahtuvan henkil6tietoihin pddsyn lainmukaisuutta,
mukaan lukien henkildtietojen siirto ETIAS:iin tai ETIAS:sta. Vastaa-
vasti sovelletaan timédn asetuksen 66 artiklan 5 ja 6 kohtaa.

4. Asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti perus-
tetun valvontaviranomaisen tai perustettujen valvontaviranomaisten on
varmistettava, ettd kansallisten ETIAS-yksikkdjen suorittamat tietojen-
kisittelytoimenpiteet tarkastetaan asiaankuuluvien kansainvilisten tar-
kastusstandardien mukaisesti véhintddn joka kolmas vuosi ETIAS::
kayttoonotosta alkaen. Tarkastuksen tulokset voidaan ottaa huomioon
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1053/2013 (') perustetun mekanismin
avulla suoritetuissa arvioinneissa. Asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan
1 kohdan mukaisesti perustetun valvontaviranomaisen on vuosittain jul-
kaistava tietojen oikaisemista, tdydentdmistd tai poistamista taikka tieto-
jen késittelyn rajoittamista koskevien pyyntdjen lukumiérd, niiden seu-
rauksena toteutetut toimet ja kyseisten henkildiden pyynnostd toteutet-
tujen oikaisujen, tdydennysten, poistojen ja kisittelyn rajoitusten luku-
madara.

(") Neuvoston asetus (EU) N:o 1053/2013, annettu 7 péivdnd lokakuuta 2013,
arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin sdanndston so-
veltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 pdividnd
syyskuuta 1998 pysyvin Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perus-
tamisesta tekemén paédtoksen kumoamisesta (EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27).
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5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden asetuksen (EU)
2016/679 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustamalla valvontaviran-
omaisella on riittdvit resurssit ja asiantuntemus sille tdmén asetuksen
nojalla annettujen tehtévien hoitamiseksi.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava asetuksen (EU) 2016/679 51 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti perustetulle valvontaviranomaiselle kaikki sen
pyytdmat tiedot. Niiden on erityisesti annettava sille tietoa toimista, joita
ne ovat toteuttaneet tdssd asetuksessa sdddettyjen tehtdviensd hoitami-
seksi. Jasenvaltioiden on annettava asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan
1 kohdan mukaisesti perustetulle valvontaviranomaiselle paidsy lokitie-
toihinsa sekd pddsy milloin tahansa kaikkiin niiden ETIAS:iin liittyviin
toimitiloihinsa.

67 artikla

Euroopan tietosuojavaltuutetun suorittama valvonta

1. Euroopan tietosuojavaltuutetun tehtdvéni on valvoa eu-LISAn, Eu-
ropolin ja Euroopan raja- ja merivartioviraston suorittamia ETIAS:iin
liittyvid henkil6tietojen késittelytoimia ja varmistaa, ettd téllaiset toimet
suoritetaan asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja tdmin asetuksen mukaisesti.

2. Euroopan tietosuojavaltuutettu varmistaa, ettd eu-LISAn ja ETIAS-
keskusyksikon suorittamat henkildtietojen késittelytoimet tarkastetaan
vihintddn joka kolmas vuosi asiaankuuluvien kansainvélisten tarkastuss-
tandardien mukaisesti. Tarkastuksesta laaditaan tarkastuskertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, eu-LISAlle
ja valvontaviranomaisille. Ennen kuin kertomus hyvédksytddn, eu-LI-
SAlle ja Euroopan raja- ja merivartiovirastolle on annettava tilaisuus
esittdd huomautuksia.

3. eu-LISAn ja ETIAS-keskusyksikén on toimitettava Euroopan tie-
tosuojavaltuutetun pyytdmét tiedot ja myoOnnettdvd tietosuojavaltuu-
tetulle péadsy kaikkiin asiakirjoihin ja niiden lokitietoihin sekd annettava
hénelle milloin tahansa pddsy kaikkiin niiden toimitiloihin.

68 artikla

Valvontaviranomaisten ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteistyo

1. Valvontaviranomaiset ja Euroopan tietosuojavaltuutettu tekevét ku-
kin toimivaltansa puitteissa aktiivisesti yhteistyotd hoitaessaan tehtivi-
adn. Ne varmistavat ETIAS:n ja kansallisten rajainfrastruktuurien yh-
teensovitetun valvonnan.

2. Valvontaviranomaiset ja Euroopan tietosuojavaltuutettu vaihtavat
tarpeen mukaan asiaankuuluvia tietoja, avustavat toisiaan tarkastusten
ja tutkimusten suorittamisessa, tarkastelevat timdn asetuksen tulkintaan
ja soveltamiseen mahdollisesti liittyvid vaikeuksia, arvioivat riippumat-
tomaan valvontaan tai rekisterdidyn oikeuksien kayttoon liittyvid ongel-
mia, laativat yhdenmukaisia ehdotuksia ongelmien ratkaisemiseksi yh-
dessd sekd edistdvit tictoisuutta tietosuojaoikeuksista.
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3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi valvontaviranomaiset ja
Euroopan tietosuojavaltuutettu kokoontuvat véhintddn kaksi kertaa vuo-
dessa asetuksella (EU) 2016/679 perustetun Euroopan tietosuojaneuvos-
ton puitteissa. Ndiden kokousten kustannuksista ja jérjestelyistd vastaa
tietosuojaneuvosto. Ensimmaéisessd kokouksessa hyviksytddn tydjarjes-
tys. Uusia tydomenetelmid kehitetddn tarvittaessa yhteisesti.

4. Euroopan tietosuojaneuvosto toimittaa Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, Euroopan raja- ja merivartiovirastolle ja eu-
LISAlle joka toinen vuosi yhteisen toimintakertomuksen. Kertomukseen
on sisdllytettdvd kunkin jdsenvaltion valvontaviranomaisen laatima ky-
seistd jdsenvaltiota koskeva luku.

69 artikla

Lokitietojen siilyttiminen

1.  eu-LISAn on siilytettdvda lokitiedot kaikista ETIAS-tietojérjestel-
missd toteutetuista tietojenkésittelytoimenpiteistd. Néissd lokitiedoissa
on mainittava

a) tietoihin péddsyn tarkoitus;

b) kunkin toimenpiteen pdivamadrd ja kellonaika;

c¢) hakemusten automaattisessa kisittelyssd kéytetyt tiedot;

¢ a) tapauksen mukaan viittaus asetuksen (EU) 2019/817 7 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuun ESP:n kdyttoon kyselyjen tekemiseksi ETI-
AS-keskusjirjestelmastd;

d) 20 artiklassa tarkoitetun automaattisen kisittelyn aikana saadut
osumat;

e) henkildllisyyden todentamiseen kaytetyt tiedot, jotka on talletettu
ETIAS-keskusjérjestelmdén tai muihin tietojdrjestelmiin tai tieto-
kantoihin;

f) 22 artiklassa tarkoitetun tarkistusmenettelyn tulokset; ja

g) tarkistuksen tehnyt henkildston jasen.

2. ETIAS-keskusyksikén on pidettdvd kirjaa henkiloston jésenistd,
joilla on asianmukaiset valtuudet henkil6llisyyden todentamiseen.

Vastuujdsenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on pidettdva kirjaa hen-
kiloston jésenistd, joilla on asianmukaiset valtuudet syottdd tai hakea
tietoja.
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3. eu-LISAn on siilytettdvd lokitiedot kaikista sellaisista ETTAS-tie-
tojarjestelméssé toteutetuista tietojenkésittelytoimenpiteistd, jotka koske-
vat 47 artiklassa tarkoitettua rajaviranomaisten padsyd ja 49 artiklassa
tarkoitettua maahanmuuttoviranomaisten padsyd. Lokitiedoista on kiy-
tavd ilmi kunkin toimenpiteen pdivimaiara ja kellonaika, haun kdynnis-
tdmiseksi kdytetyt tiedot, ETIAS-keskusjérjestelmédn siirtdimat tiedot seké
tiedot syéttdvien ja hakevien rajaviranomaisten ja maahanmuuttoviran-
omaisten nimet.

Lisdksi toimivaltaisten viranomaisten on pidettdvd kirjaa henkildston
jésenistd, joilla on asianmukaiset valtuudet syottdd tai hakea tietoja.

4.  Téllaisia lokitietoja saa kéyttdd ainoastaan tietosuojaan liittyvédn
tietojenkdsittelyn luvallisuuden valvontaan sekd tietoturvan ja tietojen
eheyden varmistamiseen. Ndmé lokitiedot on suojattava asianmukaisin
toimin luvattoman kdyton estdmiseksi. Ne on poistettava vuoden kulut-
tua 54 artiklassa tarkoitetun sdilyttimisajan péddttymisestd, jollei niitd
tarvita jo aloitetuissa valvontamenettelyissa.

eu-LISAn on pyydettiesséd asetettava lokitiedot Euroopan tietosuojaval-
tuutetun saataville, ja kansallisten ETIAS-yksikdiden on pyydettiessd
asetettava ne toimivaltaisten valvontaviranomaisten saataville.

70 artikla

Tietoihin tutustumista terrorismirikosten tai muiden vakavien
rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi ja tutkimiseksi koskeviin
pyyntoihin liittyvien lokitietojen sdilyttiiminen

1.  eu-LISAn on sdilytettdvd lokitiedot kaikista sellaisista tietojenka-
sittelytoimenpiteistd ETIAS-keskusjérjestelmédssé, jotka koskevat 50 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettujen keskusyhteyspisteiden pddsyé tietoihin
1 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi. Néistd lokitiedoista on kdytdva ilmi
kunkin toimenpiteen pédivdmaédrd ja kellonaika, haun kéynnistdmiseksi
kéytetyt tiedot, ETIAS-keskusjarjestelmén siirtdmat tiedot sekd keskus-
yhteyspisteen sen valtuutetun henkildston jédsenen nimi, joka syottdd ja
hakee tiedot.

2. Lisdksi jokaisen jdsenvaltion ja Europolin on séilytettidva lokitiedot
kaikista sellaisista ETIAS-keskusjérjestelmissd toteutetuista tietojenké-
sittelytoimenpiteistd, jotka ovat seurausta pyynndstd saada tutustua ETI-
AS-keskusjdrjestelméédn tallennettuihin tietoihin tai saada pddsy niihin
1 artiklan 2 kohdassa sdddettyjé tarkoituksia varten.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuista lokitiedoista on kéytdva ilmi

a) ETIAS-keskusjérjestelmédn tallennettuihin tietoihin tutustumista tai
nithin pédsyd koskevan pyynnoén tdsmillinen tarkoitus, mukaan lu-
kien kyseessd olevan terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen
nimike, ja Europolin osalta tietoihin tutustumiseksi esitetyn pyynnon
tdsmallinen tarkoitus;

b) pyynnon hyviksyttdvyydestd tehty pditds;

¢) tapauksen kansalliset viitetiedot;
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d) pédivimadra ja tarkka kellonaika, jolloin keskusyhteyspiste ldhetti
tietoihin pddsyd koskevan pyynnon ETIAS-keskusjdrjestelméin;

e) tarvittaessa tiedot 51 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun kiireellisid ta-
pauksia varten olevan menettelyn soveltamisesta ja jélkikdteen teh-
dyn tarkistuksen tulokset;

f) tieto siitd, mitd 52 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista tai
tietokokonaisuuksista on kdytetty hakuja tehtdessd; ja

g) haun tehneen virkamiehen ja tietojen haun tai tietojen luovutuksen
madrdnneen virkamiehen tunnus kansallisten sdéntdjen tai asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti.

4. Tamin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja lokitietoja saa kayttda
ainoastaan pyynnon hyviksyttivyyden tarkistamiseksi, tietojenkésittelyn
lainmukaisuuden valvomiseksi seka tietojen eheyden ja tietoturvallisuu-
den varmistamiseksi. Ndma lokitiedot on suojattava asianmukaisin toi-
min luvattoman kdyton estdmiseksi. Ne on poistettava vuoden kuluttua
54 artiklassa tarkoitetun sdilyttdmisajan paéttymisestd, jollei niitd tarvita
jo aloitetuissa valvontamenettelyissid. Euroopan tietosuojavaltuutetulla ja
tietojenkdsittelyn lainmukaisuuden sekd tietojen eheyden ja tietoturval-
lisuuden valvonnasta vastaavilla toimivaltaisilla valvontaviranomaisilla
on oikeus pyynndstéd tutustua ndihin lokitietoihin tehtdviensd hoitamista
varten. My0s pyynnon hyvéksyttdvyyden tarkistamisesta vastaavalla vi-
ranomaisella on oikeus tutustua néihin lokitietoihin tétd tarkoitusta var-
ten. Muihin kuin téllaisiin tarkoituksiin sdilytettdvdt henkilotiedot on
poistettava kaikista kansallisista ja Europolin tiedostoista kuukauden
kuluttua, ellei kyseisid tietoja tarvita siind kdynnissd olevassa yksittdi-
sessé rikostutkinnassa, jota varten jésenvaltio tai Europol on tietoja pyy-
tanyt. Jaljempdnd 92 artiklassa tarkoitettua seurantaa ja arviointia varten
saadaan kiyttdd ainoastaan muita kuin henkilGtietoja siséltdvid lokitie-
toja.

XIII LUKU
TIEDOTUS

71 artikla

Yleisolle tiedottaminen

ETIAS-keskusyksikon on komissiota ja Euroopan tietosuojavaltuutettua
kuultuaan annettava matkustusluvan hakemisesta yleisolle kaikki asiaan-
kuuluvat tiedot. Téllaisten tiectojen on oltava saatavilla julkisella verk-
kosivustolla, ja niiden on sisdllettdva

a) tiedot matkustusluvan hakemisessa sovellettavista perusteista, edel-
lytyksistd ja menettelyistd,

b) tiedot verkkosivustosta ja mobiililaitteille tarkoitetusta sovelluksesta,
joissa hakemus voidaan tehdé;

¢) tiedot mahdollisuudesta, ettd hakemuksen voi tehdd toinen henkild
tai kaupallinen vélittdja;
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d)

)

h)

)

i)

k)

)

m)

tiedot mahdollisuudesta raportoida kaupallisten vilittdjien vadrinkdy-
toksistd kdyttden 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua lomaketta;

tiedot hakemusta koskevan pédtdksen tekemiselle 32 artiklassa ase-
tetuista madrdajoista;

tieto siitd, ettd matkustuslupa liittyy hakemuslomakkeessa mainit-
tuun matkustusasiakirjaan ja ettd matkustusasiakirjan voimassaolon
pééttyminen tai kaikki siithen tehdyt muutokset johtavat siihen, ettd
matkustuslupa mitdtéiddén tai sitd ei tunnusteta rajanylityksen yh-
teydessd;

tieto siitd, ettd hakijat ovat vastuussa siitd, ettd heiddn antamansa
tiedot ovat oikeat, tdydelliset, paikkansapitivét ja luotettavat, sekd
siitd, ettd heiddn antamansa ilmoitukset ovat totuudenmukaisia ja
luotettavia;

tieto siitd, ettd hakemuksia koskevat paédtokset on annettava tiedoksi
hakijalle, siitd, ettd jos matkustuslupa evétdin, téllaisissa padtoksissd
on ilmoitettava epddmisen perusteet, ja siitd, ettd hakijoilla, joiden
hakemukset on hylétty, on oikeus hakea muutosta, ja tiedot muu-
toksenhaun yhteydessd noudatettavasta menettelystd, myos tiedot
toimivaltaisesta viranomaisesta sekd muutoksenhakua koskevasta
médrdajasta;

tieto siitd, ettd hakijoilla on mahdollisuus ottaa yhteyttd ETIAS-kes-
kusyksikkoon ja ilmoittaa, ettd heiddn matkansa tarkoitus perustuu
humanitaarisiin syihin tai liittyy kansainvélisiin velvoitteisiin, seka
tdhén liittyvit edellytykset ja menettelyt;

asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklassa sdddetyt maahantuloedellytyk-
set ja tieto siité, ettd lyhytaikainen oleskelu on mahdollista enintddn
90 pédivin ajan minkd tahansa 180 péivian jakson aikana lukuun
ottamatta kolmansien maiden kansalaisia, joihin sovelletaan jonkin
sellaisen kahdenvilisen sopimuksen suotuisampia madrayksid, joka
oli voimassa ennen Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen voimaantuloa;

tieto siitd, ettd matkustuslupa ei anna automaattista oikeutta maa-
hantuloon;

tieto siitd, ettd rajaviranomaiset saattavat pyytdd ulkorajoilla lisdasia-
kirjoja tarkistaakseen, ettd maahantuloedellytykset tiyttyvit;

tieto siitd, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edellytys,
jonka on tiytyttavéd lyhytaikaisen jdsenvaltioiden alueella oleskelun
koko keston ajan;

linkki asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitettuun verkko-
palveluun, jonka avulla kolmansien maiden kansalaiset voivat mil-
loin tahansa tarkistaa heiddn jdljelld olevan sallitun oleskeluaikansa;

tieto siitd, ettdi ETIAS-tictojarjestelméédn syotettyjd tietoja kdytetddn
rajaturvallisuuden tarkoituksiin, mukaan luettuna tietokantojen tar-
kastukset, ja ettd jasenvaltiot ja Europol voivat saada pédsyn tietoi-
hin terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjuntaa, havait-
semista ja tutkintaa varten X luvussa tarkoitettujen menettelyjen ja
edellytysten mukaisesti;
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p) tietojen sdilytysaika;

q) rekisterdityjen oikeudet asetusten (EY) N:o 45/2001, (EU) 2016/679
ja (EU) 2016/794 sekd direktiivin (EU) 2016/680 mukaisesti;

r) matkustajien mahdollisuus saada tukea 7 artiklan 2 kohdan m ala-
kohdassa sédédetylld tavalla.

72 artikla

Tiedotuskampanja

Komissio tukee yhteistydssd Euroopan ulkosuhdehallinnon, ETTAS-kes-
kusyksikon ja jdsenvaltioiden kanssa, mukaan lukien asianomaisissa
kolmansissa maissa sijaitsevat jdsenvaltioiden konsulaatit, ETIAS:n
kayttoonottoa jarjestdimélld tiedotuskampanjan, jolla timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluville kolmansien maiden kansalaisille tiedotetaan
vaatimuksesta, jonka mukaan heilld on oltava voimassa oleva matkus-
tuslupa sekd ulkorajojen ylittdmistd varten ettd lyhytaikaisen jésenvalti-
oiden alueella oleskelun koko keston ajan.

Kyseinen tiedotuskampanja on toteutettava sddnndllisesti ja véhintddn
yhdelld niiden maiden virallisella kielelld, joiden kansalaiset kuuluvat
tdmédn asetuksen soveltamisalaan.

XIV LUKU
TEHTAVAT

73 artikla

eu-LISAn tehtiivit suunnittelu- ja kehitysvaiheessa

1.  ETIAS-keskusjérjestelmdd hoitaa eu-LISA teknisissd toimipaikois-
saan, ja ETIAS-keskusjirjestelmé tarjoaa téssd asetuksessa sdddetyt toi-
minnot tdmén artiklan 3 kohdassa ja 74 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu-
jen turvallisuutta, saatavuutta, laatua ja nopeutta koskevien vaatimusten
mukaisesti.

2. Infrastruktuureja, jotka tukevat julkista verkkosivustoa, mobiililait-
teille tarkoitettua mobiilisovellusta, sdhkdpostipalvelua, suojattua tilid,
hakijoille tarkoitettua tarkastusvilinettd, hakijoille tarkoitettua suostu-
musta koskevaa vilinettd, ETIAS-seurantalistaa koskevaa arviointivali-
nettd, litkkenteenharjoittajien yhdyskéytavas, verkkopalvelua, hakemusten
kasittelyn mahdollistavia ohjelmistoja, » M1 asetuksen (EU) 2019/817
39 artiklassa tarkoitettua raportoinnin ja tilastoinnin keskustietoarkistoa,
siltd osin kuin se sisdltdd ETIAS-keskustietojérjestelméastd timén asetuk-
sen 84 artiklan mukaisesti saatuja tictoja € ja 92 artiklan 8 kohdassa
tarkoitettuja teknisid ratkaisuja, hoidetaan eu-LISAn toimipaikoissa tai
komission toimipaikoissa. Namé infrastruktuurit on hajautettava maan-
tieteellisesti tdssd asetuksessa sdddettyjen toimintojen toteuttamiseksi td-
min artiklan 3 kohdassa ja 74 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen turval-
lisuutta, tietosuojaa ja tietoturvaa, saatavuutta, laatua ja nopeutta koske-
vien vaatimusten mukaisesti. ETIAS-seurantalistaa hoidetaan eu-LISAn
toimipaikassa.
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3. eu-LISA vastaa ETTAS-tietojdrjestelmén teknisestd kehittdmisestd
sekd kaikesta sellaisesta teknisestd kehitystydstd, jota tarvitaan ETIAS-
keskusjdrjestelmén ja 11 artiklassa tarkoitettujen EU:n tietojdrjestelmien
vilisen yhteentoimivuuden varmistamiseksi sekd hakujen tekemisen
mahdollistamiseksi 12 artiklassa tarkoitetuista Interpolin tietokannoista.

eu-LISA maédrittdd jarjestelmédn fyysisen arkkitehtuurin, johon kuuluu
myos jarjestelmén viestintdinfrastruktuuri, sekd keskusjdrjestelmdd ja
kansallisia yhdenmukaisia rajapintoja koskevat tekniset eritelmét ja nii-
den muutokset. Nama tekniset eritelmét hyvaksyy eu-LISAn hallinto-
neuvosto ne komission myonteisen lausunnon saatuaan. Lisdksi eu-
LISA tekee EES:ddn, SIS:iin, Eurodaciin ja VIS:iin muutokset, joilla
varmistetaan yhteentoimivuus ETIAS:n kanssa.

eu-LISA kehittdd ja toteuttaa ETIAS-keskusjérjestelmdn, ETIAS-seur-
antalista mukaan lukien, kansalliset yhdenmukaiset rajapinnat, viestin-
tdinfrastruktuurin sekd ETIAS-keskusjérjestelmén ja EES:n keskusjérjes-
telmédn vélisen suojatun viestintikanavan mahdollisimman pian sen jil-
keen, kun tdmé asetus on tullut voimaan ja kun komissio on hyvéksynyt

a) 6 artiklan 4 kohdassa, 16 artiklan 10 kohdassa, 17 artiklan 9 koh-
dassa, 31 artiklassa, 35 artiklan 7 kohdassa, 45 artiklan 2 kohdassa,
54 artiklan 2 kohdassa, 74 artiklan 5 kohdassa, 84 artiklan 2 koh-
dassa ja 92 artiklan 8 kohdassa sdddetyt toimenpiteet; ja

b) 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen
hyvéksytyt toimenpiteet, jotka ovat tarpeen ETIAS-keskusjirjestel-
man, kansallisten yhdenmukaisten rajapintojen, viestintdinfrastruk-
tuurin, ETIAS-keskusjérjestelmdn ja EES:n keskusjarjestelmén véli-
sen suojatun viestintdkanavan ja liikenteenharjoittajien yhdyskéyta-
vin kehittdmistéd ja teknistd toteutusta varten, erityisesti tdytdntoon-
panosdddokset, jotka koskevat

i) pdésyd tietoihin 22-29 ja 33-53 artiklan mukaisesti;

ii) tietojen muuttamista, poistamista ja poistamista ennen maéirdai-
kaa 55 artiklan mukaisesti;

iii) lokitietojen sdilyttdmistd ja niithin pédsya 45 ja 69 artiklan mu-
kaisesti;

iv) suorituskykyvaatimuksia;

v) eritelmid teknisille ratkaisuille keskusyhteyspisteiden liittdmi-
seksi 51, 52 ja 53 artiklan mukaisesti.

Kehittdminen koostuu teknisten eritelmien laatimisesta ja tiytdntoonpa-
nosta, testauksesta ja hankkeen yleisestd koordinoinnista. Téltd osin eu-
LISAn tehtdvdnd on myds

a) suorittaa turvallisuusriskien arviointi,

b) noudattaa sisddnrakennetun ja oletusarvoisen yksityisyyden suojan
periaatteita koko ETTAS:n kehityksen elinkaaren ajan; ja
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¢) tehdd turvallisuusriskien arviointi, joka liittyy 11 artiklassa tarkoitet-
tuun ETIAS:n yhteentoimivuuteen EU:n tietojédrjestelmien ja Euro-
polin tietojen kanssa.

4. Suunnittelu- ja kehitysvaiheen aikana perustetaan ohjelman hallin-
toneuvosto, joka koostuu enintddn kymmenestd jasenestd. Se muodostuu
kuudesta eu-LISAn hallintoneuvoston jdsentensi tai varajdsentensd kes-
kuudesta nimittdiméastd jasenestd, 91 artiklassa tarkoitetusta EES:n ja
ETIAS:n neuvoa-antavan ryhmén puheenjohtajasta, eu-LISAn toimitus-
johtajan nimittdmastd eu-LISAa edustavasta jasenestd, Euroopan raja- ja
merivartioviraston pédjohtajan nimittdmastd virastoa edustavasta jise-
nestd ja yhdestd komission nimittdméstd jésenestd. eu-LISAn hallinto-
neuvoston nimittdmét jdsenet valitaan ainoastaan sellaisista jdsenvalti-
oista, joita unionin oikeuden nojalla sitovat kaikilta osin kaikkien eu-
LISAn hallinnoimien laaja-alaisten tietojarjestelmien kehittdmisté, perus-
tamista, toimintaa ja kédyttod koskevat sdddokset ja jotka osallistuvat
ETIAS:iin. Ohjelman hallintoneuvosto kokoontuu sdénnollisesti ja vi-
hintddn kolme kertaa neljinnesvuodessa. Se varmistaa ETIAS:n suun-
nittelu- ja kehitysvaiheen asianmukaisen hallinnon. Ohjelman hallinto-
neuvosto esittdd eu-LISAn hallintoneuvostolle kuukausittain kirjallisen
raportin hankkeen edistymisestd. Silld ei ole pddtoksentekovaltaa eikd
valtuuksia edustaa eu-LISAn hallintoneuvoston jésenii.

5. eu-LISAn hallintoneuvosto vahvistaa ohjelman hallintoneuvoston
tydjarjestyksen, johon siséltyvit erityisesti seuraavia seikkoja koskevat
sdannot:

a) puheenjohtajuus;

b) kokouspaikat;

¢) kokousten valmistelu;

d) asiantuntijoiden hyvdksyminen kokouksiin;

e) viestintdsuunnitelmat, joilla huolehditaan kattavasta tiedotuksesta sel-
laisille eu-LISAn hallintoneuvoston jdsenille, jotka eivét osallistu
ohjelman hallintoneuvoston toimintaan.

Puheenjohtajuutta hoitaa jokin jésenvaltio, jota unionin oikeuden nojalla
sitovat kaikilta osin kaikkien eu-LISAn hallinnoimien laaja-alaisten tie-
tojarjestelmien kehittdmistd, perustamista, toimintaa ja kidyttod koskevat
saddokset.

eu-LISA maksaa kaikki ohjelman hallintoneuvoston jasenten matka- ja
oleskelukulut. eu-LISAn tydjérjestyksen 10 artiklaa sovelletaan soveltu-
vin osin. eu-LISA huolehtii ohjelman hallintoneuvoston sihteeristotehta-
Vistd.

EES:n ja ETIAS:n neuvoa-antava ryhmé kokoontuu sdénnoéllisesti ETI-
AS:n kéyttoonottoon asti. Se raportoi kunkin kokouksen jélkeen ohjel-
man hallintoneuvostolle. Se antaa teknistd asiantuntija-apua ohjelman
hallintoneuvoston tehtdvien tukemiseksi ja seuraa jdsenvaltioiden val-
mistelujen etenemista.
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74 artikla
eu-LISAn tehtiivit ETIAS:n toiminnan kaynnistyttyi

YM1

1. Kun ETIAS on aloittanut toimintansa, cu-LISA vastaa ETIAS-
keskusjarjestelmén ja kansallisten yhdenmukaisten rajapintojen tekni-
sestd hallinnoinnista. Se on my®ds vastuussa kaikesta ETIAS-seulonta-
sddntojen laatimiseksi ja paivittdmiseksi vaaditusta teknisestd testaukses-
ta. Se varmistaa yhteistyOssd jasenvaltioiden kanssa, ettd kdytossd on
aina paras saatavilla oleva teknologia, josta tehddén kustannushyotyana-
lyysi. Lisdksi eu-LISA vastaa ETIAS-keskusjdrjestelmén ja yhdenmu-
kaisten kansallisten rajapintojen vélisen viestintdinfrastruktuurin tekni-
sestd hallinnoinnista sekd julkisesta verkkosivustosta, mobiililaitteille
tarkoitetusta sovelluksesta, sdhkdpostipalvelusta, suojatusta tilistd, haki-
joille tarkoitetusta tarkastusvilineestd, hakijoille tarkoitetusta suostu-
musta koskevasta vilineestd, ETIAS-seurantalistaa koskevasta arviointi-
vilineesti, litkenteenharjoittajien yhdyskéytivisti, verkkopalvelusta, ha-
kemusten késittelyohjelmistoista.

ETIAS:n tekniseen hallinnointiin kuuluvat kaikki tehtavdat ETIAS-tieto-
jérjestelmin pitdmiseksi toiminnassa ympidri vuorokauden seitseménd
pdivdnd viikossa tdmdn asetuksen mukaisesti sekd erityisesti jarjestel-
min ylldpito ja tekninen kehittdminen, jotka ovat tarpeen sen varmista-
miseksi, ettd jarjestelmdn toiminnan tekninen laatu on teknisten eritel-
mien mukaisesti tyydyttdvélld tasolla, erityisesti kun on kyse ETIAS-
keskusjarjestelméstéd tehtyjen hakujen vastausajasta.

2. eu-LISAn on sovellettava asianmukaisia vaitiolovelvollisuutta tai
muita vastaavia salassapitovelvollisuutta koskevia sddntdja kaikkiin ETI-
AS-keskusjdrjestelmédédn tallennettuja tietoja kisitteleviin henkildstonsa
jdseniin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta neuvoston asetuksessa (ETY,
Euratom, EHTY) N:o 259/68 (') vahvistettujen Euroopan unionin virka-
michiin sovellettavien henkilostdsddntéjen 17 artiklan soveltamista. Sa-
lassapitovelvollisuus jatkuu vield senkin jdlkeen, kun ndméd henkildston
jésenet jattdvit virkansa tai toimensa tai heidén tehtéviensd hoito on
paattynyt.

3. Jos eu-LISA tekee ulkopuolisten toimeksisaajien kanssa yhteis-
tyotd jossakin ETIAS:iin liittyvéssa tehtdvissé, sen on seurattava tiiviisti
toimeksisaajan toimia, jotta voidaan varmistaa kaikkien tdmén asetuksen
sddanndsten noudattaminen, muun muassa erityisesti turvallisuuden, luot-
tamuksellisuuden ja tietosuojan noudattaminen.

4. eu-LISA hoitaa lisdksi ETIAS-tietojérjestelmdn teknistd kayttod
koskevaan koulutukseen liittyvét tehtdvit.

5. eu-LISA kehittdd ja ylldpitdd mekanismia ja menettelyja ETIAS-
keskusjdrjestelmdssd olevien tietojen laadun tarkastamista varten ja ra-
portoi sddnndllisesti jasenvaltioille ja ETIAS-keskusyksikolle. eu-LISA
toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle sdédnnéllisin
véliajoin raportin, jossa se kisittelee esiin tulleita kysymyksid. Komissio
sddtdd tdytdntoonpanosdddoksilld tdstd mekanismista, menettelyistd ja
tietojen laatuvaatimusten noudattamista koskevista asianmukaisista vaa-
timuksista sekéd kehittdd niitd. Nama tdytdntoonpanosaddokset hyviksy-
tadn 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

() EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1.
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75 artikla

Euroopan raja- ja merivartioviraston tehtivit

1. Euroopan raja- ja merivartiovirasto vastaa seuraavista tehtdvista:

a) ETIAS-keskusyksikdn perustaminen ja toiminta sekd ETIAS:iin tal-
letettujen tietojen turvallista hallintaa koskevien edellytysten varmis-
taminen;

b) hakemusten automatisoitu késittely; ja

¢) ETIAS-seulontasdéntdjen antaminen.

2. Ennen kuin niille ETIAS-keskusyksikon henkildston jasenille,
joilla on pddsy ETIAS-keskusjdrjestelmédn, annetaan valtuudet kasitelld
kyseiseen jérjestelmdén tallennettuja tietoja, heidédn on saatava asianmu-
kaista koulutusta tietoturvasta ja perusoikeuksista, etenkin tietosuojasta.
Heidén on osallistuttava myds eu-LISAn tarjoamaan koulutukseen ETI-
AS-tietojarjestelmédn teknisestd kédytostd ja tietojen laadusta.

76 artikla

Jisenvaltioiden tehtivit

1. Kukin jdsenvaltio on vastuussa seuraavista tehtdvista:

a) liittdminen yhdenmukaiseen kansalliseen rajapintaan;

b) kansallisten ETIAS-yksikdiden organisointi, hallinnointi, toiminta ja
ylldpito matkustuslupahakemusten manuaaliseksi késittelemiseksi,
kun hakemuksen automatisoidussa kisittelyssd on saatu osuma 26 ar-
tiklan mukaisesti;

¢) keskusyhteyspisteiden organisointi ja niiden liittiminen yhdenmukai-
seen kansalliseen rajapintaan terrorismirikosten tai muiden vakavien
rikosten torjuntaa, havaitsemista ja tutkintaa varten;

d) hallinnointi ja jarjestelyt, jotka liittyvét toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten asianmukaisesti valtuutetun henkiloston padsyyn ETI-
AS-tietojdrjestelméédn tdimédn asetuksen mukaisesti, sekd téllaista hen-
kilostod ja sen profiileja koskevan luettelon laatiminen ja ajan tasalla
pitdminen;

e) kansallisten ETIAS-yksikdiden perustaminen ja toiminta;

f) terrorismirikoksiin tai muihin vakaviin rikoksiin liittyvien tietojen
toimittaminen ETIAS-seurantalistalle 34 artiklan 2 ja 3 kohdan mu-
kaisesti; ja

g) sen varmistaminen, ettd jokainen sen viranomainen, jolla on paisy
ETIAS-tietojdrjestelmdin, toteuttaa timin asetuksen noudattamisen
edellyttimit toimenpiteet, mukaan luettuina ne, joita tarvitaan perus-
oikeuksien kunnioittamisen ja tietoturvan varmistamiseksi.

2. Kunkin jdsenvaltion on kéytettdvd automatisoituja prosesseja ulko-
rajoilla ETIAS-keskusjérjestelméstd tehtdvissd kyselyissa.
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3. Ennen kuin niille kansallisten ETIAS-yksikdiden henkiloston jise-
nille, joilla on péddsy ETIAS-tietojdrjestelmién, annetaan valtuudet kasi-
telld kyseiseen jdrjestelméén tallennettuja tietoja, heiddn on saatava asi-
anmukaista koulutusta tietoturvasta ja perusoikeuksista, etenkin tietosuo-
Jasta.

Heidén on osallistuttava myos eu-LISAn tarjoamiin koulutuksiin ETI-
AS-tietojdrjestelmén teknisestd kdytostd ja tietojen laadusta.

77 artikla

Europolin tehtivit

1. Europolin on varmistettava 20 artiklan 2 kohdan j alakohdassa ja 4
kohdassa tarkoitettujen kyselyjen kisittely. Sen on tehtdva tietojirjestel-
médnsd vastaavat mukautukset.

2. ETIAS-seurantalistaa koskevat Europolin vastuut ja tehtdvét vah-
vistetaan 35 artiklan 1 ja 3-6 kohdassa.

3. Europol vastaa lausunnon antamisesta vastauksena 29 artiklassa
tarkoitettuun kuulemispyyntoon.

4. Europol vastaa terrorismirikoksista tai muista vakavista rikoksista
saamiensa tietojen toimittamisesta ETIAS-seurantalistalle 34 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

5. Ennen kuin Europolin henkildston jdsenten sallitaan suorittavan
mitddn 34 ja 35 artiklassa tarkoitettuja tehtdvid, heille on annettava
asianmukaista koulutusta tietoturvasta ja perusoikeuksista, erityisesti tie-
tosuojasta. Heiddn on osallistuttava myds eu-LISAn tarjoamaan koulu-
tukseen ETTAS-tietojdrjestelmén teknisestd kéytostd ja tietojen laadusta.

XV LUKU
MUUTOKSET MUIHIN UNIONIN SAADOKSIIN

78 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1077/2011 muuttaminen

Lisdtddn asetukseen (EU) N:o 1077/2011 artikla seuraavasti:

"5 b artikla
ETIAS:iin liittyvit tehtivit

Virasto huolehtii ETIAS:n osalta tehtévistd, jotka sille on annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240 (*) 73 artiklas-
sa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu
12 péivdand syyskuuta 2018, Euroopan matkustustieto- ja -lupajar-
jestelmén (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 1077/2011,
(EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU)
2017/2226 muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1).”
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79 artikla
Asetuksen (EU) N:o 515/2014 muuttaminen

Lisdtddn asetuksen (EU) N:o 515/2014 6 artiklaan kohta seuraavasti:

”3a. Euroopan matkustustieto- ja -lupajirjestelmin (ETIAS) kehitys-
vaiheessa jdsenvaltiot saavat perusméérarahansa lisdksi 96,5 miljoonan
euron lisdmédrdrahan, joka niiden on kaytettdva kokonaisuudessaan ETI-
AS:n rahoittamiseen varmistaakseen sen nopean ja tehokkaan kehittdmi-
sen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240 (*)
mukaisen ETIAS-keskusjérjestelméin toteuttamista koskevien sddnndsten
mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu
12 péivand syyskuuta 2018, Euroopan matkustustieto- ja -lupajir-
jestelmén (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 1077/2011,
(EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU)
2017/2226 muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1).”

80 artikla
Asetuksen (EU) 2016/399 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2016/399 seuraavasti:
1) Muutetaan 6 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) hédnelld on voimassa oleva viisumi, jos se vaaditaan neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 539/2001 (*) nojalla, tai voimassa
oleva matkustuslupa, jos se vaaditaan Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240 (**) nojalla, paitsi
jos hénelld on voimassa oleva oleskelulupa tai pitkdaikaiseen
oleskeluun tarkoitettu viisumi,

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 pdivénid
maaliskuuta 2001, luettelon vahvistamisesta kolmansista
maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylit-
tdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia
tdmd vaatimus ei koske (EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240,
annettu 12 pdivind syyskuuta 2018, EU:n matkustustieto- ja
-lupajérjestelmén (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU)
N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta (EUVL L 236,
19.9.2018, s. 1).”;

b) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”EU:n matkustustieto- ja -lupajérjestelmdn (ETIAS) kdyttd on
vapaaehtoista asetuksen (EU) 2018/1240 83 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa vahvistetun siirtymikauden ajan, eikd tdmén kohdan ensim-
mdiisen alakohdan b alakohdassa sdddettyd vaatimusta, jonka
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mukaan henkildlld on oltava voimassa oleva matkustuslupa, so-
velleta. Jasenvaltioiden on ilmoitettava sellaisille ulkorajoja ylit-
taville kolmansien maiden kansalaisille, joilta edellytetddn mat-
kustuslupaa, ettd heiltd vaaditaan voimassa oleva matkustuslupa
siirtymékauden péattymisestd alkaen. Jdsenvaltiot jakavat tdssd
tarkoituksessa asetuksen (EU) 2018/1240 83 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun yhteisen esitteen tdhdn ryhmaén kuuluville matkusta-
jille.

Asetuksen (EU) 2018/1240 83 artiklan 3 kohdan mukaisen lisa-
ajanjakson aikana rajaviranomaisten on poikkeuksellisesti sallit-
tava sellaisten kolmansien maiden kansalaisten, joilta edellytetdén
matkustuslupaa mutta joilla ei ole sitd, ylittdd ulkoraja, jos he
tayttédvat kaikki muut tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset ja he
ylittdvit jdsenvaltioiden ulkorajoja ensimmadistd kertaa asetuksen
(EU) 2018/1240 83 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun siirtyma-
kauden péddttymisen jdlkeen. Rajaviranomaisten on ilmoitettava
sellaisille kolmansien maiden kansalaisille, joilta edellytetddn
matkustuslupaa, ettd heiltd vaaditaan voimassa oleva matkustus-
lupa tdmén artiklan mukaisesti. Rajaviranomaisten on tédssé tar-
koituksessa jaettava ndille matkustajille asetuksen (EU)
2018/1240 83 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu yhteinen esite, jolla
heille tiedotetaan, ettd heidén on poikkeuksellisesti sallittua ylittad
ulkoraja, vaikka he eivit tdytd velvollisuutta, jonka mukaan heilld
on oltava voimassa oleva matkustuslupa, ja jolla timé velvolli-
suus selitetddn.”

2) Muutetaan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

a) korvataan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

,11) matkustusasiakirjan osalta tarkistetaan, ettd sithen on tarvit-
taessa liitetty vaadittu viisumi, matkustuslupa tai oleskelu-
lupa;”

b) lisdtddn alakohta seuraavasti:

”b a) Jos kolmannen maan kansalaisella on tdmén asetuksen 6 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu matkustuslupa,
perusteelliseen maahantulotarkastukseen kuuluu myos mat-
kustusluvan aitouden, voimassaolon ja tilanteen sekd sovel-
tuvin osin matkustusluvan haltijan henkil6llisyyden tarkis-
taminen tekemilld haku ETIAS:sta asetuksen (EU)
2018/1240 47 artiklan mukaisesti. Jos asetuksen (EU)
2018/1240 47 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun haun
tekeminen on teknisistd syistd mahdotonta, sovelletaan ky-
seisen asetuksen 48 artiklan 3 kohtaa.”
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3) Korvataan liitteessd V olevan B osan ”Vakiolomakkeen rajalla paa-

syn epddmistd varten” pddsyn epadmistd koskevien syiden luettelon
C kohta seuraavasti:

”C) Hanelld ei ole voimassa olevaa viisumia, matkustuslupaa tai
oleskelulupaa”.

81 artikla
Asetuksen (EU) 2016/1624 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2016/1624 seuraavasti:

1)

2)

Lisdtddn 8 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”q a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/1240 (*) tarkoitettujen Euroopan raja- ja merivartiovi-
rastolle annettujen tehtdvien ja velvollisuuksien hoitaminen
sekd ETIAS-keskusyksikén perustamisesta ja toiminnasta
huolehtiminen kyseisen asetuksen 7 artiklan mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, an-
nettu 12 pdivdnd syyskuuta 2018, EU:n matkustustieto- ja -lupa-
jérjestelmdn (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o
1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018,
s. 1).”

Liséatddn II lukuun jakso seuraavasti:

”S jakso
ETIAS

33 a artikla
ETIAS-keskusyksikon perustaminen

1. Perustetaan ETIAS-keskusyksikko.

2. Euroopan raja- ja merivartiovirasto huolehtii ETIAS-keskus-
yksikdn perustamisesta ja toiminnasta Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) 2018/1240 (*) 7 artiklan mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, an-
nettu 12 piivdnd syyskuuta 2018, Euroopan matkustustieto- ja
-lupajérjestelmin (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o
1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018,
s. 1).”
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82 artikla
Asetuksen (EU) 2017/2226 muuttaminen

Lisdtddn asetuksen (EU) 2017/2226 64 artiklaan kohta seuraavasti:

”5.  Rabhoitus, joka on otettava kdyttoon asetuksen (EU) N:o 515/2014
5 artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista méaérdrahoista tdmén
artiklan 1-4 kohdassa tarkoitettujen kustannusten kattamiseksi, on pan-
tava toimeen noudattaen eu-LISAlle aiheutuneiden kustannusten osalta
vilillistd hallinnointia ja jdsenvaltioille aiheutuneiden kustannusten
osalta jaettua hallinnointia.”

XVI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

83 artikla

Siirtymiikausi ja siirtymétoimenpiteet

1. ETIAS:n kdyttd on vapaachtoista kuuden kuukauden ajan siiti,
kun se on aloittanut toimintansa, eikd vaatimusta, jonka mukaan henki-
16114 on oltava voimassa oleva matkustuslupa, sovelleta. Komissio voi
antaa 89 artiklan mukaisesti delegoidun sddddksen, jolla tatd médrdaikaa
jatketaan enintdén kuuden kuukauden pituisella kaudella, joka voidaan
uusia kerran.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson
aikana sellaisille ulkorajoja ylittdville kolmansien maiden kansalaisille,
joilta edellytetddn matkustuslupaa, ettd heiltd vaaditaan voimassa oleva
matkustuslupa kuuden kuukauden mdiérdajan pédttymisestd alkaen. Ja-
senvaltioiden on annettava tdhdn ryhméan kuuluville matkustajille heitd
varten laadittu yhteinen esite. Esitteen on myos oltava saatavilla jasen-
valtioiden konsulaateissa maissa, joiden kansalaiset kuuluvat timén ase-
tuksen soveltamisalaan.

3. Témaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson padttymisen jil-
keen sovelletaan kuuden kuukauden lisdajanjaksoa. Lisdajanjakson ai-
kana sovelletaan vaatimusta, jonka mukaan henkil6lld on oltava voi-
massa oleva matkustuslupa. Lisdajanjakson aikana rajaviranomaisten
on poikkeuksellisesti sallittava sellaisten kolmansien maiden kansalais-
ten, joilta edellytetdfin matkustuslupaa mutta joilla ei ole sitd, ylittdd
ulkoraja, jos he tayttivit kaikki muut asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan
1 kohdassa sdddetyt edellytykset ja he ylittdvit jasenvaltioiden ulkor-
ajoja ensimmdistd kertaa timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjak-
son padttymisen jdlkeen. Rajaviranomaisten on ilmoitettava tillaisille
kolmansien maiden kansalaisille, ettd heiltd vaaditaan voimassa oleva
matkustuslupa asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dan mukaisesti. Rajaviranomaisten on tdssd tarkoituksessa jaettava ndille
matkustajille yhteinen esite, jolla heille tiedotetaan, ettd heiddn on poik-
keuksellisesti sallittua ylittdd ulkoraja, vaikka he eivit tdytd velvollisuut-
ta, jonka mukaan heilld on oltava voimassa oleva matkustuslupa, ja jolla
tdma velvollisuus selitetddan. Komissio voi antaa timén asetuksen 89 ar-
tiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla titd médrdaikaa jatketaan
enintddn kuudella kuukaudella.
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Lisdajanjakson aikana saapumisia niiden jdsenvaltioiden alueelle, jotka
eivit kdytd rajanylitystietojarjestelméd, ei oteta huomioon.

4. Komissio laatii tdytdntdonpanosdddoksilld molemmat tdmén artik-
lan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut yhteiset esitteet, joissa on oltava vihin-
tddn 71 artiklassa tarkoitetut tiedot. Esitteiden on oltava selkeitd ja
yksinkertaisia ja saatavilla vdhintddn yhdelld kunkin sellaisen maan vi-
rallisella kielelld, jonka kansalaiset kuuluvat timén asetuksen sovelta-
misalaan. Ndmi tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 90 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Téamén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuna siirtyméaikana ETI-
AS-tietojdrjestelmén on vastattava 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
litkkenteenharjoittajien kyselyyn antamalla liikenteenharjoittajille muo-
dossa ”OK” oleva vastaus. Tdmain artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lisd-
ajanjakson aikana ETIAS-tietojirjestelmén liikenteenharjoittajien kyse-
lyyn ldhettdimésséd vastauksessa on otettava huomioon, ylittddko kolman-
nen maan kansalainen jasenvaltioiden ulkorajoja ensimmadistd kertaa ta-
min artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson pééttymisen jélkeen.

84 artikla

Tietojen kiiyttd kertomusten ja tilastojen laatimista varten

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, komission, eu-LI-
SAn ja ETIAS-keskusyksikoén asianmukaisesti valtuutettu henkil6sto
saa tutustua seuraaviin tietoihin, mutta ainoastaan kertomusten ja tilas-
tojen laatimista varten ja ilman, ettd yksittdiset henkil6t voidaan tunnis-
taa sekd 14 artiklassa tarkoitettujen, syrjimdttomyyteen liittyvien oike-
usturvatakeiden mukaisesti:

a) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot;

b) hakijan kansalaisuudet, sukupuoli ja syntymivuosi;

¢) asuinmaa;

d) koulutus (perus-, keski- tai korkea-asteen koulutus tai ei koulutusta);

e) nykyinen ammatti (ammattiryhmi);

f) matkustusasiakirjan tyyppi ja myontdjaimaan kolmikirjaiminen koodji;

g) matkustusluvan tyyppi ja 44 artiklassa tarkoitetun alueellisesti rajoi-
tetun matkustusluvan tapauksessa viittaus sen myonténeeseen jasen-
valtioon (mydnténeisiin jdsenvaltioihin);

h) matkustusluvan voimassaoloaika; ja

i) matkustusluvan epddmisen, kumoamisen tai mitdtdimisen perusteet.
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2. Sovellettaessa tdmén artiklan 1 kohtaa eu-LISA tallentaa 1 koh-
dassa tarkoitetut tiedot asetuksen (EU) 2019/817 39 artiklassa tarkoitet-
tuun raportoinnin ja tilastoinnin keskustietoarkistoon. Mainitun asetuk-
sen 39 artiklan 1 kohdan mukaisesti timén artiklan 1 kohdassa luetel-
tujen viranomaisten on voitava saada jarjestelmien tilastotietojen ja ana-
lyyttisten raporttien ansiosta raétéldityja raportteja ja tilastoja, jotta voi-
daan tukea 33 artiklassa tarkoitettujen ETIAS-seulontasdédntojen tdytin-
toonpanoa, parantaa turvallisuusriskien, laittoman maahanmuuton ris-
kien ja suurten epidemiariskien arviointia, lisidtd rajatarkastusten tehok-
kuutta ja auttaa ETIAS-keskusyksikkod ja kansallisia ETIAS-yksikoitd
matkustuslupahakemusten késittelyssa.

Komissio hyviksyy téytintoonpanosdaadoksilld keskusrekisterin toimin-
taa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot ja siithen sovellettavat tietosuoja-
ja tietoturvallisuussddnnot. Namé tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn
90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3.  eu-LISAn 92 artiklan 1 kohdan mukaisesti kdyttdon ottamiin me-
nettelyihin, joita noudattaen seurataan ETIAS-tietojdrjestelmin kehitysté
ja toimintaa, on siséllyttivd my0s mahdollisuus tuottaa sddnnollisesti
tilastoja timédn seurannan varmistamiseksi.

4.  eu-LISA julkaisee neljdnnesvuosittain ETIAS-tietojdrjestelmad
koskevat tilastot, joissa esitetdéin erityisesti sellaisten hakijoiden luku-
madrit ja kansalaisuudet, joiden matkustuslupa on mydnnetty tai evitty,
epddamisperusteet mukaan luettuina, sekd sellaisten kolmansien maiden
kansalaisten lukumaiérdt ja kansalaisuudet, joiden matkustuslupa on mi-
tatoity tai kumottu.

Paivittdiset tilastotiedot tallennetaan asetuksen (EU) 2019/817 39 artik-
lassa tarkoitettuun raportoinnin ja tilastoinnin keskustietoarkistoon.

5. Kunkin vuoden lopussa laaditaan vuotuinen kertomus, johon on
koottu kyseisen vuoden aikana tehdyt tilastot. Kertomus julkaistaan ja
toimitetaan Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle, Euroopan raja- ja merivartiovirastolle sekd kan-
sallisille valvontaviranomaisille.

6. eu-LISA antaa komission pyynnostd sille tilastot tietyistd tdmén
asetuksen tdytdntoonpanoon liittyvistd ndkokohdista sekd 3 kohdassa
tarkoitetut tilastot.

85 artikla

Kustannukset

1.  ETIAS-tietojdrjestelmin kehittdmisestd, nykyisen kansallisen ra-
jainfrastruktuurin integroinnista ja liittdmisestd yhdenmukaiseen kansal-
liseen rajapintaan, yhdenmukaisen kansallisen rajapinnan ylldpidosta
sekd ETIAS-keskusyksikon ja kansallisten ETIAS-yksikdiden perusta-
misesta aiheutuvat kustannukset katetaan unionin yleisestd talousarvi-
osta.
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eu-LISA kiinnittdd erityistd huomiota kustannusten kohoamisen riskiin
ja varmistaa toimeksisaajien riittivdn valvonnan.

2.  ETIAS:n toiminnasta aiheutuvat kustannukset katetaan unionin
yleisestd talousarviosta. Tdhdn sisdltyvdt ETIAS-tietojdrjestelmén toi-
minta- ja ylldpitokustannukset, mukaan lukien yhdenmukaisen kansalli-
sen rajapinnan kustannukset, ETIAS-keskusyksikon toimintakustannuk-
set ja kansallisten ETTIAS-yksikdiden tehtdvien hoitamiseksi tarvittavasta
henkil6stostd ja teknisistd tarvikkeista (laitteisto ja ohjelmisto) aiheutu-
vat kustannukset sekd 27 artiklan 2 ja 8 kohdan mukaiset kd&nnoskus-
tannukset.

Niihin eivét sisdlly seuraavista seikoista aiheutuvat kustannukset:

a) jasenvaltioiden hankkeiden hallinnoinnista vastaava toimisto (koko-
ukset, virkamatkat, tilat);

b) kansallisten tietojérjestelmien ylldpito (tilat, toteutus, sdhko, jadhdy-
tys);

¢) kansallisten tietojérjestelmien toiminta (operaattorien kanssa tehdyt
sopimukset ja tukisopimukset);

d) kansallisten viestintdverkkojen suunnittelu, kehittdminen, tdytantoon-
pano, toiminta ja yllépito.

3.  ETIAS:n toimintakustannuksiin kuuluu myds rajatarkastusten mu-
kauttamisesta ja automatisoinnista ETIAS:n tdytdnt6onpanoon liittyen
aiheutuvia menoja varten jadsenvaltioille annettava taloudellinen tuki.
Tadmin taloudellisen tuen kokonaismddrd on rajoitettava enintdén 15
miljoonaan euroon ensimmaéisend toimintavuonna, enintdén 25 miljoo-
naan euroon toisena toimintavuonna ja enintddn 50 miljoonaan euroon
vuotta kohden seuraavina toimintavuosina. Komissio antaa delegoituja
sdddoksid 89 artiklan mukaisesti tdmén taloudellisen tuen méarittelemi-
seksi tarkemmin.

4.  Euroopan raja- ja merivartiovirasto, eu-LISA ja Europol saavat
riittdvésti lisdrahoitusta ja -henkilostdd, joita tarvitaan niille timén ase-
tuksen nojalla osoitettujen tehtdvien hoitamiseksi.

5. Rabhoitus, joka on otettava kdyttoon asetuksen (EU) N:o 515/2014
5 artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista méérirahoista tdméin
artiklan 1-4 kohdassa tarkoitettujen tdmin asetuksen tdytdntoonpano-
kustannusten kattamiseksi, on pantava toimeen noudattaen eu-LISAlle
ja Euroopan raja- ja merivartiovirastolle aiheutuneiden kustannusten
osalta vilillistd hallinnointia ja jdsenvaltioille aiheutuneiden kustannus-
ten osalta jaettua hallinnointia.

86 artikla
Tulot

ETIAS:n tuottamat tulot ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 (') 21 artiklan 4 kohdan mukaisia
sisdisid kéyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja. Ne osoitetaan ETIAS:n
toiminta- ja ylldpitokustannusten kattamiseen. Néiden kustannusten kat-
tamisen jdlkeen mahdollisesti ylijddneet madrdt osoitetaan unionin ta-
lousarvioon.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012,
annettu 25 pdivdnd lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellet-
tavista varainhoitosddnndistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1).
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87 artikla

IImoitukset

1. Jésenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viranomainen, joka
katsotaan 57 artiklassa tarkoitetuksi rekisterinpitéjaksi.

2. ETIAS-keskusyksikén ja jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissi-
olle ja eu-LISAlle 13 artiklassa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset,
joilla on péadsy ETIAS-tietojirjestelmain.

eu-LISA julkaisee kootun luettelon kyseisistd viranomaisista Euroopan
unionin virallisessa lehdessd kolmen kuukauden kuluttua ETIAS:n kdyt-
toonotosta 88 artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on myds ilmoitettava
komissiolle ja eu-LISAlle viipyméttd nditd viranomaisia koskevista
muutoksista. Jos téllaisia muutoksia tapahtuu, eu-LISA julkaisee ndiden
tietojen pdivitetyn kootun version kerran vuodessa. eu-LISA ylldpitdd
jatkuvasti péivitettdvad julkista verkkosivustoa, jolla ndmé tiedot ovat.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja eu-LISAlle 50 artik-
lassa tarkoitetut nimetyt viranomaisensa ja keskusyhteyspisteensd sekd
ilmoitettava viipyméttd niitd koskevista muutoksista.

4. eu-LISAn on ilmoitettava komissiolle 88 artiklan 1 kohdan e ala-
kohdassa tarkoitetun testauksen onnistuneesta padtdkseen saattamisesta.

Komissio julkaisee 1 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot Furoopan unionin
virallisessa lehdessd. Jos tietoihin tehdddn muutoksia, komissio julkai-
see kerran vuodessa ndiden tietojen péivitetyn kootun version. Komissio
yllépitdd jatkuvasti pdivitettdvdd julkista verkkosivustoa, jolla tiedot
ovat.

88 artikla
Kiyttoonotto

1. Komissio mddrdd péivdn, jona ETIAS otetaan kdyttoon, sen jil-
keen kun seuraavat edellytykset tdyttyvét:

VM2
" a) muiden EU:n tietojdrjestelmien perustamista koskevien sdddosten tar-
vittavat muutokset, joiden kanssa toteutetaan timén asetuksen 11 ar-
tiklassa tarkoitettu yhteentoimivuus ETIAS-tietojarjestelmén kanssa,
ovat tulleet voimaan asetuksen (EU) N:o 603/2013 uudelleenlaa-

timista lukuun ottamatta;

b) asetus, jolla eu-LISAlle osoitetaan ETIAS:n operatiivinen hallinnoin-
ti, on tullut voimaan;
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c) edelld 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen EU:n tietojérjestelmien
perustamista koskevien sddddsten tarvittavat muutokset, joilla ETI-
AS-keskusyksikolle annetaan pédsy néihin tietokantoihin, ovat tulleet
voimaan;

d) 11 artiklan 9 ja 10 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 17 artiklan 3,
5 ja 6 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3 ja 5 kohdassa,
33 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 36 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 3
kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa, 45 artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan
4 kohdassa, 48 artiklan 4 kohdassa, 59 artiklan 4 kohdassa, 73 artik-
lan 3 kohdan b alakohdassa, 83 artiklan 1, 3 ja 4 kohdassa ja 85 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on hyvéksytty;

e) eu-LISA on ilmoittanut, ettd sen suorittama ETIAS:n kattava testaus
on saatettu onnistuneesti pdatokseen;

f) eu-LISA ja ETIAS-keskusyksikkd ovat validoineet tekniset ja oike-
udelliset jarjestelyt 17 artiklassa tarkoitettujen tietojen kerdé@miseksi
ja siirtdmiseksi ETIAS-keskusjérjestelmdin ja ilmoittaneet niistd ko-
missiolle;

g) jasenvaltiot ja ETIAS-keskusyksikko ovat ilmoittaneet komissiolle
87 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja viranomaisia koskevat tiedot.

2. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun ETIAS:a koskevan tes-
tauksen suorittaa eu-LISA yhteistydssd jdsenvaltioiden ja ETIAS-kes-
kusyksikon kanssa.

3.  Komissio tiedottaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 1 koh-
dan e alakohdan mukaisesti toteutetun testauksen tuloksista.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu komission péétds julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd.

5. Jasenvaltiot ja ETIAS-keskusyksikko alkavat kéyttdd ETIAS:a ko-
mission 1 kohdan mukaisesti médrdadmasta paivasta.

6. Edella 11 artiklassa tarkoitettu yhteentoimivuus ECRIS-TCN-jér-
jestelmén kanssa alkaa, kun CIR otetaan kdyttoon. ETIAS otetaan kéyt-
toon riippumatta siitd, onko tdmé yhteentoimivuus ECRIS-TCN-jérjes-
telmdn kanssa toteutettu.

7.  ETIAS otetaan kdyttoon riippumatta siitd, onko 12 artiklassa tar-
koitettuihin Interpolin tietokantoihin mahdollista tehdd kyselyja.

89 artikla

Siirretyn siidosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.
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2. Siirretddn komissiolle 9 pidivdstd lokakuuta 2018 viiden vuoden
ajaksi 6 artiklan 4 kohdassa, 11 artiklan 9 kohdassa, 17 artiklan 3,
5 ja 6 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3 kohdassa, 31 ar-
tiklassa, 33 artiklan 2 kohdassa, 36 artiklan 4 kohdassa, 39 artiklan 2
kohdassa, 54 artiklan 2 kohdassa, 83 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 85 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdek-
sén kuukautta ennen tdmin viiden vuoden kauden paéttymistd. Sa4dos-
vallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista
viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
6 artiklan 4 kohdassa, 11 artiklan 9 kohdassa, 17 artiklan 3, 5 ja 6
kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3 kohdassa, 31 artiklassa,
33 artiklan 2 kohdassa, 36 artiklan 4 kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa,
54 artiklan 2 kohdassa, 83 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 85 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lope-
tetaan tuossa paitdksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen
tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivini, jona sitd koskeva pditos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myo-
hempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispditos
ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddén-
nostd 13 pédiviand huhtikuuta 2016 tehdysséd toimielinten vélisessd sopi-
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 6 artiklan 4 kohdan, 11 artiklan 9 kohdan, 17 artik-
lan 3, 5 tai 6 kohdan, 18 artiklan 4 kohdan, 27 artiklan 3 kohdan,
31 artiklan, 33 artiklan 2 kohdan, 36 artiklan 4 kohdan, 39 artiklan 2
kohdan, 54 artiklan 2 kohdan, 83 artiklan 1 tai 3 kohdan tai 85 artiklan
3 kohdan nojalla annettu delegoitu sédédds tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti etti neuvosto ovat ennen mainitun méddrdajan padttymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan par-
lamentin tai neuvoston aloitteesta titd méddrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

90 artikla

Komiteamenettely

YM2
1.  Komissiota avustaa asetuksen (EU) 2017/2226 68 artiklalla perus-
tettu komitea. Tdmé4 komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoi-

tettu komitea.
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2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklaa. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy
ehdotusta tiytdntoonpanosdadokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

91 artikla

Neuvoa-antava ryhméa

eu-LISAn EES:n neuvoa-antavan ryhmin tehtdvit laajennetaan koske-
maan myods ETIAS:a. Tamd EES:n ja ETIAS:n neuvoa-antava ryhmé
tarjoaa eu-LISAlle ETIAS:iin liittyvdd asiantuntemusta erityisesti sen
vuotuisen tydohjelman ja vuotuisen toimintakertomuksen laadinnan yh-
teydessa.

92 artikla

Seuranta ja arviointi

1. Eu-LISA varmistaa, etti kdytdssd on menettelyt, joiden avulla
voidaan seurata ETIAS-tietojdrjestelmén kehitystd suhteessa suunnittelua
ja kustannuksia koskeviin tavoitteisiin sekd seurata ETIAS:n toimintaa
suhteessa teknisid tuotoksia, kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja pal-
velun laatua koskeviin tavoitteisiin.

2. Viimeistddn 10 pdivdand huhtikuuta 2019 ja sen jdlkeen kuuden
kuukauden vilein eu-LISA toimittaa ETIAS-tietojérjestelmidn koko ke-
hittdmisvaiheen aikana Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuk-
sen ETIAS-keskusjérjestelmén, yhdenmukaisten kansallisten rajapintojen
sekd ETIAS-keskusjérjestelmin ja yhdenmukaisten kansallisten rajapin-
tojen vilisen viestintdinfrastruktuurin kehittdmisen etenemisestd. Kerto-
muksessa on esitettdva yksityiskohtaiset tiedot aiheutuneista kustannuk-
sista ja tiedot mahdollisista riskeistd, jotka voivat vaikuttaa jarjestelméin
kokonaiskustannuksiin, jotka katetaan unionin yleisestd talousarviosta
85 artiklan mukaisesti.

Viimeistddn 10 paivdnd huhtikuuta 2019 ja sen jdlkeen kuuden kuu-
kauden vilein Europol ja Euroopan raja- ja merivartiovirasto toimittavat
ETIAS-tietojarjestelmén koko kehittdmisvaiheen aikana Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén asetuksen tdytdntdonpanon
valmistelun etenemisestd, mukaan lukien yksityiskohtaiset tiedot aiheu-
tuneista kustannuksista ja tiedot mahdollisista riskeistd, jotka voivat
vaikuttaa jarjestelmén kokonaiskustannuksiin, jotka katetaan unionin
yleisestd talousarviosta 85 artiklan mukaisesti.

Kun kehittdmisvaihe on saatu pddtokseen, eu-LISAn on annettava Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle kertomus, jossa selitetdédn yksityiskohtai-
sesti, miten erityisesti suunnitteluun ja kustannuksiin liittyvét tavoitteet on
saavutettu, ja perustellaan mahdolliset poikkeamat tavoitteista.

3. eu-LISAlla on oltava teknistd ylldpitoa varten kdytettiavissdédn tar-
vittavat tiedot ETIAS-tietojdrjestelmassa toteutetuista tietojenkésittelytoi-
menpiteista.

4.  Kahden vuoden kuluttua ETIAS:n kéyttdonotosta ja sen jdlkeen
kahden vuoden vilein eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille, neu-
vostolle ja komissiolle kertomuksen ETIAS-tietojérjestelmén teknisesté
toiminnasta, mukaan lukien sen turvallisuudesta, ja ETIAS-seurantalistaa
koskevat tilastotiedot 35 artiklan 5 ja 6 kohdassa tarkoitettua tarkistus-
menettelyd noudattaen.
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5. Kolmen vuoden kuluttua ETIAS:n kdyttoonotosta ja sen jilkeen
neljdn vuoden vilein komissio arvioi ETIAS:n ja antaa tarvittavat suo-
situkset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Arviointi koskee seuraa-
via seikkoja:

a) Interpolin SLTD- ja TDAWN-tietokannoista ETIAS:n kautta tehdyt
kyselyt, mukaan lukien tiedot niistd tietokannosta saatujen osumien
lukumaéristi, tdllaisten osumien johdosta evittyjen matkustuslupien
lukumaérasta ja mahdollisesti esiin tulleista ongelmista seka tarvitta-
essa arvio tdtd asetusta muuttavan sdddosehdotuksen tarpeesta;

b) ETIAS:Ila saavutetut tulokset sen tavoitteet, toimeksianto ja tehtdvit
huomioon ottaen;

¢) ETIAS:n toiminnan vaikuttavuus, tuloksellisuus ja tehokkuus ja sen
toimintamenetelmat tarkasteltuina suhteessa sen tavoitteisiin, toimek-
siantoon ja tehtéviin;

d) ETIAS:n turvallisuuden arviointi,

e) riskinarviointitarkoituksessa kéytetyt ETIAS-seulontasdénnot;

f) ETIAS-seurantalistan vaikuttavuus, mukaan lukien niiden matkustus-
lupahakemusten lukumédrd, jotka evittiin perusteella, jossa otettiin
huomioon ETIAS-seurantalistaan liittyvd osuma;

g) mahdollinen tarve muuttaa ETIAS-keskusyksikon toimeksiantoa ja
tallaisten muutosten taloudelliset vaikutukset;

h) vaikutukset perusoikeuksiin;

i) vaikutukset unionin ja asianomaisten kolmansien maiden vilisiin
diplomaattisuhteisiin;

j) matkustuslupamaksusta saadut tulot, ETIAS:n kehittdmisestd aiheu-
tuneet kustannukset, ETIAS:n toiminnasta aiheutuneet kustannukset,
eu-LISAlle, Europolille ja Euroopan raja- ja merivartiovirastolle nii-
den tdmén asetuksen mukaisista tehtdvistd aiheutuneet kustannukset
sekd mahdolliset 86 artiklan mukaisesti kohdennetut tulot;

k) ETIAS:n kaytto lainvalvontatarkoituksiin tdmén artiklan 8 kohdassa
tarkoitettujen tietojen perusteella;

1) haastatteluun kutsuttavien hakijoiden lukumiérd ja prosenttiosuus
hakijoiden kokonaislukumairéstd, haastattelun pyytdmisen syyt, eté-
haastattelujen lukumdird, niiden pédtosten lukuméérd, joilla matkus-
tuslupa on myonnetty, myoOnnetty lisddmalld liputus tai evitty, ja
niiden haastatteluun kutsuttujen hakijoiden lukumdird, jotka eivét
saapuneet haastatteluun sekd tarvittaessa arvio tarpeesta antaa séa-
dosehdotus tdmidn asetuksen muuttamiseksi.



02018R1240 — FI — 03.08.2021 — 002.001 — 99

Komissio toimittaa arviointikertomuksen Euroopan parlamentille, neu-
vostolle, Euroopan tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin perus-
oikeusvirastolle.

5 a.  Vuoden kuluttua 83 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun siirtymédajan
padttymisestd ja sen jalkeen neljan vuoden vilein komissio arvioi EC-
RIS-TCN-jdrjestelméstd ETTAS-keskusjdrjestelmén kautta tehdyt kyse-
lyt. Komissio toimittaa ndmé arvioinnit yhdessd perusoikeuksia kisitte-
levin ETIAS-ohjausneuvoston lausunnon ja mahdollisten tarvittavien
suositusten kanssa Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Sen arvioimiseksi, missd maérin kyselyjen tekeminen ECRIS-TCN-jar-
jestelmdstd ETIAS-keskusjérjestelmédn kautta on edistinyt ETIAS:n ta-
voitteen saavuttamista, ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuihin arvi-
ointeihin on siséllyttdvad seuraavat seikat:

a) niiden samanaikaisten osumien lukumééridn vertailu, jotka saadaan
saman hakemuksen osalta ECRIS-TCN-jdrjestelméstd tdmén asetuk-
sen liitteessd lueteltuja terrorismirikoksia koskevista tuomioista ja
SIS-jarjestelméstd liittyen maahantulon ja maassa oleskelun epéi-
mistd koskeviin kuulutuksiin;

b) niiden samanaikaisten osumien lukuméiérdn vertailu, jotka saadaan
saman hakemuksen osalta ECRIS-TCN-jdrjestelméstd tdmén asetuk-
sen liitteesséd lueteltuja muita vakavia rikoksia koskevista tuomioista
ja SIS-jirjestelméstd liittyen maahantulon ja maassa oleskelun epdi-
mistd koskeviin kuulutuksiin;

¢) niiden hakemusten osalta, joissa ainoa osuma on saatu ECRIS-TCN-
jarjestelmdstd, matkustuslupien epdédmisten lukumdirdn ja ECRIS-
TCN-jérjestelmistd tehtyjen kyselyjen tuottamien osumien kokonais-
médrin vertailu.

Perusoikeuksia kisittelevd ETIAS-ohjausneuvosto antaa lausuntoja tdssé
kohdassa tarkoitetuista arvioinneista.

Arviointeihin voidaan tarvittaessa liittdd sdddosehdotuksia.

6. Jasenvaltioiden ja Europolin on toimitettava eu-LISAlle, ETIAS-
keskusyksikolle ja komissiolle 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen kertomus-
ten laatimiseen tarvittavat tiedot. Nami tiedot eivét saa vaarantaa toi-
mintamenetelmié eikd niihin saa sisdltyd tietoja, jotka paljastavat nimet-
tyjen viranomaisten ldhteitd, henkildston jésenid tai tutkimuksia.

7.  eu-LISAn ja ETIAS-keskusyksikon on toimitettava komissiolle 5
kohdassa tarkoitettujen arviointien laatimiseen tarvittavat tiedot.

8. Kunkin jdsenvaltion ja Europolin on arkaluonteisten tietojen jul-
kistamista koskevaa kansallista lainsdddént6d noudattaen laadittava vuo-
sittain kertomukset, joissa tarkastellaan, miten hyvin ETIAS-keskusjdr-
jestelméén tallennettuihin tietoihin lainvalvontatarkoituksessa mydnnetty
padsy toimii, ja jotka siséltévit tietoja ja tilastoja seuraavista:

a) tietoihin tutustumisen tarkka tarkoitus, mukaan lukien terrorismiri-
koksen tai muun vakavan rikoksen nimike;
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b) asianmukaiset syyt perusteltuun epiilyyn, jonka mukaan rikoksesta
epdilty, rikokseen syyllistynyt tai rikoksen uhri kuuluu tdmén ase-
tuksen soveltamisalaan;

¢) niiden pyyntdjen lukumiird, jotka koskevat lainvalvontatarkoituk-
sessa myonnettdvidd pidsyd ETIAS-keskusjdrjestelméin;

d) osumiin johtaneiden tapausten lukumédré ja tyypit;

e) niiden tapausten lukumdiréd ja tyypit, joissa kéytettiin 51 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellisid tapauksia varten olevaa menettelyé,
mukaan lukien tapaukset, joissa keskusyhteyspiste on jélkikdteen
tehtdvin tarkistuksen seurauksena todennut, ettd kyse ei ollut kiireel-
lisestd tapauksesta.

Jasenvaltioiden saataville asetetaan tekninen ratkaisu ndiden tietojen X
luvun mukaisen kerddmisen helpottamiseksi téssd kohdassa tarkoitettu-
jen tilastojen tuottamista varten. Komissio hyviksyy tdytintdonpanosda-
doksilld teknisen ratkaisun eritelmét. Ndmé tdytdntoonpanosdddokset
hyvaksytdan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

93 artikla

Kiytinnon kisikirja

Komissio asettaa tiiviissd yhteistydssd jdsenvaltioiden ja asianomaisten
unionin virastojen kanssa saataville kdytdnnon kéasikirjan, jossa esitetddn
tdmén asetuksen tdytintoonpanoa koskevia ohjeita, suosituksia ja par-
haita toimintatapoja. Kdytdnnon késikirjassa otetaan huomioon asiaan
liittyvdt jo olemassa olevat kisikirjat. Komissio hyvéksyy kéytdnnon
késikirjan suosituksen muodossa.

94 artikla
Ceuta ja Melilla

Tama asetus ei vaikuta Ceutan ja Melillan kaupunkeihin sovellettaviin
erityisiin sddntoihin, jotka médritellddn Ceutan ja Melillan kaupunkeja
koskevassa Espanjan kuningaskunnan julistuksessa, joka on liitetty Es-
panjan kuningaskunnan liittymistd 14 pédivdnd kesdkuuta 1985 tehdyn
Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehtyyn yleissopimukseen kos-
kevan sopimuksen padtdsasiakirjaan.

95 artikla

Schengenin sdinndston tiytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittiimiseen osallistuvien maiden maksuosuudet

Schengenin sddnndston tiytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmi-
seen osallistuvien maiden maksuosuuksiin liittyvit jarjestelyt toteutetaan
ndiden maiden osallistumista koskevien sopimusten asianmukaisten
madrdysten mukaisesti.
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96 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tatd asetusta sovelletaan komission 88 artiklan mukaisesti mdardamasta
pdivastd, lukuun ottamatta 6, 11, 12, 33, 34, 35, 59, 71, 72, 73, 75-79,
82, 85, 87, 89, 90 ja 91 artiklaa, 92 artiklan 1 ja 2 kohtaa, 93 ja
95 artiklaa sekd 88 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja toi-
menpiteitd koskevia sddnndksiid, joita sovelletaan 9 péivistd lokakuuta
2018.

Tédmén asetuksen 11 b artiklaa sovelletaan 3 péivéstd elokuuta 2021.

Eurodac-jirjestelmén tietoihin tutustumista koskevat sadnnokset tulevat
voimaan pdivénd, jona uudelleenlaadittua Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetusta (EU) N:o 603/2013 (') aletaan soveltaa.

Tamé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan jdsenvaltioissa perussopimusten mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 603/2013, annettu 26 péi-
vénd kesdkuuta 2013, Eurodac-jirjestelmén perustamisesta sormenjélkien ver-
tailua varten kolmannen maan kansalaisen tai kansalaisuudettoman henkilon
johonkin jasenvaltioon jattimén kansainvélistd suojelua koskevan hakemuk-
sen kasittelystd vastuussa olevan jésenvaltion médrittimisperusteiden ja -me-
nettelyjen vahvistamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 604/2013 tehokkaaksi
soveltamiseksi sekd jasenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten ja Europolin
esittdmistd, Eurodac-tietoihin lainvalvontatarkoituksessa tehtdvid vertailuja
koskevista pyynndistd sekd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laa-
ja-alaisten tietojdrjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan euroop-
palaisen viraston perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1077/2011
muuttamisesta (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

LITE

Luettelo 17 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista rikoksista

. terrorismirikokset,

. rikollisjirjestodn osallistuminen,

. thmiskauppa,

. lasten seksuaalinen hyviksikdyttd ja lapsipornografia,

. huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa,

. aseiden, ampumatarvikkeiden ja réjdhteiden laiton kauppa,

. lahjonta,

. petokset, mukaan lukien unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat petokset,

. rikoksen tuottaman hyddyn rahanpesu ja rahan, mukaan lukien euron, véi-

rentdminen,
tietoverkkorikollisuus/kyberrikollisuus,

ympdéristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien ja uhanalaisten
kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa,

laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen,
murha, vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen,

ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,

ihmisrydsto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen,
jérjestaytynyt varkausrikollisuus ja aseellinen rydsto,

kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton
kauppa,

. tuotteiden laiton viddrentdminen ja jiljentdminen,

hallinnollisten asiakirjojen vddrentdminen ja kaupankdynti vadrennoksilla,
hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden laiton kauppa,
ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa,

raiskaus,

Kansainvélisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset,
ilma-aluksen tai aluksen kaappaus,

tuhotyd,

varastettujen ajoneuvojen laiton kauppa,

teollisuusvakoilu,

murhapoltto,

rasismi ja muukalaisviha.
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